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I * r K r e n a  z a h n J a l a

Vsem članicam in prijateljicam iskrena za
hvala za prijazna voščila k srečnemu potova
nju. Upam, da se bodo vaše želje uresničile. 
Posebej pa sem dolžna zahvalo sledečim:

Odbornicam podružnice št. 1 v Sheboy- 
ganu in blagajničarki društva Kraljica Majni
ka, Mrs. Frances Ribich za poklonjene spo
minke.

Podružnici št. 2 v Chicagu za krasen Zve- 
zin prstan, katerega sem si že dolgo želela.

Mrs. Mary Kopač, gl. odbornici svetoval
nega odseka, ki je  iz West Allis prišla se od 
mene poslovit in mi izročila ljubek spominek.

Podružnici st. 84 v New Yorku za prisr

čen poslovilen večer, ki je  bil prirejen za vse 
članice-izletnice. Hvala tudi za spremstvo na 
parnik.

Prisrčna hvala Rev. Alexander Urankarju, 
duhovnemu vodji čikaške podružnice in Mr. Jo
seph Zalarju, glavnemu tajniku KSKJ za brzo
javne pozdrave in voščila, ki so nam bili po
slani na parnik.

Ko to pišem, se bližamo evropski obali in 
nestrpno pričakujemo prihoda v domovino. 
Vožnjo imamo krasno; bolan ni nihče, ker je  
morje mirno.

Iskrene pozdrave vsem skupaj I 
MARIE PRISLAND.
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R E V . M IL A N  SL A JE :
NEKAJ O POZABLJENEM ČLOVEKU

člstveku, na katerega so pozabili, se je  že 
veliko govorilo in pisalo. Posebno ob času 
raznih političnih kam panj stopa ta človek 

v ospredje in gostobesedni politikanti na vso moč 
jamrajo nad usodo tega ubogega človeka, katere
m u že “sreče clar bila klofuta,” kakor piše Preše
ren. Kakor hitro pa je politični cirlcus končan, po
tisnejo tega nesrečnega človeka nazaj v zadnje 
i^rste in  tam ostane do — prihodnje kampanje. 
Politikanti pa ki so m u ob času volitev obetali raj 
na zem lji služijo prej ko slej svojim  lastnim ko
ristim  in  koristim  mogočnikov tega sveta.

In  vendar predstavlja ta pozabljeni človek 
velikansko moč v številu. Kljub vsemu temu pa 
stoji pred svetom v svoji popolni brezmoči. S to
letno usužnjenje brezsrčnemu kapitalizmu ga je 
tako izmozgalo da se n iti ne more poslužiti svoje 
številčne noči v dosego svojih pravic. V novej
šem času pa so ga usužnili tudi umsko ko je začel 
nasedati lažnjivemu socijalizmu in komunizmu, ki 
mu bosta nadela še hujše okove.

Vse te družabne, gospodarske in politične 
težave, s katerimi imamo dandanes opraviti, pa se 
ne vrtijo samo okrog problema pozabljenega člo
veka. Resnica je, da ima/mo uboge in pozabljene 
med s\eboj zato, ker so pozabili na Boga — človeka, 
ki je  učil nauk, ki edini more zaceliti vse družabne 
rane, namreč nauk o ljubezni do bližnjega. On je 
bil prvi, ki je začel zbirati okrog sebe “ponižane in 
razžaljene,” pokazal je, kako moreta ljubezen in 
pravičnost odpraviti strašne krivice, ki se gode 
milijonom.

Mislili so, da bodo izhajali brez krščanstva in 
njegovih načel. Pa so se strašno zmotili. Nešte
te družabne homatije in  krivice so najboljši dokaz. 
Za zgled vaj' nam služi, n. pr. staromodna in  ven
dar dobra krščanska čednost — poštenost. Koliko 
je dandanes nepoštenosti! Nepoštenost v politiki, 
nepoštenost na vladnih mestih, nepoštenost v gos
podarskem, življenju, nepoštenost kamorkoli pogle
damo . . . Poštenemu človeku je ka j težko uspeti 
dandanes v svetu, kateremu sta tu ji krščanska 
ljubezen in pravičnost. Koliko je med nam i gni

lega, smo mogli videti pred leti, ko so mnogi ban
kirji na lahlcomiselen in  nepošten način zapravlja
li težko prislužene novce, ki jim  jih  je zaupal ubo
gi, lahkoverni, pozabljeni človek. Vsak dan lahko 
beremo v časopisju, da se mnogi pustijo voliti na 
odgovornoi mesta ne z namenom, da bi služili na
rodu ter irru pomagali, ampak, da bi ga varali in  
izkoriščali. Nepoštenosti v vseh panogah življenja  
je toliko in zdi se, da je dobila tako močne koreni
ne, da jo kar smatramo za neko potrebno socijal- 
no zlo. A li pa je res potrebno? Gotovo je, da je v 
družbi, lci odklanja krščanska načela, to zlo čisto 
naravna posledica; narodu pa, ki se trdno drži teh 
načel, mora biti nepoznano. Čudno je le, da po
zabljeni človek, ki je vendar le končna žrtev, če
stokrat tako vneto pritrju je onim, katerih vodilno 
geslo je: proč s krščanstvom.

Demokracija, nam pripovedujejo, to je tisti 
balzam. Demokracija je dobra stvar, ako je res 
prava demokracija. Toda takšno nam bodo mora
li še le pokazati. S tari Grki in R im ljani so imeli 
nekaj časa demokratično obliko države, toda imeli 
so tudi pohabljene ljudi — sužnje. Tem\ je demo
kracija ko,j malo koristila. Francija je takozvana 
demokratična država, a vse to je n i rešilo, da bi ne 
imela, roparje in izkoriščevalce na visokih mestih. 
N . pr. S tar. iški jev škandal. In  pozabljeni franco
ski človek mora drago plačevati, da sme uživati 
“dobrote” demokracije. Angleška se ponaša s svo
jo demokracijo, toda pri vsej demokraciji je  veči
na angleške zemlje in bogastva v rokah par lor
dov, na drugi strani pa so cela mesta pozabljenih 
in nezaposljenih ljudi, kakor piše “The Saturday 
Evening Post” v eni zadnjih številk. V Zedinjenih  
državah vlada, demokracija. Toda vsa demokraci
ja ne more nasititi milijonov nezaposlenih, ki ne 
vedo danes, kako se bodo preživeli ju tri. Demo
kracija, kakršno imamo, je pač dobra za nekatere, 
toda pozabljeni človek, brez sredstev, političnega 
in družabnega vpliva, si bo z njo le malo okoristil.

Edino krščanstvo je  zmožno dati pravo de
mokracijo, vlado ljudstva za ljudstvo. Krščanstvo 
gleda na človeško družbo kot eno veliko družino, 
v kateri so si vsi bratje in sestre. V taki. krščan-
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ski družim bi ne moglo biti nezaposlenosti in po- cipe krščanstva, bodo izginili tudi njeni problemi 
mankanja, torej problemov, ki so ravno sedaj tako in pozabljeni človek bo zopet prišel do svojih p r a- 
pereči. Ir, ko si bo človeška družba osvojila prin- vic.

Poroča A. NOVAK:
KAKO POTUJEMO V STARO DOMOVINO

Izletn ice Slovenske ženske zveae in  izletn ik i v Jugoslavijo. S lika vzeta n a  p arn iku  Ile  de F rance.

BRZOJA V 
Ile de France, 27. junija, 1938.

Danes slovesno sprejetih  osem novih 
članic na krovu parnika. Za podr. št. 3 
dve članici; za podr. št. 14 ena; za podr. 
št. 26 ena, in za podr. št. 84 tri.

Živela nikdar utrudljiva ženska agil
nost!

MARIE P RIS L AN D.

ILO je v torek 21. ju n ija , ko smo druga 
za drugo p riha ja le  iz raznih m est Zedi
njenih držav v New York, da se na 22. 

ju n ija  vkrcamo na parnik Ile de France, ki je 
bil nam enjen za izletnice SŽZ preko širnega A t
lantskega oceana na potu v staro domovino. Isti 
večer smo se podale v slovensko dvorano na 8. 
cesti, kam or smo bile povabljene od podružnice

št. 84. Sestanek je  bil prav prijeten . Newyor- 
ške članice so se zelo potrudile, da so nam po
stregle z okusnim prigrizkom. Naj lepša hvala 
dragim članicam za vso izkazano prijaznost in 
gostoljubnost.

V sredo z ju tra j, 22. jun ija , smo se pa na 
vse zgodaj podale s svojo ročno p rtljago  do 
pristanišča Francoske linije, k je r smo bile km a
lu v redu za na parnik. Za p rtljago  so nam 
preskrbeli strežniki, da smo šle na parnik lepo 
komodno. Na parniku smo šle nekatere takoj 
do svojih kabin, da vidimo, kje se bo treba za 
šest dni privaditi. Druge so pa ostale na krovu, 
da so bile prav do odhoda parnika med svojimi 
sorodniki in prijateljicam i. Ne vem, koliko 
stane listek za na parn ik  do časa odhoda, p ri
šlo je pa mnogo sprem ljevalk in zopet so nas 
razveselile članice newyorške podružnice s svo
jo  navzočnostjo. Vsem se nam je zelo dopadlo, 
da so prišle v tako lepem številu vzet slovo od

m
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nas na parnik. Šopek duhtečih vijolic, ki mi 
je  bil izročen ob slovesu, me je  napravil prav 
veselo in pogumno, da so ostale oči suhe. P ri
srčna h v a la !

P arn iška  piščal n azn an ja  odhod parn ika.

K ar hitro je  prišla u ra deset in parniška 
piščal je tr ik ra t močno zatulila  v znamenje, 
da sedaj pa odrinemo od k ra ja  proč. Vsi pot
niki smo prihiteli na krov in veselo mahali z 
robci in zastavicami, katere smo imele uradnice 
in sicer s črkam i SŽZ, kakor jih  lahko vidite 
na sliki, ki je  bila vzeta na parniku. L ad ja je  
bila že daleč od pomola, pa smo še vedno ma
hali z robci in zastavicami našim sprem ljeval
cem, ki so ostali na pomolu.

rilo drugim ladjam , nam je šla že kar malo na 
živce. No, končno je  šla pa tudi “megla iz je 
zera” in k a r vsak potnik je  postal nekam bolj
še volje.

Naše hrabre Slovenke so se branile tiste  
običajne morske bolezni s tem največ, da sploh 
niso nanjo mislile. Le tu  in tam  je  katera  ma
lo pojam rala, češ, da se ji želodec ziblje in bi 
rad nagajal. No, v p a r dneh je  bilo vse zdra
vo. K ar se mora priznati je  to, da nam je bila 
jed prav po volji. Jedilni spored je  tako uvr
ščen, da nihče ne dobi preveč od ene jedi, am 
pak vsake nekoliko. Po osem vrst jedi imamo 
in še več, če kdo tako želi.

Naše ženske se m ora pohvaliti, da se znajo 
prav lepo obnašati. Njihovo lepo vedenje je 
privabilo m arsikak poklon od potnikov drugih 
narodnosti.

Slika s parn ika . — Ile de P rance  p lu je  iz p ristan išča  
n a  odprto m orje.

K o se p a rn ik  porniče od pomola.

Vreme je  bilo precej megleno in newyorski 
nebotičniki so bili vsi zaviti v gosto meglo. Tu
di kip Svobode je  bil v megli in videli smo ga 
šele potem, ko smo pluli mimo njega. Pa se 
je  tudi ta  km alu izgubil v megli.

V dobri pol uri nismo več videli celine. Te
daj smo se pa vsi potniki podali v svoje kabine, 
da si uredimo p rtljago . Megla tudi popoldne 
ni hotela izginiti in tako je  bilo prvi popoldan 
na lad ji nekam dolgočasno. L adjina piščal, ki 
se je  oglašala vsakih deset minut in daja la  sva

Kakor je  pač vselej in povsod, k je r smo 
Slovenci, tako je tudi tukaj na tej vožnji. K jer 
jih  pride par skupaj, se takoj zasliši vesela slo
venska pesem. Saj nas že kar vabijo, naj p ri
demo in zapojemo še in še. Mislim, da ni slo
venske pesmi, katera še ni prišla na plan. Po
sebno ginljivo je pa bilo nabožno petje  pri sv. 
maši v nedeljo, 26. ju n ija , ki je  bila darovana 
ob desetih. Maševal je  francoski duhovnik in 
po maši se je prav  lepo zahvalil vsem za poset 
in lepo petje.

Potovati z lepo skupino kot je  naša, je  na
ravnost veselje. Vsi slovenski izletniki, katerih 
nas je  okrog 92 in od teh 40 članic SŽZ, izmed 
teh sedem gl. odbornic, so vedno v najboljšem  
razpoloženju. Kam or greš, vidiš ro jaka ali 
rojakinjo. Vsepovsod se sliši slovenska govo
rica. Skoro bi rekla, da nas strežaji razum ejo 
kar po naše. K adar kaj hočemo, povemo kar 
po naše, malo z besedo, malo z gesto, pa se iz
vrstno razumemo.
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Ravno ko to pišem, je  prišlo poročilo, da 
pridemo v L jubljano  en dan pozneje kot prvot
no poročano in sicer namesto v četrtek, pride
mo v L jubljano šele v petek, 1. ju lija , okrog 
devetih z ju tra j. Vzrok zakasnitvi je, ker p ri
demo prepozno zvečer v Havre, da bi mogli na
daljevati pot do Pariza. Zato bomo prenočevali 
v torek večer še na parniku in se zgodaj zju 
t r a j  v sredo izkrcamo.

Po pet in pol dnevni vožnji na m orju  smo 
danes dopoldne, to je  v torek, 28. ju n ija , prvič 
zagledali suho zemljo in sicer Plym outh na An
gleškem. Parn ik  sedaj nad a lju je  vožnjo pro
ti Havre. Mi pa nestrpno čakamo, da pridemo

na suho te r se km alu snidemo z domačimi v 
mili domovini.

____

Havre z vhodom v pristanišče.

PRIHOD V DOMOVINO

Poroča Josephine Erjavec, gl. nadzornica SŽZ
Po dolgih desetih dnevih je  končno dospel 

izlet Slovenske ženske zveze do cilja, v L jub
ljano, glavno mesto naše prelepe Slovenije. 
Sprejem  nam je domovina napravila veličasten, 
tako na Jesenicah, Lescah, K ran ju  in v L jub
ljani.

Koliko izrazov ljubezni iz ust odličnih do
stojanstvenikov, mož in žena! Kako veselo je  
bilo zopet videti moža in ženo, ki sta se šele 
pred kratkim  vrnila iz obiska v Ameriki — dr. 
in gospa Adlešič, župana in županjo L jubljane.

Vsi ti izkazi ljubezni ob našem prihodu so 
nam priče, da bo naše bivanje v domovini ve
selo in lepo.

Oh, domovina, kako veselo zopet p riha ja  
tvo ja  hčerka domov v tvoje naročje, tj e, k je r 
je  tekla n jena zibelka, tje , k je r so nekoč bivali 
n jeni predniki.

Vožnja po m orju je  tra ja la  šest dni in pol. 
Bila je  prav vesela družba. Toda zdela se nam 
je  vseeno dolga vožnja. Nato smo bile en dan 
v Parizu, da smo si ogledale svetovno znano le

poto tega mesta. Nato smo pa nadaljevale 
pot proti zaželjenemu cilju.

Oh, kako lepa dežela je Švica, skozi katero 
smo se peljale! Koliko lepih gora, lepih voda, 
lepih hišic in cerkvic smo videle ob potu! Kak
šna krasota! Čeprav se nisem p e lja la  prvič 
po tej progi, vendar se vsakikrat divim te j ne
beški krasoti.

Toda krona vseh lepot je  pa naša p reljuba 
Slovenija!

K aj več o našem izletu bomo poročale p ri
hodnjič, ko bomo prišle malo k sapi in se vsed- 
le k pisanju.

Danes se želim samo zahvaliti še našim 
uradnicam  podružnice št. 20 v Jo lie tu  za tako 
lepo presenečenje ob priliki slovesa in odhoda 
v s ta ro  domovino, za lepe darove, katerih  nisem 
nikdar pričakovala. N aj veljajo  tem potom te 
moje skromne besede — hvala — vsem člani
cam. Vsem članicam podružnice št. 20 in vsem 
članicam Slovenske ženske zveze sploh pa po
šiljam  iskrene pozdrave iz domovine.

ZAPISNIK SEJE GLAVNEGA ODBORA S. Ž. ZVEZE
6. in 7. junija, 1938

V pondeljek 6. jun ija  ob devetih z ju tra j so se na glavnem 
u radu  zbrale nasledn je  glavne odbornice: M arie P risland , 
p redsedn ica ; Josephine Račič, ta jn ica ; M ary Tom azin, b la
ga jn ičark a ; Joseph ine Erjavec, M ary O toničar in Josephine 
Schlosar, nadzornice.

Po vestnem  in tem eljitem  pregledovanju  knjig  glavne 
tajn ice, glavne b lagajn ičarke in urednice, pregledovanju 
m esečnih poročil, v rn jen ih  čekov, bančnih knjižic, so se 
zb rane  glavne odbornice podale na banko, k je r im a Zveza 
svoj varnostn i predal, da prim erjajo  tudi Zvezine bonde s 
polletnim  finančnim  poročilom . Ko je bilo vse to opravljeno, 
so p redsednica in nadzornice podpisale polletno, ozirom a 
petm esečno finančno poročilo.

Nato glavna predsednica Mrs. P risland  otvori sejo in 
prebere svoje poročilo.

Poročilo g lavne predsednice
D anašn ja  se ja  se vrši mesec dni poprej kot navadno iz 

vzroka, ker nekatere  glavne odbornice že v par tednih 
odpotujejo v domovino.

Z brale smo se torej, da pregledam o vodstvo in poslovanje 
naše organizacije, da podamo nasvete za m orebitno izbolj
šan je  in pa svoja poročila za zadnjih  pet mesecev.

Moj urad  je bil v tem  času z delom preobložen, nekaj 
vsled kam panje, najbolj pa radi zleta v domovino. Od vseh 
krajev  so p rih a ja la  pism a in poizvedbe o sto in sto  rečeh, 
tako, da je  moja korespondenca daleč presegala  vsako kon-
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venčno delo. V esela pa sem , da je  uspeh z le ta  tako povoljen, 
kljub slabim  razm eram , ki so se pojavile potem, ko je bil 
z let že naznanjen . V dolžnost si šte jem  om eniti točnost, 
p rijaznost in postrežljivost o rgan iza to rja  zleta, Mr. Leo 
Z akrajška. Ni se naveličal odgovarjati našim  številnim  
vprašanjem , am pak je bil vedno dobre volje in nam  postregel 
z vsako zaželjeno inform acijo.

Ju lijeva  številka Z arje  bo posvečena domovini. U red
nica se je  potrudila dobiti zanim ive članke za to številko, 
ka tere  več izvodov bomo nesle s seboj v domovino in jo 
tam  razdale, da bo Zveza v polni m eri rek lam irana  po vseh 
k ra jih  Slovenije ozirom a Jugoslavije.

K am panja se je zaključila s posebno dobrim  uspehom . 
1,066 novih članic nam  je p rinesla . L etošnja kam panja je 
b ila  po aktivnosti d rugačna od p re jšn jih . Medtem ko so se 
d ruga le ta  tr i ali š tiri delavke posebno odlikovale, je  bila 
pa letos delavnost splošna. 269 članic je bilo aktivnih  v 
ravnokar zaključeni kam panji. T akega vsestranskega zan i
m anja še ne pomnimo, zato vsa čast in p riznan je  onim, ki 
so si vzele za dolžnost pridobiti, če ne več, vsaj po eno 
članico. Naj bi v prihodnji kam panji vsaka izmed nas 
tako sto rila !

K am panja nam  je p rinesla  pa še  nekaj novega. P rv ik ra t 
se  je nam reč dogodilo, da je zm agovalka dekliška podružnica, 
ki je št. 87 v Pueblo, Colorado, in prva nagrada, Spom inska 
knjiga, bo p rv ik ra t rom ala na zapad. N aše čestitke mladi 
podružnici, kakor tudi zm agovalki, ses tri F rances R aspet!

K akor vam  znano, so d irek torice im ele izredno sejo 
m eseca m arca, da se  je uredilo  vse potrebno radi nove 
postave, sp re je te  v državi Illinois, ki nam  nalaga  sprem enitev 
zvezinega certifika ta  in čas izplačila. C elokupen glavni 
odbor je odglasoval, da se zn iža čas izplačila za  pogrebne 
s troške  od š tirih  let na dve in se tako zadovolji novi postavi, 
ki tako določuje. S tem novim ukrepom  je bilo č lanstvu jako 
ustreženo , upam  le, da naša  b lagajna ne bo preveč rad i tega 
obtežena.

G lavna ta jn ica  je to leto im ela mnogo izrednega dela 
z novimi certifika ti in posebno določbo zavarovalninskega 
kom isarja, ki zahteva vsak mesec sp ro ti izkazilo našega 
poslovanja, zato priporočam , da se n jeno izredno delo v 
tem  oziru nagrad i.

T reba bo u red iti prav ila  za  kegljaško ligo in sto riti 
nekaj, da se bodo is ta  povsod enako upoštevala. K ar se 
tiče keg ljan ja  m oram  sporočiti, da je vedno več zanim anja, 
najbrž  zato, ker je ta  sport na razpolago tako stare jš im , kot 
m lajšim . Zveza je naprav ila  dobro potezo, ko je ta  sport 
vpeljala.

Več podružnic je  to spom lad praznovalo desetletnico 
obstanka. Onim, ki so ta  dan proslav lja le , sem poslala 
b rzojavne čestitke, slavnosti podružnice št. 17 na W est Allis 
sem  se pa osebno udeležila.

To skončuje poročilo za predsedniški urad , nasvete bom 
pa pozneje podala.

Želim složnega zborovanja in vse skupaj najlepše 
pozdrav im !

MARIE PRISLAND,
predsednica.

Poročilo glavne predsednice sprejeto . Mrs. Račič, glavna 
tajn ica, p rečita  svoje poročilo.

Poročilo  glavne ta jn ice
Po novem letu je naša organizacija  naras tla  za pet novih 

podružn ic ; prva izm ed njih  je bila ustanov ljena  v januarju , 
ostale š tir i pa v m aju. LetoSnja kam panja  je znatno 
prekosila  lansko. P ristopilo  je nam reč 1,066 članic, tako 
da šte je  Zveza m eseca m aja 9,434 članic. V blagajn i pa 
imamo sedaj $80,446.05, torej $5,842.96 več kakor pred 
petim i m eseci.

O priliki januarske  seje smo naložile $5,000 kot h ran ilno  
vlogo na R eliance Saving and Loan A ssociation v Chicagi, 
ki p lačuje po tr i procente obresti, in so tam  vse vloge do 
$5,000 zavarovane tudi od vlade. N adalje smo vzele še 
$1,000 iz čekovnega računa te r  $2,000 iz h ran ilne  vloge na 
C ontinental banki v Chicagi in kupile š tiri $750.00 U. S. 
Savings Bonds, ker dobimo tako več obresti.

Od zadnje  se je  glavnega odbora nam  je Jo lie t N ational 
B ank v Jo lie tu  izplačala spet deset-procentno dividendo na 
certifika t, k a r je znašalo  $106.01. K aspar Bank v Chicagi 
nam  ni izplačala teh pet mesecev ničesar, od N orth A m erican 
M ortgage and Loan Co. v C levelandu pa Se sploh nismo 
p rejele  nobenega izplačila.

V Zvezinem  športnem  sk ladu je bilo ob sklepu leta 1937 
$459.00. Od tedaj sm o izplačale za naše vežbalne krožke 
(D rill Team s) $17, našim  kegljaškim  krožkom  (Bow ling 
T eam s), ki so kegljali celo sezono te r  se udeležili tekm e v 
svojem okrožju, pa vsakem u po $5.00, kar znaša  $115.00, 
nadalje  za  kegljaške nagrade, dnevnice in vozne stroške 
odbornic posam eznih skupin in film ske slike $196.69. Vsega 
skupaj smo izplačale iz športnega sk lada v teh petih  m esecih 
$328.69. Dohodki za  ta  sklad so znašali $22.50, to je 
č lana rina  krožkov, ki so nastopili na tekm i v P ittsb u rghu  
in tekm i v Jo lie tu . Krožki, ki so nastopili na tekm i v 
C levelandu, še  niso poravnali č lanarine  $22.50. Tako je 
ob sklepu m aja 1938 v športnem  sk ladu še $152.81. Podrobni 
pregled dohodkov in  stroškov  iz športnega  sklada podajam  
v naslednjem .

SLOV ENIA N  W O M EN ’S U N IO N  SPORT FUND
B alance Dec. 31, 1937............................................................ $459.00

Incom e:
Bowling m em bership fees from  G roup No. 1,

P ittsburgh , P a ..................................................... $ lO.OO
Bowling m em bership fees from Group No. 3,

n *...............................................................  12.50—■ 22.50

Total in Sport Fund.......................................................... $481.50
D isbursem ents:

To Drill Team s of B ranches No. 38, C his
holm, Minn., and No. 40, Lorain, O., a fter
existence of six m onths................................... $ 10.00

For ad in program  book of concert spon
sored by Drill Team s in C leveland, 0 ...... 7.00

To Bowling T eam s: B ranch No. 1 (2 team s)
$10, No. 14 (3 team s) $15; No. 17 (1 
team ) $5, No. 15 (3 team s) $15, No. 21 
(1 team ) $5, No. 25 (2 team s) $10, No. 26 
(3 team s) $15, No. 40 (1 team ) $5, No. 41 
(1 team ) $5, No. 49 (1 team ) $5, No. 50 
(2 team s) $10, and No. 77 (3 team s) $15,
to ta l ........................................................................ 115.00

For bowling tou rnam ent p rizes: G roup No.
1, P ittsburgh , Pa., $15; G roup No. 2, 
Cleveland, O., $15, and G roup No. 3,
Jo lie t, 111., $15, to ta l............................................. 4 5 .0 0

Fare and per diem to group o fficers: Mrs. 
A ntonia Retell, p residen t G roup No. 3,
$11; Mrs. Mayme Laurich, secretary  
G roup No. 3 $6; M iss Mollie Sumic, p res i
dent G roup No. 1, $6; Mr. Frank Sumic, 
for assistance in superv ising  tournam ent
in P ittsburgh , Pa., $6, to ta l............................. 29.00

Bowling tou rnam en t expenses G roup No. 3,
Jo lie t, 111............................................................... 10 .OO

For movies of tou rnam ent in C leveland, O. 10.00 
For movies of tournam ent in P ittsbu rgh , Pa. 16.50 
Cleveland M etal Specialties Co., fo r 3 w al

nu t plaques and le tte rs  engraved thereon 37.59 
W. A. P fister, 36 S. W. U. p ins w ith chain

and bowling g u ard ............................................  48.60

Total d isbursem en ts........................................................ 328.69

B alance in Sport Fund May 31, 1938................................. $152.81

Z adnjih  pet mesecev smo dobile od naših  bondov 
$728.17 obresti. B anke nam  bodo nakazale  polletne obresti 
šele ob koncu jun ija , zato sedaj še ne morem  tega vključiti 
v moje poročilo.

Z adnjih  par m esecev sem im ela veliko nepričakovanega 
posla in dopisovanja zarad i novih certifikatov, ki jih  je 
zahteval državni zavarovalninski u rad  v Springfieldu. P o
drobnosti so bile objavljene v zap isn iku  izredne seje d irek 
toric Zveze dne 21. m arca 1938.

Nove certifika te  sem pre je la  iz tiskarne  pred dobrim  
tednom . K er je bilo treba  ravno sedaj vse prip rav iti za sejo, 
razen rednih  poslov, nisem  im ela prilike, da bi kaj delala 
na certifikatih . T reba jih  bo izdelati za  vse članice, ki so 
pristopile letos od novega leta naprej, k a r mi bo dalo zadosti 
posebnega opravka čez poletne mesece.

Podajam  vam tud i popolni pregled le tošn je  kam panje, 
kakor tudi običajni podrobni pregled kako je investirano
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Zvezino prem oženje in k je 's e  nahaja  ves denar.
P a r slučajnosti bom poročala posebej tekom nadaljne

seje.
K sklepu m ojega poročila želim  glavnim  odbornicam  

in drugim  sosestram , ki boste odšle te dni na izlet v Jugo 
slavijo, srečno potovanje in srečen povratek, vmes pa obilo 
razvedrila.

JO S E P H IN E  RAČIČ.
Poročilo glavne ta jn ice sprejeto . Mrs. Tom ažin, glavna 

b lagajn ičarka, p rečita svoje poročilo.
Poročilo glavne b lagajn ičarke

Številk ne bom poročala, ker so razvidne iz drugih 
poročil, tudi ne o mojem rednem  delu kot glavna b lagajn i
čarka, ker ni bilo pri tem  zadnjih  pet mesecev nič drugače 
kakor je po navadi. O m enim  pa naj, da sem bila poslana 
od izvrševalnega glavnega odbora da zastopam  Zvezo na 
pogrebu Rev. P levnika v Jo lie tu . In ko je jolietka podružnica 
na velikonočni pondeljek p roslav lja la  desetletn ico  svojega 
obstoja, sem  poskrbela, da nas je šlo tam tudi cel “bu s” iz 
C hicage, kar se jim  je v Jo lie tu  prav dobro zdelo, nam  pa 
tudi. V Jo lie t še lahko grem , v Jugoslav ijo  pa zaenkra t ne 
m orem , pač pa vam drugim , ki boste šle te dni, voščim prav 
veselo in srečno pot.

MARY TOMAZIN.
Poročilo glavne b lagajn ičarke sprejeto.

G lavna nadzornica M rs. E rjavec poroča:
Vsem zbranim  glavnim  uradnicam , navzočim na polletni 

seji, p risrčen  pozdrav! Danes smo se zbrale nekoliko prej 
kot navadno, kar je glavna predsednica že prej v poročilu 
om enila. Tega izleta se  bom udeležila tudi jaz in ker se 
bo več članic istega udeležilo ,upam  vsaj, da bo vožnja zelo 
p rije tna .

Prem oženje Zveze je popolno opisala glavna tajnica. 
Da smo dosegle $80,000.00 je pač lepa številka, ki kaže, da 
čeprav smo im ele mnogo stroškov v zadnjih  m esecih, smo 
še vseeno lepo napredovale.

K njige in račune glavne ta jn ice in glavne b lagajničarke 
te r urednice, kakor tudi športn i sklad, smo našle v lepem
redu. v .

K sklepu pozdravljam  vse članice pri podružnicah, 
posebno pa članice novoustanovljenih podružnic. Ker imamo 
danes 91 novih podružnic, upam , da bomo do konvencije 
dosegle število 100.

JO S E P H IN E  ERJAVEC, gl. nadzornica.
P. S. Jo lie tksi podružnici, ki je dosegla drugo mesto 

v tej kam panji, pa iskreno čestitam . Škoda le, da je 
m anjkalo le za pet članic do prve nagrade. Ako bi to 
vedele naprej, bi se gotovo še bolj potrudile, da bi dosegle 
prvo nagrado. P rvi zm agovalki pa moje tople čestitke!

Poročilo sprejeto.
G lavna nadzornica M rs. O toničar poroča:

Vse poslovne knjige in zapiske smo dobile v izbornem  
redu. Ko bodo druge glavne odbornice na izletu, bomo me 
skrbele  za Zvezo. O dbornicam  in članicam  želim  uspešno 
potovanje in pozdravljam  vse one, ki so že prej odšle.—  
Sprejeto.

G lavna nadzornica M rs. Schlosar poroča:
Zelo me veseli, da je vse v tako lepem redu in da 

im am o toliko novih članic. Veliko presenečenje bi bilo 
za nas, ko se bomo vrnile domov, če bi tedaj našle, da šteje 
Zveza deset tisoč članic. —  Sprejeto.
N aslednje  poročilo urednice M rs. Novak prebrano in 

sp re je to :
Vsem zbranim  odbornicam  moj iskren pozdrav kakor 

tudi željo, da bi bilo vaše zborovanje v vseh ozirih  uspešno!
S icer pa nim am  posebnega poročila, ker gre  vse gladkim 

potom naprej. P ri podružnicah kakor tudi med članstvom  
prev laduje  najlepši sporazum  in zadovoljstvo, kar nam je 
vsem  v veliko veselje. Da bi le bilo tako v bodoče!

P ri Ameriški Domovini, k je r tiskajo  naš list, se nam 
nudi p rvovrstna postrežba v vsakem  oziru. P rijaznost tega 
podjetja  mnogo pripom ore listu  kot o rganizaciji do tako 
lepega poslovanja in napredka. Na tem  m estu bi se rada 
javno zahvalila tem u podjetju , ki tudi v svojem  listu  prinaša  
obširno reklam o za posam ezne podružnice in SŽZ!

V poročilu o izletu  SŽZ v staro  domovino ste  gotovo 
opazile, da sem  se tudi jaz p rig lasila . K ar se tiče lista  
sem ured ila  vse potrebno, da ne bo za časa moje odsotnosti 
nobenih sitnosti radi p re jem anja lista. Če bi se pa slučajno 
p ripetila  kakšna nepričakovana neprilika upam, da boste

potrpežljive, dokler se ne vrnem  in bom potem poskrbela, 
da bo vse v redu. Ju lijsk a  izdaja je bila gotova pred mojim 
odhodom iz C levelanda in sm o ponesle 500 izdaj tudi v 
s ta ro  domovino, katere  smo tam razdelile med ro jake in 
ro jakinje. A vgustova izdaja bo pa izšla kakor običajno. 
Upam, da bo naš izlet v polni meri dosegel cilj, ki je  želja 
vsake am eriške Slovenke in sicer, p riti v ožjo stiko s 
sestram i v domovini te r s praktičnim i skušn jam i pom agati 
k m edsebojni izobrazbi in ku ltu ri. U verjena sem, da bomo 
vse bogatejše v izkušn jah , ko se povrnem o k svojim  poslom  
in da bo naše spoznanje z vodilnim i sestram i v Sloveniji 
doprineslo SŽZ še večje zasluge.

V veselje mi je dodati k poročilu, da naši vežbalni 
krožki vedno lepše procvitajo in se m nožijo. To pomeni, 
da imamo m ladino za in teresirano  v organizaciji, k ar je 
značilno iz m nogih stališč. K ar je v moji moči pom agam  
krožkom  in športn i d irektorici u stanav lja ti krožke in poda
ja ti potrebna navodila za začetek. Da bi le šlo tako uspešno 
naše delovanje tudi v bodoče!

Račun uprave od 1. jan u a rja  do 1. jun ija  1938:
B ilanca 1. jan u a rja  1938........................................................$236.56
Za oglase po odbitku popusta ............................................... 104.52
Pošta za v stari k ra j.................................................................  1.60

Skupaj ..................................................................................$342.68
S tro šk i:

Znam ke in sprem em be naslovov........................................$ 13.66
Razne uradne po trebščine.....................................................  9.41
Telefon, daljni klici in brzojavi..........................................  12.13
Klišeji .......................................................................................... 41.21
Razni stroški pri potovanjih .................................................  15.00

Skupaj .................................................................................$ 91.41
Dohodki ..............................................$342.68
Stroški .................................................  91.41

B ilanca dne 1. ju lija  1938......................................................$251.27
ALBINA NOVAK, urednica-upravnica. 

N aslednje poročilo M rs. Tanko, športne ravnateljice, 
prebrano  in  sp re je to :

G reetings to ali N ational O fficers.
H ere is my report for the second term  of sports 

director.
I w ant to let you know tha t in my second year term  

our drill team s and bowling team s have exceeded the first 
year, which shows tha t we are  p rogressing  very nicely. I 
have given up all my tim e and worked very hard the past 
year to make our sports and drill team s so successful. I 
will not go into any more detail in regards to myself, as 
you all know and realize after all you have to sacrifice a 
lot so you can build w hat you tackle.

Report on drill team s: The past year we have three 
new uniform ed team s, B ranches Nos. 40, 41 and 20. Newly 
organized but not uniform ed, but will be in the near fu ture, 
are B ranches Nos. 21, 32 and 6. In all we have eleven 
uniform ed and three new ones. Eveleth, M inn., also is 
organizing, but have not received any reports yet. In 
C leveland, O., the only Slovenian organization with the 
most drill team s is our Slovenska Ženska Zveza. W e are 
going to work hard and do better, so our Zveza will be on 
top of all organizations.

O ur field day in C leveland, O., will be held at Euclid 
Beach P ark  in Septem ber. A definite date has not been 
set yet, but would like to have a day so it will be convenient 
for all our visitors to Europe to be present when they come 
back from  their tour. In order to make th is day successful 
we had a concert and the proceeds will go tow ard our field 
day. I would like very much if it would be possible for 
the Zveza to help us out a little  toward th is field day. The 
d rill team s are going to have competitive floor work and 
to the best team s I would like to give prizes. This will 
give more in terest to the d rille rs and they will have more 
am bition to work.

Report on bow ling: O ur bowling team s also have
increased over the past year. At the E astern  Tournam ent 
we had eighteen team s, at the M idwestern ten team s and 
a t P ittsburgh  duckpin ten team s. H ere are a couple of 
suggestions which I would like to make in regard to bowling.

1. T hat per diem be paid to president and secretary  
taking charge of tournam ents regard less if they bowl. (O nes
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th a t have m ost in te rest in bow ling and know m ost about 
it a re  capable of handling a tou rnam ent, so why shouldn’t 
they be eligible to bowl in a tou rnam ent and receive the 
per diem. H andling a tournam ent is a lot of work.)

2. That the Zveza give a certa in  sum  from  the sports 
fund to each d is tric t tow ard the tournam ent and let the 
officers of the d iffe ren t g roups decide about their own 
prizes. (In  my last experience I found tha t one bowler 
received th ree p rizes all the sam e and I am su re  tha t our 
presiden t, Mrs. P risland , experienced the sam e.)

A ttended the P ittsbu rgh  duckpin tou rnam en t on May 
22. The tournam ent was handled very nicely and it was 
very successful. I find tha t it is im possible for them  to 
change from duckpins to the large pins as they do not have 
the facilities to do so, as the ir alleys a re  only m ade for 
duckpins. 1 also find tha t the m em bers there  are  very 
friendly and g rea t sports. All credit goes to M iss Mollie 
Sum ic for handling the tournam ent.

As for the M idw estern tournam ent, I th ink that Mrs. 
P risland  herse lf will give a report, as she attended that 
tournam ent.

I have also w ritten  monthly in the Z arja  and com
m unicated with d iffe ren t b ranches, also have attended 
doings perta in ing  to our Slovenska Zenska Zveza. Most 
of my evenings and even Sundays are  taken up either for 
d rill team s or bowling or o ther Zveza doings. A lthough 
it does take a lot of hard  work, I am accom plishing a great 
deal, for which I am very thankful.

To all the o fficers who are  taking the trip  to Europe 
1 wish a bon voyage and a very nice time. Due to being 
in business again it is im possible for me to go, otherw ise
I would of joined you.

To you national officers, at your annual m eeting, 1 
wish a g rea t success.

A NTONIA TANKO, Sports D irector.
Sklenjeno, naj M rs. Tanko prejm e $15 iz športnega 

sk lada za svoje delo pri vežbalnih krožkih  in potovalne 
stroske, Mrs. Novak pa $20 za njeno pomoč.

Sklenjeno, naj I. g lavna podpredsednica M rs. Frances 
R upert prejm e $15, ker je zastopala glavno predsednico 
ob razn ih  prilikah. Podobno naj III. g lavna podpredsednica 
M rs. M ary Smoltz prejm e $15, ker je zastopala  glavno 
predsednico ob razn ih  prilikah  v M innesoti.

Sestanek 6. ju n ija  je bil nato zaključen. N aslednji 
dan ob devetih z ju tra j so se na glavnem  uradu spet zbrale 
vse tis te  glavne odbornice kakor prvi dan seje. Z apisnik 
ses tanka  prvega dne p rebran  in odobren.

Sklenjeno, da damo vezat dve knjig i Z arje , to je  letnike 
1935, 1936 in 1937, te r eno knjigo poklonimo jugoslovanski 
k raljic i, drugo pa izročim o ljub ljansk i m estni knjižnici, da 
bodo tudi tam  lahko videli kaj tukaj delamo.

Ker je Zveza vedno strem ela za tem, da bi po svojih 
m ožnostih podpirala kulturo in izobrazbo, se zdi vsem 
navzočim odbornicam  prim erno, da damo $100 za zidanje 
novega (B aragovega) sem enišča v L jubljani. Toda predno 
m ore biti ta sklep končnoveljaven, naj glavne odbornice 
svetovalnega odseka g lasu jejo  o njem.

Sklenjeno, da naročimo, naj se na B rezjah pri M ariji 
Pom agaj bere  slovesna sv. m aša za naše žive in um rle 
članice.

Sklenjeno, da si preskrbim o am eriško zastavo in jo 
damo v zam eno za slovensko zastavo, kakor želijo ženske 
organizacije  v Jugoslaviji.

Sklenjeno, da damo napravit nekaj film skih slik o 
najbolj zanim ivih kra jih  v Evropi, —  kolikor bo pač potrebno 
in prim erno —  da jih bodo naše članice v Am eriki potem 
lahko videle. P lačajo naj se iz športnega  in reklam nega 
sklada ter naj bodo Zvezina last.

Sklenjeno, da nove podružnice, ki bodo ustanovljene 
od sedaj naprej pa do prihodnje kam panje, ne plačajo 
nobene pristopnine za tis te  članice, ki bodo sp re je te  na 
ustanovni seji.

P reb ran a  pism a odbornic podružnice št. 21, tajnice 
podružnice št. 3 in tajn ice podružnice št. 6, ter vse potrebno 
ukrenjeno.

M rs. P risland  poroča katere odbornice bodo zastopale 
odsotne uradnice, dokler te ne pridejo nazaj. Bo vse to 
sam a posebej objavila v Z arji.

Navzoče odbornice izrazijo  svoje zadovoljstvo, da se

je kam panja tako lepo obnesla, posebno pa izrazijo  svoje 
veselje nad novimi podružnicam i.

K am panjske nagrade
N ajvišje tri razp isane nagrade ne bodo podeljene nobeni 

članici, ker ni nobena pridobila zadosti novih za te izredno 
visoke nagrade. Č e trta  razp isana nagrada  bo torej prva 
ali najv išja nagrada, ki bo v resnici podeljena. P re je la  jo 
bo Mrs. F rances Raspet, ta jn ica  podružnice št. 3, Pueblo, 
Colo., ki je pridobila 68 novih članic. P re je la  bo $20 in 
jubilejno broško.

N adaljnih šest najbolj uspešnih  delavk bo dobilo po 
$10. Prva med temi bo dobila povrh še jubilejno broško.

N aslednji dve bosta p rejeli po $6.
N adaljn ih  osem, ki so pridobile od 13 do 19 članic, 

bodo prejele po $3 in broško.
Vse tiste, ki so pridobile po 10 ali 11 članic, bodo 

prejele po $3.
N adaljnih  84 bo prejelo broške.
Podružnica št. 87, Pueblo, Colo., bo prejela  zlato 

spom insko knjigo in $5. N aslednji dve najbolj uspešni 
podružnici pa bosta prejeli vsaka svoj čarter, če ga pa že 
im ata, pa vsaka po $5.

N adaljn i sklepi
Glede neposrednega investiran ja  Zvezinega denarja  

sklenjeno, da prenesem o $3,500 iz čekovnega računa na St. 
C lair Savings and Loan Co., k jer nam bodo plačevali 3%  
obresti, in k jer zvezna vlada jam či za vloge do $5,000. 
N adalje naj kupim o dva $750 U. S. Savings bonda.

Sklenjeno, da prenesem o $500 iz čekovnega računa na 
športn i in reklam ni sklad. Ta sklad oskrbuje glavna tajn ica.

Sledila je razprava  o pravilih  kegljaške lige, nakar je 
bilo določenih nekaj sprem em b. Ta pravila bodo objavljena 
v Z arji enk ra t na jesen.

G lavna ta jn ica naj prejm e $60 za izredno delo, ko m ora 
sedaj vsak mesec sestav lja ti posebna obsežna in težavna 
poročila za državni zavarovalninski urad v Springfieldu, 
III. Ta vsota naj bo za njeno tozadevno delo v preteklem  
letu.

Mrs. P risland  naj prejm e $25 za izredno in težavno 
delo na novih certifika tih  in pravilih  kegljaške lige.

Z brane odbornice se zahvalju jejo  Mrs. M ary K nafelc 
od podružnice št. 61 za prijaznost.

Zbrane odbornice se zahvalju jejo  članicam  podružnice 
št. 2, Chicago, III., posebno pa Mrs. Tom azin in odboru 
podružnice za večerjo in družaben  večer.

Z apisn ikarica p rebere zapisnik  dnevnega sestanka. 
Zapisnik je odobren in predsednica zaključi sejo ob osmih 
zvečer.

MARIE PRISLAND, predsednica. 
JO S E P H IN E  RAČIČ, zapisnikarica.

D odatno: Izmed petero glavnih svetovalk so štiri odgo
vorile, da se strin ja jo  s sklepom  izvrševalnega it] nadzornega 
g lavnega odbora glede zvezinega daru  za B aragovo sem e
nišče v L jub ljan i; ena pa do danes (18. ju n ija ) še ni 
odgovorila.
Pregled  dohodkov in stroškov S. ž . Zveze od 1. jan u a rja  1938 

do 31. m aja  1938
DOHODKI 

M esečni prispevki članic v posm rtnin-
ski sklad ......................................................$4,584.46

P ristopn ina ....................................................  .75
Razno (pobiralne knjižice, prestopni 

listi, ponovno izdani certifikati, d ru 
žabne članice) ..........................................  83.10

Mesečni prispevki članic v stroškovni
sklad ............................................................  6,884.24

O bresti od bondov......................... ..............  728.17— $12,280.72
STROŠKI

Izplačila posm rtnin , 22 slučajev  $1,875.00
U radne plače ...........    1,150.00
Potni strošk i in dnevnice gl. uradnic.... 255.20 
N ajem nina za glavni urad, uredništvo 100.00 
P risto jb ina  državnem u zavarovaln in-

skem u uradu ............................................  6.00
Z avarovaln ina zvezinega inven tarja  v

glavnem  uradu  proti ogn ju ...................  3.00
U radne tiskovine, oglasi, javnem u no

ta rju , č lana rina  v N ational Council 
C atholic W omen ...................................... 179.58
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37.40
O dvetniku za zastopstvo Zveze v

Springfieldu  ...............................................
Z arja , tiskan je  in  razpoši

ljan je  ................................$2,393.50
poštn ina in raznašan je .... 354.72—  2,748.22 

Znam ke, ekspres, telegram  in te lefon :
glavni u r a d .......................... $ 35.85
d ruge glavne u radnice  28.19—  64.04

Za o rgan iz iran je  novih podružnic  15.00
B ančni račun  za izm enjavo čekov  4.32—  6,437.76

P reostanek  ............................................................. $ 3,001.48
Stroškovni sklad

D ohodki.................................................. $ 7,404.24
Stroški ..................................................  4,562.76

Preostanek ..............................................................  2,841.48

Skupni preostanek v obeh sk lad ih ...............................$ 5,842.96

Posm rtninski sklad 31. decem bra 1937....$59,728.33 
P reostanek  od 1. jan u a rja  1938 do 31. 

m aja 1938 ...................................................  3,001.48

P osm rtninski sklad 31. m aja 1938................................. $62,729.81
Stroškovni sklad 31. decem bra 1937...... $14,874.76
P reostanek  od 1. jan u a rja  1938 do 31. 

m aja 1938 ...................................................  2,841.48

Stroškovni sklad 31. m aja 1938...................................  17,716.24

V O BEH SKLADIH 31. MAJA 1938.............. $80,446.05

KAKO JE  NALOŽEN ZVEZIN DENAR 
N aloženo na  hran iln ih  vlogah:

B ank of Sheboygan, Sheboygan, W is., No. 26268,
2%  ....................................................................................... $ 3,530.04

C ontinen tal Illinois N ational B ank and T rust Co.,
Chicago, 111., No. 162806, \y2%....................................  653.45

St. C lair Savings and Loan Co., C leveland, O.,
No. 9535, 3 % ...................................................................  1,149.04

The N orth  A m erican B ank Co., C leveland, O.,
No. 440, V /2 % ..................................................................... 224.22

The N orth A m erican M ortgage Loan Co., C leve
land, O., certifica te  No. 3380.......................................... 824.34

K aspar A m erican S tate  Bank, Chicago, 111., ce r
tifica tes Nos. 515-5271.....................................................  927.21

The Jo lie t N ational Bank, Jo lie t, 111., certificate
No. 4988 ................................................................................  424.07

Reliance Federal Savings and Loan Association of

Chicago, Chicago, 111......................................................  5,000.00
One sh a re  of stock in N orth  A m erican B ank Co.,

C leveland, 0 ......................................................................  20.00

P reostanek  tega pol le ta ...................................................$ 5,842.96
P reostanek ob sklepu p rejšn jega pol le ta .................  74,603.09

O stane v b lagajn i 31. m aja 1938.......................... $80,446.05

Itazpredelba po skladih 
A. Posmrtninski sklad

Dohodki ...............................................$ 4,876.48
Stroški ..................................................  1,875.00

$12,752.37
Investirano v bondih:

City of New York 4J4%  Bond, due A pril 15, 1972..$ 1,000.00 
Philadelphia, Pa., 4 J4%  Bond, due Oct. 16, 1976,

optional 1946.....................................................................  1,000.00
County of G enesee, Mich., 4 y i %  Bond, due May

1, 1939 ................................................................................. 1,000.00
Two S tate of N orth C arolina (H ighw ay), 4^2% ,

due Jan . 1, 1947............................................................... 2,000.00
Three N orth Dakota (Real E sta te  Series, 5% ,

due Jan . 1, 1959............................................................... 3,000.00
Twenty U. S. Savings B onds........................................ 15,300.00
Four U. S. T reasury  4%  Bonds, due 1954-44........... 4,000.00
Two U. S. T reasury  4J4%  Bonds, due 1952-47

($500.00 each) ............................................................... 1,000.00
Three U. S. T reasury  3 )4%  Bonds, due 1956-46.... 3,000.00
Two U. S. T reasury  3J4%  Bonds, due 1944-46......  2,000.00
Six U. S. T reasu ry  2^jj%  Bonds, due 1960-55........  6,000.00
O ne U. S. T reasu ry  3J4%  Bond, due 1943-45........  1,000.00
Two Federal Farm  M ortgage Corp. Bonds, 3}4% ,

due 1964-44 ...................................................................... 2,000.00
Five Federal Farm  M ortgage Corp. Bonds, 3% ,

due 1944-49 ...................................................................... 5,000.00
T hree U. S. T reasury  3%  Bonds, due 1951-55......  3,000.00

Deposited as security with the Insurance 
Department, State of Illinois, Springfield,
111.:

U. S. T reasu ry  Bond, 4 ^ % ,  due 1952-47, Reg.
Bond No. D00006784...................................................... 5,000.00

U. S. T reasu ry  Bond, 2 % % , due 1960-55, Reg.
Bond No. 6969K............................................................  5,000.00

$60,300.00
Naloženo na čekovnem računu:

C ontinen tal Illinois N ational B ank and T rust Co.,
Chicago, 111.........................................................................$ 7,393.68

$80,446.05

Predloženo na seji g lavnega odbora 6. ju n ija  1938.
MARIE PRISLAND, predsednica. 
JO S E P H IN E  RAČIČ, tajn ica. 
MARY TOM AŽIN, b lagajn ičarka.

K njige in računi glavne ta jn ice in glavne b lagajn ičarke 
pregledane in najdene v popolnem  redu.

JO S E P H IN E  ERJAVEC, 
MARY OTONIČAR, 
JO S E P H IN E  SCHLOSAR, 

nadzornice.
Chicago, 111., Ju n e  6, 1938.

Subscribed and sw orn to before me, a N otary  Public 
for the C ounty of Cook and S ta te  of Illinois, th is  6th dav 
of Ju n e  A. D. 1938.

JO H N  PETROVIČ, 
SEAL N otary Public.

POROČILO IZ GLAVNEGA URADA

podr.

Uspehi posameznih podružnic 
v zadnji kampanji

š t . novih

67
54
79

2
23 Ely, M innesota ......................................... 17 57
14 N ottingham , Ohio ................................... 16 26
24 La Salle, Illinois ..................................... 16 33

8 Steelton, P ennsy lvan ia  ......................... 15 63
56 Hibbing, M innesota ................................. 15 71
74 Ambridge, P ennsy lvania  ....................... 15 72
90 M organ, P ennsy lvania  ........................... 15 28
27 N orth  B raddock, P ennsy lvan ia  ......... 14 29
86 N ashw ank, M innesota ........................... 14 73

5 Indianapolis, In d ia n a  ........................... 13 80
19 Eveleth, M innesota ................................. 13 1
34 Soudan, M innesota ................................. 12 9

Bessem er, P ennsy lvan ia  .........................  n
W arren, Ohio .............................................. 10
E num claw , W ashington  .........................  10
Chicago, I ’linois ....................................
Niles, O hio ..............................................
P ittsbu rgh , P ennsy lvan ia  ....................
New D ulu th , M innesota ......................
D enver, Colorado ...................................
S trabane, P ennsy lvan ia  ......................
Pullm an, Illinois ....................................
C alum et, M ichigan ..............................
B roundale, P ennsy lvan ia  ..................
W arrensville. Ohio ................................
Moon R un, P ennsy lvan ia  ....................
Sheboygan, W isconsin ...........................
D etro it, M ichigan .....................................

9
9
8
8
8
7
7
6
6
5
5
4
4
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12 Milwaukee, W isconsin ................................. 4
17 W est A’lis, W isconsin ............................... 4
62 C onneaut, Ohio .............................................  4
65 Virginia, M innesota ..................................  4
47 G arfie ld  H eights, O hio ............................  3
49 Noble, Ohio ...................................................  3
64 K ansas City, K ansas ................................. 3
66 C anon City, Colorado ................................  3
77 N. S. P ittsbu rgh , P ennsy lvan ia  ............ 3
81 K eew atin, M innesota ................................. 3
48 Buhl, M innesota ........................................... 2
55 G irard , Ohio ................................................  2
83 Crocby, M innesota ......................................  2
43 Milwaukee, W isconsin ...........................  1
52 Kitzville, M innesota ..................................  1
59 B urgettstow n, P ennsy lvan ia  ..................  1

Uspehi posameznih članic
Po 9 novih:

F rances R u p ert (14)
Po 8 novih:

F rances Zupec (6)
Po 7 novih:

D orothy D erm es (8) M ary  T ekautz  (38)
Jen n ie  M. Yelitz (18) M ary L usin( 41)
A nna In t ih a r  (21)

To 6 novih:
Jen n ie  Koželj (10) Jo h a n n a  P rinz (57)
F rances K auc (21) Agnes Pavlisick (78)
K a th e rin e  W erban (27) M arie Jerm ene (85)
R egina M arkač (40)

Po 5 novih:
M ary  K unstek  (20) F rances Tom ažič (40)
A nna Korevec (20) Joseph ine Z akrajšek  (50)
M ary  Shepel (23) M ary Snezic (67)
M ary Pyszka (24) F rances D eyak (80)
H elen K ra ’l (33) P au line  Shubel (84)

Po 4 novih:
F rances Sardoch  (2) A nna Tom asic (27)
A ntonia B a jt (5) M ary P ristavec (29)
M ary D onas (5) A nna R uper (38)
Mollie Bechy (7) F rances D olinar (41)
M ary  U rbas (10) M arg are t Poznich (41)
A nna M ahkovec (20) Jen n ie  A nzur (74)
Cecelia Tom azic (21) M inka R ucigay (84)
P au line  Z upan  (21) F rances N em et (89)

Po 3 novih:
M ary K ra inc  (1) F rances K naus (31)
M ary Tom azin  (2) Joseph ine  K ra m a r (31)
Jenn ie  Podlipec (6) M ary O cepek (31)
F rances G rad isher (6) F rances B resak (40)
Jen n ie  H ete (6) M agda.'ene B ucher (40)
H elen M amozic (8) B arb a ra  Jakop in  (40)
A nna S kender (8) A m alia Ursic (40)
P au line  Sutlovich (13) Rose P au lich  (41)
T heresa  L ekan (15) M ary Železnik (47)
Z ora Y urkus (16) M ary H. B uchar (56)
A ngela M arkic (18) A ngeline A ndolshek (63)
A nton ia  N em gar (19) Joseph ine C laus (63)
U rsu la  A m brose (20) T heresa  Cvitkovich (64)
A nn P apesh  (20) A ngela Schneller (65)
M arie M iklich (20) A nna Novad (67)
Joseph ine  M uster (20) M ary Tom sic( 71)
M ary Todorovich (20) Josephine V enk (72)
M ary O ton ičar (25) M ary M ihelich (79)
M ary F ink  (25) Joseph ine  R ich te r (79)
R ose K rem er (25) F ann ie  Holeselc (84)
Rose Snyder (26) F rances K obilca (84)
A nna S tan fe l (28) Iv an k a  Z akrajšek  (84)

Po 2 novih:
M ary G rosko (2) G ertru d e  B alish  (41)
F rances P e trich  (6) E lla S ta r in  (41)
M ary O zanich (9) A nne Peshel (48)
F rances G lobokar (14) T heresa  R ach er (57)
Sylvia B u chan  (14) A nna K odelja (62)
A lbina Vesel (14) M ary K ovac (63)
M ary K astn e r (17) M ary K oklich (71)
M ary F ra id h o ffe r (18) F rances M ohorich (71)
Rose Jerom e (19) Sophie B rolick (72)
Jen n ie  M uster (20) Joseph ine M auer (73)
H e’en C horich  (21) M ary W alters (73)
Iv an a  Z alar (21) Iv an a  C h aca ta  (79)

M ary Coghe (26)
Josephine Ferderber (27) 
F rances Z igon (29) 
T heresa  R uss (34)

Po
T heresa  Zagožen (1) 
M ary M edle (5)
A nna K oren  (5)
Jen n ie  Cic (6)
Jenn ie  U snik (6)
A nna K am een  (7)
Rose Koscevic (8) 
K a th e rin e  B u ta la  (9)
Rose K oren (10)
Rose M iklic (10)
Louise M ilavec (10)
A nna K nez (13)
K atie  M aslach (13)
M ary Slanec (13)
A nna S’opko (14)
Louise V ercek (15) 
V eronica Skufca (15) 
Molly G rahek  (17) 
B arbara  E vans (17)
Jenn ie  Schum er (18) 
F rances S terle  (18)
M ary Perusek (19) 
G abriela  M asel (19) 
Jen n ie  B enedik (20)
M ary F ab ian  (20) 
C atherine  K lobutcher (20) 
M aym e L aurich  (20)
A nna Petek  (20)
M ary T erlep  (20)
M ary Z upančič (20)
M ary Felician  (21)
M ary  Golick (21)
M ary H osta (21)
Jen n ie  K m et (21)
F rances Kozelj (21) 
T heresa  K ozuh (21) 
T heresa  P o tu rica  (21) 
Iv an a  Pozelnik (21)
M ary  Šinkovec (21)
M ary S traž iša r (21)
A nna Sustersic (21)
M ary V ehar (21)
Joseph ine  Z upan  (21) 
M ary K urre  (23)
M ary M allie, Sr. (24)
Alice Meglic (25)
Jen n ie  P rija te l (25)
Rose S uhado’c (25)
Louise S u sta r (25)
Rose Balkovec (26) 
B a rb a ra  G asper (26)
M ary H rasan  (26)
A nna P ete lin  (27)
M ary Volovic (27)
T heresa  B agatin i (28) 
F rances Shim etz (28) 
K a th e rin e  V idosh (28) 
A nna D robnich (31)

A nna G enera l (81) 
T heresa  Dobson (84) 
C atherine  S tim ac (86)

1 novih:
Jen n ie  G rd in a  (32)
Ja n e  M ailers (32)
F rances P u sn a r (32)
M ary Volpe (32)
M ary E vanovich (33) 
K a th e rin e  H olm berg (33) 
H elen V erbonse (33) 
F rances A ndolsek (38) 
M rs. Jo h n  K oscak (38) 
Jen n ie  P revetz (38) 
F rances S tonich  (38) 
M argare t Zobitz (38) 
Josephine E isen h ard t (40) 
Joseph ine F u lla r (40) 
A gnes Ja n c a r  (40)
A gnes K om pare (40) 
V ictoria D em ojzes (41) 
A nna V adnal (41)
M ary Z abjek  (41) 
Josephine K ram er (43) 
A n tonette  D onat (49) 
Jen n ie  In t ih a r  (49)
M ary W alter (49)
Rose T u rk  (52)
T heresa  Lozier (55)
A nna U m ek (55)
F rances L unka (56)
A nne Satovich (56) 
F rances Je rm an  (57)
M ary Suder (59)
M ary Sukla (62)
Jo h a n n a  M arn  (62) 
Jo h a n n a  Belaj (65)
C elia  H ub ina  (67)
M ary M ehacic (67) 
Josephine U dovich (67) 
Jen n ie  A ndo'sek (72)
M ary D olinar (72) 
V ictoria Z otlar (73)
M ary K nafe lc  (74)
H elen Corel (77)
A nna F ilak  (77)
T heresa  Likovsek (77) 
Jo h a n n a  Pogorelec (79) 
M ary P ra šn ik a r (79)
K a te  B rle tich  (81)
F rances T urk  (83)
A nna Z au h ar (83)
Tessie A rchul (84)
A nna C erar (84)
Jo h a n n a  H ude (84)
F an n y  K rizel (84) 
E lizabeth  Shubel (84) 
A nna S ta re  (84)
H elen K olar (86)
M ary M ayerle (86)
M ary K irn  (91)

n o v e  Č l a n i c e  o d  i .  d o  12. m a j a ,  m s
Poilr. Ime nove članice Ime agitatorice

2 D arovic M arth a  F. M ary Tom azin
2 K ukm an  Ju lia ”
2 Petrovič Sophie R. 11
6 C asserm an C hristine Josephine Seelye
6 L a u ta r Vida ”
8 G orup M ary Rose D orothy  D erm es

10 K ozlevčar Louise Rose K oren
10 C olovatt T erry F rances Susel
10 F adel Josephine ”
10 Fidel V aleria ”
12 Sku 'ly  M ary Joseph ine  Seelye
13 D uba K atie K atie  M aslach
13 B alovich Je rk a Pauline Sutlovich
13 B alovich M arie »
13 Susnich F rances ”
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Podr. Ime nove članice Ime agitatorice Podr. Ime nove članice I
14
14
14

M ilavec A lbina 
C onte H elen 
Prim ožič F rances

Sylvia B uchan  
F rances R u p ert

87
87
87

Erjavec V ida 
K uchera  Elsie 
Plese H eddie

14 R e ta r  M ary » 88 Debevc F rances
14 W illem E lizabeth . . 88 Debevc G ertrude
14 Z im m erm an Eva •> 88 D ereany Jen n ie
14 T ieber F rances A nna Slopko 88 G abrovšek A nna
16 G iom etti F lorence Agnes M ahovlich 88 H ren  M ary
18 M arkic Elsie Angela M arkic 88 K am n ik a r Josephine
18 M arkic F rances 88 K am n ik a r M ary
18 P ete lin  M ary 88 K enney  A nna
18 K ran jc  M ary Jen n ie  Sodja 88 K lucevsek F rances
18 M etelko Ju lia 88 K uzm a M ary
18 Sajovic A ntonette .. 88 L am port F rances
18 S od ja  H elen M. .. 88 L am p ert M ary
19 Lushene M ary F. A ntonia  N em gar 88 Lindic Polonia
19 K erzisnik F rances Josephine Seelye 88 Lovse F rances
20 B a 'lak  F rances Josephine Erjavec 88 Lovse M ary
20 B u ta la  K ath e rin e A nna Korevec 88 M ayer M ary
20 Juric ic  C a therine 88 Mivc Jenn ie
20 V idm ar C a therine .. 88 Noszak Louise
20 Hobince M ary H. M arie M icklich 88 Noszak O lga
20 K onda E lizabeth  C. 88 Pavlich  M ary
20 K onda M ary J . >> 88 Sam ec C ris tine
20 K lobutcher C atherine Josephine M uster 88 Sam ec Ju s tin a
20 K lobutcher M ildred R. 88 Sam ec M ary
20 Skul Agnes >• 88 Skidle Josephine
20 G lavan  Ju lia  L. A nn P apesh 88 Stusek Jen n ie
20 Jevitz  Lottie 88 Tomkowsky A nn
23 G rahek  A nnie B arb a ra  R osandich 88 Tomkowsky Josephine
23 L eustek M ary 88 Tomkowski V ictoria
23 M ilkovich M ary •> 88 U rban  A nna
23 R ichards M ary •• 88 Z allar Jo an  L
23 Ruzic M ary >■ 88 Z allar Josephine
23 S tarkovich  M ary 88 Z a 'la r  T heresa
23 Vene A nnie >• 88 Zolkos M ary
23 Z akrajšek  F rances •• 88 K inkela  P au line
23 Zgonc M ary » 89 B a rth  M ary
24 D aniels A nna M ary Pyszka 89 A ntkow iak A nna
24 K em per M arie 89 B anic Rose
24 M alian  A nna >• 89 B arbie A ngeline
24 M alian  Rose 89 B arbie M ary
24 M a’lan  Rose » 89 B arbie M ary
25 E rzen M ary M ary F ink 89 Bukovic Agnes
25 F ink  A nnie 89 Bukovic B ernard ine
25 F in k  M ary r . 89 D usak M ary
25 R a n t F rances Rose K rem er 89 G ard in  F rances
25 R ovlan C aroline » 89 Jerse  F rances
25 R us Leopolda >■ 89 K am n ik a r A nna
25 B rodnik  M ary F rances Ponikvar 89 K avcich O lga
25 Sneller M argare t ■> 89 K odric T heresa
25 Zdovec Leopolda ” 89 K om ater E unice
25 Jesenovec H elen Jen n ie  S trn ad 89 K om ata r F rances
25 O berstar Elies ” 89 K u h a r F rances
25 S trau s S te fan ia ” 89 P apesh  Sophie
25 S trn a d  F rances 89 Senica A nnie
31 K naus Id a M ary Ocepek 89 Senica K aroline
31 K rom potich  Eva *’ 89 Senica M ary
31 G regorich Rose B a rb a ra  Spenko 89 Šim enc M ary
31 In d ih a r  Rose ” 89 Svasich M ary
31 K atelen ich  M ary *• 89 Vidic Josephine
31 K rom potich  M ary " 89 M akse M ary
31 Nekich M ary ” 89 Sim enc A ntonia
38 M ihelich S tephan ie A nna R uper 89 Sm olich M ary
38 S terle  M arie M. 89 Z agar F rances
38 A rko F rances M ary Sm oltz 90 A nderson M atilda
38 G lobokar F rances 90 R agaller Ju lie t
38 S hega A nne •• 90 C etinski Jen n ie  A.
41 W in ta r M ary ETa S ta r in 90 D eLach A nna E.
41 Sever Jenn ie A nna V adnal 90 D eLach F rances A.
50 P etek  Jo h a n n a Josephine Seelye 90 R upn ik  M ary
50 Ž nidaršič D orothy " 90 Skadish  Lucy
50 Zobec F rances •1 90 Skadish  P au line
56 B urcar Rose M ary H. B uchar 90 Habovick A nna
56 M uhvich M ary 90 Ferlic Agnes
67 Y ardas V ictoria A nna Novad 90 K en n eth  Mrs. S tephen
67 Kozul M ary " 90 U senicnik M ary
67 K uce 'j M ary • • 90 M cG innis H ilda
74 Petkovich  K ris tin a Jen n ie  A nzur 90 G oldach A nto inette
80 B off R achel V. F rances Deyak 90 M ul'er C atherine
80 P e tr ilen a  H elen " 91 B urre l Jenn ie

F rances R aspet

Rev. P ius Petrie

M ary

M ary

M eglich

F rances N em et

U senicnik

F rances M artah au s
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Podr. Ime nove članice 
91 B altic  E lizabeth  
91 Cenk M ary
91 Pabec P au line
91 H orvat L illian
91 H orvat V ivian
91 K irn  Rose
91 K irn  Rose
91 K obal Josephine 
91 K resevich F rances
91 R adojcich  M ary
91 Sever K ath e rin e
91 Škerl M ary
91 Stanik; M ary
91 G riffin  Elsie
91 Law rence Josephine 
91 Y ukas Rose
91 B oštjančič  A nton ia
91 B ostjan ick  P rances
91 B oštjančič  Iv an a
91 B oštjančič M ary
91 K irn  Josephine
91 K irn  Maxy
91 M arkovič Rose
91 Medved Iv an a
91 M elle M ary
91 Mikol M ary
91 M ikol M ary
91 Sam ec C aroline
91 T ra ta r  P rances
91 M ihelich Jen n ie

Ime agitatorice
P rances M artah au s

M ary K irn
Pristopile še v kampanji, toda prošnje dospele 

prepozno za kampanjsko poročilo
P rances Ponikvar25 Ipovec A ntonia

25 M i'ler M ary
25 Perm e Agnes

Podr. Im e nove članice Im e agitatorice
33 R ukovina A nn H elen K rall
40 K us Ju lia F rances B resak
40 Sem e M argare t A m alia U rsic
62 K odelja  A nne A nton ia  K odelja
65 Bodovinac K a th e rin e  A ngela S chneller

Pristopila po končani kam panji
67 B abick Ju s tin a A nna B rncic

0

NOVE ČLANICE V MESECU JULIJIj
Podr. Ime nove članice Ime agitatorice

2 D rolc Agnes Fraices M ikush
2 F ab ian  Evelyn L. M ary Tom azin
2 Ž itn ik  A ntonia ”
7 Volk M ary P au line  Osolin
7 W hite  M ary ”

10 K obal M ary Fraices Susel
10 K om idar M ary ”
20 Kozlowski F rances Joseph ine  E rjavec
20 Rogel M ary J . ”
20 P ershey  M ary A nna K ren
20 H orvat E lizabeth A. Em m a P lan inšek
20 H ren  C h ris tin a  M. »J

20 W edic A n to inette ”
20 K oleta  T heresa M ary A. T erlep
20 F an d ak  A nne Apolonia Verbič
20 K ozlevčar A nna Joseph ine  Zelko
20 M uren F rances ”
21 K atie  D orothy A nna In t ih a r
23 K n ap p  M ary B arb a ra  R osandich
25 G arvas A nna M ary O toničar
41 Z desar D orothy A nna K arlinger
41 Z desar M ary
84 D erganc M aria F an n y  K rizel

FINANČNO POROČILO S. 2. ZVEZE ZA MESEC JUNIJ 1938
D O H O D K I:

Št. Podružnica
1 Sheboygan, W is........................................................
2 Chicago, 111.................................................................
3 Pueblo, Colo...............................................................
4 Oregon City, O re......................................................
5 Indianapolis, Ind......................................................
6 B arberton, O...............................................................
7 Forest City, P a ..........................................................
8 Steelton, P a .................................................................
9 Detroit, M ich..............................................................

10 C leveland (C ollinw ood), 0 ...........................................  133.25
12 M ilwaukee, W is.........................................................
13 San Francisco, C al.................................. .................
14 C leveland (N ottingham ), O................................
15 C leveland (N ew burg), O ......................................
16 South Chicago, 111......................................................
17 W est A llis, W is.........................................................
18 C leveland, O ...............................................................
19 Eveleth, M inn.............................................................
20 Jo lie t, 111......................................................................
21 C leveland, O ...............................................................
22 Bradley, 111..................................................................
23 Ely, M inn......................................................................
24 La Salle, 111.................................................................
25 C leveland, 0 ......................................................................... 255.25
26 P ittsburgh , P a ............................................................
27 N orth Braddock, P a .................................................
28 Calum et, Mich...........................................................
29 B roundale, P a .............................................................
30 A urora, 111.....................................................................
31 G ilbert, M inn. ...................................................................  25.50
32 Euclid, O ...................................................................... .
33 New D uluth, M inn....................................................
34 Soudan, M inn..............................................................
35 A urora, M inn..............................................................
36 McKinley, M inn.........................................................
37 G reaney, M inn............................................................
38 Chisholm , M inn..........................................................
39 Biwabik, M inn............................................................

M esečnina Pristopnina Razno Skupaj Št. članic
..$ 30.50 — .— — .— $ 30.50 122

35.50 $2.25 — .— 37.75 142
64.50 ------- — .— 64.50 258
10.25 — .— $ .10 10.35 42
31.50 — .— — .— 31.50 126
48.50 — .— — .— 48.50 194
36.75 1.50 .20 38.45 147
20.50 ......... — .— 20.50 81
17.25 — .— .10 17.35 69

133.25 1.50 .55 135.30 532
69.25 _____ .20 69.45 278
45.25 — ,— .10 45.35 177
96.00 _____ .60 96.60 406
79.25 _____ .45 79.70 303
44.00 — .— — .— 44.00 221
45.00 — .— — .— 45.00 180
27.35 — .— .35 27.70 104
25.50 — .— .20 25.70 104

101.25 — .— 1.00 102.25 411
33.50 — .— .10 33.60 135

7.00 — .— — .— 7.00 28
63.75 — .— — .— 63.75 255
32.75 — .— .30 33.05 134

255.25 — .— .95 256.20 1,028
37.75 — .— — .— 37.75 150
26.50 — .— .10 26.60 107
28.00 — .— — .— 28.00 112

4.75 — .— — .— 4.75 19
7.00 — .— .10 7.10 29

25.50 — .— .10 25.60 102
43.25 — .— .25 43.50 170
16.00 — .— .10 16.10 65
10.50 — .— .30 10.80 45
20.75 — .— .40 21.15 83

7.00 — .— .10 7.10 29
8.50 — .— .20 8.70 34

65.50 .75 .75 67.00 267
10.75 — .— .10 10.85 44
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D O H O D K I:

Št. Podružnica M esečnina P ristopn ina
40 Lorain, 0 ..............................................................................  38.00 — .—
41 Cleveland (C ollinw ood), 0 ...........................................  85.50 1.50
42 Maple H eights, 0 .............................................................. 9.50 —
43 M ilwaukee, W is.................................................................. 23.25 — .—
45 Portland, O re.....................................................................  15.75 — .—
46 St. Louis, Mo.....................................................................  8.25 — .—
47 G arfield  H eights, 0 ..........................................................  39.50 —
48 Buhl, M inn.......................................................................... 5.00 — .—
49 Euclid (N oble), 0 ..........................................................  28.45 —
50 Cleveland, 0 .......................................................................  34.75 —
51 Kenmore, O ........................................................   5.75 — .—
52 Kitzville, M inn................................................................... 11.25 — .—
53 Cleveland (B rooklyn), 0 ..............................................  9.25 — .—
54 W arren, 0 ............................................................................  15.00 — .—
55 G irard , 0 .............................................................................. 11.25 — .—
56 H ibbing, M inn...................................................................  33.25 — .—
57 Niles, 0 ................................................................................. 15.50 —
59 B urgettstow n, P a ..............................................................  6.75 — .—
61 Braddock, P a ....................................................................... 16.00 — .—
62 Conneaut, 0 .......................................................................  6.25 — .—
63 Denver, Colo.......................................................................  13.75 — .—
64 K ansas City, K as..............................................................  13.25 — .—
65 V irginia, M inn...................................................................  13.75 — .—
66 Canon City, Colo..............................................................  7.25 — .—
67 Bessem er, P a .....................................................................  10.75 — .—
68 F airport H arbor, 0 .......................................................... 7.00 — .—
70 A liquippa, Pa.....................................................................  3 .7 5  — .—
71 S trabane, P a .......................................................................  8.75 — .—
72 Pullm an, 111.......................................................................... 10.25 — .—
73 W arrensville , 0 .................................................................  12.75 — .—
74 Ambridge, P a ..............................................................    17.75 __.__
77 N. S. P ittsburgh , P a .........................................................  15.25 — .—
78 Leadville, Colo...................................................................  16.00 — .—
79 Enum claw, W ash ............................................................... 5.25 — .__
80 Moon Run, P a ....................................................................  7.50 __ .__
81 K eew atin, Minn.  ............................................................. 14.00 __.__
83 Crosby, M inn.....................................................................  4.50 __.__
84 New York, N. Y.................................................................. 7 25 75
85 D ePue, 111............................................................................ 9.75 —
86 N ashw auk, M inn............................................................... 3.50 — .—
87 Pueblo, Colo........................................................................ 15.25 — .—
88 Johnstow n, P a ...................................................................  7.75 — .—
89 Oglesby, 111.......................................................................... 12.00 — .—
90 Bridgeville, P a ................................................................... 2.75 —
91 V erona, P a ....................    6.25 — .—

S k u p a j........................................................................... $2,329.55 $8.25
O bresti od š tirih  U. S. T reasury  bondov ($4,000)................................................

Razno Skupaj Št. članic
.80 38.80 153
.25 87.25 335

— .— 9.50 38
— .— 23.25 93

.20 15.95 63
— . — 8.25 33
— .— 39.50 154
— . — 5.00 20

.25 28.70 113
— . — 34.75 139
— .— 5.75 24
— .— 11.25 45
— .— 9.25 37
____. — 15.00 60

.25 11.50 45
— .— 33.25 133
— .— 15.50 62
— .— . 6.75 27
— ..— 16.00 57

.10 6.35 25
.50 14.25 55

— . — 13.25 53
.25 14.00 55

— .— 7.25 29
.10 10.85 43

— .— 7.00 28
— .— 3.75 15

.30 9.05 36

.65 10.90 41

.25 13.00 42

.20 17.95 71
— .— 15.25 60

.30 16.30 65

.40 5.65 21
— .— 7.50 33
— .— 14.00 56
— .— 4.50 14
— . — 8.00 29
— . — 9.75 39
— .— 3.50 14
— . — 15.25 65

.50 8.25 32

.30 12.30 48
— . — 2.75 11
— . — 6.25 25

$13.30 $2,351.10 9,369

Skupni dohodki v jun iju  938..................................................................................................................... $2,665.21

IZDATKI:
Za um rlo M ary G ruden, podr. št. 1 (ro jena  4. m aja 1884, p rist. 1. m aja 1928, um rla  1. ju n ija  1938).......................... $ 100.00
Za um rlo M ary B ittens, podr. št. 10 (ro jena 11. jan u a rja  1881, p rist. 5. feb ru a rja  1931, um rla  2. ju n ija  1938)........... 100.00
Za um rlo M ary B russ, podr. št. 10 (ro jena  10. m arca 1894, p rist. 7. ju n ija  1929, um rla  16. ju n ija  1938)....................  100.00
Za um rlo K atherine Rejc, podr. št. 10 (ro jena 14. feb ruarja  1890, p ris t .7. m arca 1929, um rla  20. m aja  1938)............ 100.00
Za um rlo M ary Judnich , podr. št. 13 (ro jena 11. jun ija  1873, prist. 8. jan u a rja  1928, um rla  19. m aja 1938)...................  100.00
Za um rlo Rose B. Nobles, podr. št. 13 (ro jena  26. novem bra 1900, p rist. 2. ju n ija  1932, um rla  12. ju n ija  1938)........  100.00
Za um rlo A nna Lipusch, podr. št. 17 (ro jena 27. feb ru arja  1894, p rist. 14. avgusta  1932, um rla  16. m aja 1938).... 100.00
Za um rlo T heresa D olinshek, podr. št. 20 (ro jena  15. oktobra 1882, p rist. 28. ap rila  1935, um rla  14. jun ija  1938) 100.00
Za um rlo F rances K rom ar, podr. št. 25 (ro jena  3. decem bra 1879, p rist. 11. m arca 1929, um rla  1. jun ija  1938)........... 100.00
Za um rlo M ary Perm e, podr. št. 63 (ro jena  2. m aja  1893, p rist. 18. m aja 1935, um rla  30. m aja  1938)........................ 100.00
A m eriška Domovina, za tiskan je  jun ijske Z arje .......................   490.75
Znam ke za junijsko Z arjo .................................................................................................................................. ............................................. 30.39
P ošta  in raznašan je  jun ijske Z arje  v C levelandu..................................................................................................................................... 43.50
E dinost Publish ing  Co., 1,000 kuvert brez znam k za lokalne ta jn ice  .....................................................................................  6.25
O dvetniku, sestava  novega zavarovaln inskega ce rtif ik a ta ...................................................................................................................  35.00
A m erican Bonding Co., jam stvo za glavno tajnico in glavno b lagajn ičarko  ..........................................................................  33.78
D ar za Baragovo sem enišče v L jub ljan i.......................................................................................................................................................  100.00
Slovesna sv. m aša na B rezjah  za članstvo Zveze.....................................................................................................................................  10.00
I. in III. glavni podpredsednici za zastopstvo Zveze ob razn ih  prilikah, vsaki $15.00, skupa j............................................ 30.00
G lavni predsednici za izredno delo (novi ce rtifika t in prav ila  kegljaške lig e )........................................................................ 25.00
G lavni tajn ici za  izredno delo (m esečna poročila državnem u zavarovalninskem u u radu  v Springfieldu  v zadnjem

letu) ......................................................................................................................................................................................................................  60.00
Znam ke za glavni u rad ....................................................................................................................................................................................... 10.00
Prenešeno  v športn i sklad S. Ž. Z..................................................................................................................................................................  500.00
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Za ustanovitev podružnice št. 87....................................................................................................................................................................
Duhovni vodja, za eno le to   ........................................................................................     •••..... •;.....
S troški v glavnem  u rad u : telefon za pol leta, dva daljna  telefonska klica, am eriške zastave za Zvezin izlet,

ekspres za pošiljatev  dveh zavojev v New York, javnem u no tarju  za š tir i izjave, p isarn iške  po trebščine ...............
N ajem nina za glavni u rad ..................................................................................................................................................................................
N ajem nina za uredn ištvo ..................................................................................................................................................................................
Bančni strošk i za izm enjavo čekov v ju n iju ..................................................................... .................................... ..................................
Vozni strošk i in dnevnice g lavnih  u radn ic : M rs. P risland  $30.92, M rs. Tom azin $12.61, M rs. E rjavec $19.05, M rs.

O toničar $39.41~, Mrs. Schlosar $19.71, Mrs. Račič $12.61, skupaj ............................................................................................  134.31
L etna u radna plača I. glavni podpredsednici...........................................................................................................................................  10.00
Polletna uradna plača g lavni b laga jn ičark i................................................................................................................................................  37.50
L etna uradna plača I. glavni nadzorn ic i.......................................................................................................................................................  20.00
L etne plače vsem  ostalim  uradnicam , vsaki po $5.00..................     .............................................................................. 80.00
U radne plače za mesec ju n ij: g lavna predsednica, glavna ta jn ica  in u redn ica ............................................................................... 230.00

Skupaj ........................................................................................................................................................................................   $2,959.95

O stalo v b lagajni 31. m aja  1938.............................................   $80,446.05
Dohodki v jun iju  1938...................................................................................................................  2,665.21

Skupaj ........................................................................................................................................ $83,111.26
Izdatki v ju n iju  1938..............    2,959.95

Preostanek  v b lagajn i 30. jun ija  1938...............................................................................$80,151.31

Joseph ine  Račič, gl. tajnica.

ŽENSKI SVET
P rilik a  za žensko vrhovno sodnico 

G  SM RTJO vrhovnega sodnika B enjam in N athan  Cardozzo 
je nanovo oživelo veliko vprašan je , ali bo sedaj p rišla  

ena ženska v krog devetih izvoljenih, ki tvorijo  naj višjo 
oblast— vrhovno sodišče.

Ženske organ izacije  so napele vse sile, da jim  sedaj 
ta  prilika ne u ide in da s svojim  močnim vplivom pom agajo 
eni ženski na ta  visok prestol.

N arodna federacija  žen v p ro fesijah  in trgovini je 
močna skupina, broječa nad sedem deset tisoč članic. Ta 
federacija  je  že sk len ila  in odobrila resolucijo te r  poslala  
brzojavko predsedniku  Rooseveltu s prošnjo , da bi sedaj 
upošteval n jih  želje te r im enoval žensko na  izprazn jeno  
m esto v vrhovnem  sodišču.

Že prej enk ra t je završalo  v v rs tah  ženskih  klubov, 
ko so skušale  p ridobiti enako m esto, katero  pa je zasedel 
sen a to r Hugo Black. Med predlaganim i kandidatin jam i je 
bila najodličnejša okrožna sodnica Florence Alien iz Ohio. 
Tekom svojega dolgoletnega poslovanja je m nogokrat poka
zala , da prav nič ne zaosta ja  za svojim i znam enitim i kolegi. 
U veljavila se je  s svojim  nastopom , s svojim  zrelim  p re 
udarkom  in upajm o, da je predsednik  sedaj ne bo prezrl. 
Ako bo to častno m esto poklonjeno tej vrli ženi, bo gotovo 
delala čast vsem u ženstvu in narodu. To im enovanje bi 
pa dalo tudi novo spodbudo tistim  javnim  delavkam , ki se 
trud ijo  in borijo za p riznan je  civilnih in ekonom skih pravic 
vsem  ženskam .

Svetovno sred išče ženskih  arhivov 
(~)DKAR obstoja človeški rod se ženska trud i in žrtvu je  za 

večje b lagostan je  in splošen napredek. K akor se je 
š ir ila  civilizacija, tako se  je  večal ženski delokrog in n jena 
odgovornost v socialnem  živ ljenju . V vseh fazah  človeškega 
napredka je ženska sodelovala in vz tra ja la , čeprav ni p re 
jem ala n ikakega priznan ja . Večno zapostav ljena in om alo
važevana je šla_svojo  pot te r  šele v devetnajstem  sto le tju  
začela zah tevati enakih  pravic, kakor je  videla, da jih  uživa 
le moški rod. ■

V saka doba in vsak  kraj je  imel ženske, ki so bile 
vodilna sila  g iban ja  za splošno izboljšanje. Vemo in p r i
znam o, da je bil vpliv žensk velik  in njih  žrtve take, da bi 
m orale biti prav  tako ovekovečene v zgodovini, kakor so 
razn i moški junaki. Zgodovina pa je krivično zam olčala in 
p rezrla  žene, ki so ig rale  važne vloge pri razvoju civ iliza
cije sploh. Malo im en najdem o zap isan ih  v zgodovini in 
zgodovinskih rom anih , in vendar je živelo toliko žena, ki 
bi zaslužile, da bi jih  zgodovina om enila. Ta nedostatek  
priznavajo  sedanji zgodovinarji in znanstven ik i, in na po
budo takih  mož in žena se je osnovalo to svetovno središče, 
ki bo hranilo  vse arh ive, tičoče se ženskega g iban ja  in njih

vpliva v razn ih  dobah. V elikansko delo čaka ta  odbor, 
predno bo zb ra l vse zapiske in podatke, ki zap rašen i trohnijo  
po sk rin jah  na podstrešjih  v naših  državah.

Z godovinar dr. C harles A. B eard in njegova so trudnica 
in  žena M ary R. B eard s ta  posebno navdušena za to akcijo. 
V ažno nalogo so v ršile  žene v p ionirski dobi naših  držav 
in bi ne bilo pošteno, ako bi se n jih  im ena ne reš ila  pozab- 
ljenosti. Povsod so se  udejstvovale in  im ajo tudi velike 
zasluge v bojih  za am eriško neodvisnost. Z načilna je 
izjava nekega angleškega častn ika iz tiste  dobe, ko poroča, 
da lahko pobijejo vse moške, a bodo im eli še  vedno dovolj 
boja, predno bo podjarm ljeno žensko prebivalstvo.

V odboru za to akcijo so v javnosti dobro poznane 
osebe, kakor je kongresnica C aroline O’Day, delavska ta jn ica  
F rances P erk ins, socialna delavka L il ia n  de W ald in več 
drugih . Vse ženske o rganizacije  se živo zanim ajo , da bodo 
nabra le  kolikor je mogoče še oh ran jen ih  pisem  te r pom a
gale spopolniti arh ive tudi s svojim i zapiski. Ti arh iv i pa 
bodo na razpolago tistim , ki bodo rab ili razne  in form acije 
glede ženske aktivnosti v razn ih  dobah in krajih .

K oliko potroši fa rm ar in  fa rm arica  za obleko 
W  AM ERIKI vse izračunajo  in tako so tudi zapisovali 

izdatke za obleko, katero  si kupita km et in km etica, 
dokler živita na svoji farm i. Računi šo pokazali, da km et 
potroši več kakor pa njegova žena. Ni sicer velika razlika, 
a vendar lahko žena očita možu, da je po tra ten , ker izda 
za obleko celih $29 med tem , ko ona porabi za sebe sam o 
$28 na leto. Ta vsota velja za km ete in  km etice v državi 
P ennsy lvania  in Ohio. Po razn ih  drugih  državah  so strošk i 
za obleko višji za celih deset in nekaj več dolarjev. S ta
tistika  kaže, da se strošk i za obleko ne višajo z večjim i 
dohodki. Kmet, ki zasluži po pet tisoč, vendar ne potroši 
za obleko več kakor po $59 in žena pa po $45. Po zapadnih  
d ržavah so obleke draž je  ali si pa kupijo več oblek, ker so 
izdatki višji. Na km etih ni socialn ih  stikov in se  ne p o tre 
bu je  toliko boljše obleke, kakor pa po m estecih in m estih. 
K akor h itro  se  fa rm ar preseli iz dežele v mesto, potem  se 
pa tudi njegova denarn ica h itre jše  p razni za nabavo obleke. 
Posebno ženska si nabavi večjo zalogo kakor pa n jen mož. 
Zdaj pa le h itro  sv inčnik  v roke te r  iz računajte , če ste 
vsako leto dobile polno vsoto za obleko.

Postava, ki varu je  konsum enta 
l^ A R  kupim o živeža v konzervah, si vselej oglejmo ne le 

m ikavno barvan i zavoj, am pak tudi prečitajm o tiste  
tiskane  vrstice, ki so sicer precej drobno tiskane vendar 
pa m orajo biti resn ične izjave o vsebini v dotični kangli. 
B rezvestn i trgovci so vrgli na trg  m arsikaj, ki je  bilo 
kupljeno v dobri veri, da kar je na trgu , m ora biti dobro. 
O dkar pa je  p redsednik  podpisal zakon, da m orajo biti
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napisi na kanglah  jasn i, da kupec ve, kaj bo dobil, sedaj 
je  pa v in te resu  nas gospodinj, da prečitam o, predno kaj 
kupim o. Ti napisi ali “ labels” nas varujejo , am pak m oram o 
jih  p rečita ti in kupiti le tisto , ki res odgovarja ceni irr 
kvaliteti. N apisi so tudi na d rugih  produktih , ki pridejo  
v tubah  ali škatljah .

D elavne ure  v lepotičnih salonih 
pO S T A V A , ki določa delovne ure za delavke v tej stroki, 

je  v resnici pravi blagoslov. Če je bil kje dolg delovni 
čas, je  bi! prav gotovo v teh salonih, k jer so bile ženske

zaposljene po 54 u r in tudi po 70 do 80 u r na teden. Ne 
sam o, da so bile tako dolge ure, am pak je bila tudi plača 
m ajhna in večkrat prav nobena. D elavka je bila odvisna 
od prostovoljn ih  “ n ap itn in” od kostum aric, ki so posečale 
lepotični salon. Sedaj je  določena na jn iž ja  p lača $15 in 
48-urni teden. Ta zakon velja  za državo New York in 
sicer za m esta, ki š te je jo  15,000 ali več prebivalcev.

Določeno je tudi, da se  ne sm e delati ne pred sedm o 
uro z ju tra j in tudi ne po deseti u ri zvečer.

Št. 1, Sheboygan, Wis. — S eja  m e
seca m a ja  je  bi’a  še dobro obiskana. 
S ja  je  b ila  k ra tk a  in  p rije tn a . K a 
kor je  vam  vsem  znano, sm o izgu
bile od zadn je  seje članico Mrs. M a
ry  G ruden. S m rt jo je  po tegnila  iz 
n aše  srede. U m rla  je  1. ju n ija . B ila 
je  č lan ica naše  podružnice deset le t 
in  en  mesec. Bog ji  daj večni m ir 
in  pokoj in  n a j ji  bo la h k a  zem lja.

N aše članice, ki so odpotovale 22. 
ju n ija  v s ta ro  domovino, so: Mrs.
J o h n  P ris land  in  hči H erm ine F ris- 
la n d  te r  Mrs. M ary M ajcen. Le zd ra 
ve in  vesele bodite v lepi Sloveniji.

Z adn jo  sejo je  b ila  srečna Mrs. 
A n n a  Šuster. P rid ite  n a  sejo, m orda 
boste vi srečna drugič. Pozdrav vsem 
č lan icam  SŽZ.

Antonia RetelL

Št. 2, Chicago, 111. — Na 6. ju n ija  
sm o im ele banke t za naše  gl. odbor
nice, ki so im ele tu k a j polletno sejo. 
M islimo in  upam o, d a  se je  vsem  do- 
padlo in  da  so se dobro imele. Ve
če rja  je  b ila  jako  dobra. N aša p red 
sednica je  im ela  lep  govor in  vsem 
navzočim  gl. odbornicam  so bila po
d an a  darila . Gl. predsednica je  do
bila  p rav  lep spom in od naše  po
družnice. U pam o, da se n as  bo ved
no  spom injala. Lep nagovor so im ele 
vse gl. odbornice. T ud i n a ša  članica, 
se s tra  D uller je  spregovorila p a r  is
k ren ih  besed. Navzoč je  bil tu d i naš 
pom ožni župnik, Rev. L eonard  Bogo- 
lin, k i je  tu d i im el k rasen  govor. T i
s ti večer je  zunaj m očno deževalo, me 
sm o se p a  p rav  dobro zabavale pod 
streho . L epa h v a la  naši sestri M ary 
Tom ažin, ki je  b ila vzela vso to  s tvar 
v svoje roke.

N ašim  sestram , član icam  SŽZ, ki 
so odpotovale v lepo Slovenijo, p a  že
lim o vso n a j lepšo zabavo in  srečen 
povratek.

Lillian Kozek, ta jn ica .

Št. 5, Indianapolis, Ind. — Isk rena  
zahvala  č lan icam  naše  podružnice za 
lep d ar, k a te reg a  so poklonile m oji 
hčeri ob p rilik i n jen e  poroke 28. m a 
ja . Zelo sem  bila iznenadena  in  m o
ja  hč i M ary je  b ila  d a rila  zelo vesela. 
Z ato  se poslužim  lepega izraza: Bog 
p lačaj. Sestrsk i pozdrav vsem,

Mary Flajs.
*  *  *

Spodaj podpisana se lepo zahvalim  
aa lepa d a rila  in  voščila, ki so jih  
nam a  nak lonile  članice št. 5 S2Z za 
25 letnico n a jin e  poroke. Č eravno ži
vimo 45 m ilj daleč na  fa rm ah , so se

“FIELD D AY”

Meseca septembra se vr
ši “Field D ay” vežbalnih 
krožkov Slovenske ženske 
zveze v Euclid Beach par
ku v Clevelandu.

Lansko leto, 1. septem 
bra, se je  vršil prvi tak  
dan, katerega se je  ude
ležilo nad 5,000 oseb.

Letos obeta biti ta praz
nik naše organizacije še 
večji in še z večjim  pro
gramom. Zalo se vas že 
sedaj opozarja, da se ga 
udeležite, vse oliijske po
družnice, kadar vam bo 
naznanjen ta dan. Pa tu 
di od drugod pridite!

Za ta  naš praznik se 
vrše ogromne priprave.

vseeno članice spom nile n a  n a ju  ob 
sreb rn i poroki.

D rage m i sestre! Zdaj p a  vse sku
paj povabim o n a  naše  farm e. Boste 
videle h ribe  in  doline in  rav n o  polje, 
p a  si boste lahko  obnovile spom ine 
iz svojih  m lad ih  dni.

Posebno sm o dolžni zahva liti se 
A ntonu  in  M ary K os za pre lepa  d a 
ri la  in  sreb rn i šopek cvetlic. P rav  
lepo se zahvalim o sestri, n aš i sosedi 
fa rm arc i M ary K oničnik  za lepo d a 
rilo  in  lonček cvetlic. Vsi nam a  os
tan e te  v tra jn e m  in hvaležnem  spo- 

O sta java  za vedno vam  h v a-minu.
ležna

John in  Josephine Zupančič,
M organtow n, Ind.

Št. S, B arberton , O. — V januarsk i 
Z a rji sem  prosila vse tiste, ki rad e  
pozabijo n a  društvene dolžnosti, da 
bi v bodoče bile bolj točne s p lačeva
n jem  asesm enta . O bljubila sem, da 
vas ne  bom  nadlegovala ozirom a h o 
dila  ko lek tat, p a  vse prav  nič ne po
m aga. N ekaj članic p rav  gotovo m i
sli, da je  dolžnost ta jn ice , da  pride

sam a po m esečnino. P a  se zelo m o
tite . T o je  dolžnost vsake članice, 
da  prinese n a  sejo ali p a  ta jn ic i n a  
dom. Z ato  še e n k ra t lepo prosim , 
d a  po ravna te  vse zaostalo, posebno še 
za  lansko leto. B laga jna  se vsak m e
sec bolj suši, d a  se pokriva za one, 
ki ne  plačajo. Im am o p a  eno č e tr
tino  tako  dobrih  članic, d a  p 'ača jo  
k a r  nap re j za  4 do 6 mesecev in  tu 
di za  vse leto  te r  pom agajo  s tem  
pri poslovanju. Vsa čast jim !

U pam , d a  s  tem  n e  bom  nobene 
užalila. Saj vem, n ek a te re  ne  m o
re te  ra d i brezdelja. Vem p a  tudi, da 
n ek a te re  lahko  p lačate , sam o rade  
čakate , d a  se p ride do vas po denar. 
M enda se vam  ne  zdi vredno p r in a 
ša ti vsak kvoder spro ti. U pam , da  
boste upoštevale ta  moj opom in. Saj 
v resnici potrebu jem o denar, poseb
no  še zdaj, ko se je  ustanovil vežbai- 
n i krožek. P recej dobre volje so po 
kazale n a ša  dekleta, k i se trud ijo , da 
bi sam e kaj pripom ogle k te j stvari. 
Im ele so veselico ozirom a ples “M oon
lig h t dance.” N a ro k ah  im ajo  tud i 
razp rodajo  b lanketov “B lanke t klub.” 
Poleg tega p a  žrtvu je jo  svoj čas vsak 
teden  p a r  u r  za vaje. Pod vodstvom 
učite lja  Mi-. P rice se p rav  dobro uče. 
K ot sklenjeno, bodo nastop ile  8. ok
to b ra  ob p rilik i 150 letn ice A merike.

H udo je  b ila  bolna ses tra  p redsed
nica, J. Okolish. B olnih je  bilo tu d i 
še p a r  d rug ih  članic. Še sedaj se n a 
h a ja  v bolnici ses tra  Jos. A dam ich. 
N aj vam  da  vsem  bolnim  Bog ljubo 
zdravje.

S estra  A. T re n ta  in  soprog s ta  ob
h a ja la  sreb rno  poroko v krogu svojih 
d rag ih  in  p rija te ljev .

Poročila se je  se s tra  J . Z akra jšek  
z Mr. L. S truckel O bem a parom a is 
k rene  čestitke. R avno  tak o  sestri A. 
M uren, ki jo  je  obiskala gospa š to rk 
lja  in  ji  pu stila  k repkega sinčka.

N a večtedensko po tovan je  s ta  se 
podali v družbi Mr. in  Mrs. G rad i- 
sh a r  sestri Tillie in  Jen n ie  H iti. Po
tovali bodo skozi več držav s tra ile r-  
jem .

T u  v B arbertonu  se je  ustanovila  
S lovenska m oška zveza. (V m ajh n o  
zadoščenje n am  je, d a  sm o m e ženske 
za skoro 12 le t nap re j.) K akšen  n a 
m en  in  n a  kakšn i podlagi bo ta  zve
za, n a m  bodo m ožje sam i povedali. 
Mogoče si bodo om islili svoj m esečnik 
ko t im am o m e ženske Z arjo. P o 
zdrav vsem, ki ste n a  obisku v s ta r i 
domovini, vsem  član icam  SŽZ kot 
tu d i članom  moške zveze.

Frances Žagar, ta jn ica .
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najbo ljše  za  n je n  ro js tn i dan . Enako 
tu d i vsem  drugim  članicam , k a te re  
p razn u je te  ro js tn e  dneve v ju liju , 
z’a s ti p a  vsem  A nčkam  veselo godo- 
vanje, čeprav bodo m orda  to  že brale, 
ko bo n jih  god m inil.

Vsem onim  pa, k i so se podale n a  
obisk v ljubo našo  s ta ro  domovino, 
kličem : prav  veselo zabavo!

T etica  š to rk lja  se je  oglasila pri 
sestri E. M ohorko n a  So. 2nd St. in  
ji  pu stila  krepkega fan tk a . Č esti
tam ! Pozdrav vsem  članicam  in  gl. 
odbornicam , enako  tu d i U rn i Nežiki.

St. 7, Forest City, Pa. — Čakam , 
da, bi vendar k a te ra  d ruga  poročala 
o  naši podružnici, k er je  neka j članic 
zm ožnih za tako  delo, p a  n i nič. Vi
dim , d a  se m oram  spet sam a oglasi
ti, ker zadn ji dve izdaji s ta  bili brez 
dopisa od nas, k a r  je  k a r  nekam  p u 
sto  in  prazno, če n i n ič poročila. No, 
bom  p a  jaz  zdaj nekoliko bolj obširno 
poročala.

N aša z ad n ja  se ja  je  bi’a  p rav  slabo 
obiskana. Vzrok je  b ila  h u d a  vročina 
in  tu d i rad i p razn ika  4. ju lija . U pam , 
d a  vas bo več n a  p rihodn ji seji. Saj 
n a  se jah  im am o vedno k a j važnega 
za ukrepati.

Poročati m oram  še, čeprav je  n e 
koliko pozno, da  sm o obhaja le  Zve- 
z in  d a n  in  M aterinsk i dan , ki se nam  
je  p rav  dobro obnesel. L epa hva la  
vsem  tis tim  članicam , ki so toliko 
dobrih  s tv ari darovale. Posebno h v a
la  družini S redenshek, ki sol tu d i naše 
članice in  so n a m  darovale 15 du 
catov “h o t dog buns.” Gotovo n i
smo pričakovale toliko od vas. Lepa 
h v a la  A lberti W a'sh , ki n am  je  d a 
rovala  lep “guess cake,” ki n am  je 
prinesel lepo vsoto. H vala  lepa tu 
di vsem  tis tim  članicam , ki so d a ro 
vale okusne potice in  d ruge dobre 
stvari. P a  so tud i pom agale in  se 
trud ile  za baro  in  v kuh in ji. Bog 
n a j vam  p lača  z ljub im  zdravjem  in  
d a  boste drugič zopet p rip rav ljene  za 
pomoč.

H vala član icam  sosedne podružnice 
iz Brow ndale, k i so se v tak o  velikem 
številu  udeležile naše  proslave. Vse 
sm o bile zadovoljne in  vesele vašega 
p rihoda; ob prilik i vam  povrnem o.

V ju n ijsk i Z a rji sem  b rala , da  je 
P rances L ušin  od podružnice št. 34 v 
Soudan, M inn, o b h a ja la  80. ro js tn i 
dan. želim o ji  še m nogo le t zdravja. 
T udi p ri naši podružnici im am o č la 
nico in  ustanovnico G ertru d e  P u n te r, 
ki je  ob h a ja ’a  svoj 88. ro js tn i dan . 
Več n aših  članic in  n jen ih  ožjih  p r i
ja te ljic  smo j i  n ap rav ile  presenečenje 
ali su rp rise  party . J e  še p rav  p ri 
dobrem  zdrav ju  in  vsak d an  p ride  eno 
m iljo  daleč v cerkev te r  p ristop i vsak 
d an  k sv. obhajilu . V naši naselbini 
jo  im ajo  lju d je  zelo rad i.

P rem in il je  soprog naše  članice, 
sestre  B ayets. N aše globoko sožalje 
p rizadeti družini, pokojnem u p a  naj 
sveti večna luč.

T udi bolnih  je  več n a š ih  č 'an ic . Iz 
bolnice so se p a  vrn ile  sestre: P a n -  
cer, P rince  in  T avornik . Vsem želimo 
popolnega okrevanja .

N aša k am p an ja  se je  dobro obne
sla in  sm o pridobile 25 novih članic. 
Vsem kličem : dobrodošle v našo  sre 
do! Pozdrav vsem  članicam ,

Anna Kameen, predsednica.

Št. 9, Detroit, Mich. — V krasnem  
m esecu ju n iju  je  bila ustanov ljena  
n a ša  podružnica p red  ena js tim i leti. 
nam reč  16. ju n ija  1927. O d tistega  
časa  smo izgubile š tiri sestre-ustanov- 
nice in  sicer prvo predsednico M ary 
Puhek, A nno S rebrnak , Agnes R ački 
in  K ath e rin e  K aushek. Naj počivajo 
v m iru  in  b lag jim  bodi spomin.

K o sm o v m esecu ja n u a r ju  letos 
in š ta lira le  novi odbor, m i je  ses tra  
predsednica, K a th e rin e  B utala , v im e
nu  podružnice obdarila  s  k rasno  spal

no suknjo. To je  bilo darilo  podruž
nice za m oje 10 le tno  delovanje  ko t 
ta jn ica . Ne m orem  popisati g an u tja , 
k i sem  ga  ta k ra t  občutila, ker sem  
vedela, da  so m i to  storile  res iz srca. 
Še vedno sem  jim  hvaležna za to  in  
isk rena  jim  hv a la  za  p riznan je . Po 
seji smo im ele p a  še f in a  okrepčila 
in  im e 'i smo res  lepo zabavo.

Im ela  sem  nam en, da  bi se našim  
blagim  član icam  že p re j zahvalila , pa  
sem  nalašč  čakala  d ozda j, d a  sporo
čam  obenem  o naši 11 le tn ici o bstan 
ka, d a  je  bolj pom em bno.

Z a leto  1938 im am o sledeči odbor: 
P redsednica K a th e rin e  B u ta la , pod
predsednica K a th e rin e  S chu tte , t a j 
n ica  T heresa  C aiser, b laga jn ičarka  
A nna B ahor, zap isn ikarica  M ae M i
šica, nadzornice: A n to inette  V erder- 
ber, A m elia P av lich  in  M ary Perusek. 
T a  odbor je  bil zaprisežen po našem  
duhovnem  vodji, Rev. A ugustine Sve
te.

Na bolniški listi im am o dve članici, 
M ary Perusek in  M atildo  R ejc. Vsi 
jim a  želimo, d a  bi skoro okrevali.

K er so tu k a j slabe delavske razm e
re, sm o sklenile, da  bomo za nekaj 
časa opustile razn e  prireditve. Skle
n ile  sm o tud i, d a  prem estim o našo 
sejo od prve nedelje  v  m esecu n a  
tre tjo  nedeljo  ob tr e h  popoldne v 
naši cerkveni dvorani. Isk reno  po
zdrav ljam  vse naše  članice, z lasti pa  
g!, predsednico M arie  P ris land  in  
sploh  vse članice SŽZ.

T heresa  Caiser, ta jn ica .

Št. 10, Cleveland, O. — T ežka uso
d a  je  zadela našo  podružnico m eseca 
ju n ija . U m rle so n am  k a r  š tir i č la
nice in  sicer K a ta r in a  Rojc, M ary B i
tenc, M ary B russ in  H elen  K ’isurich . 
Vse š tir i so bile še v n a jbo ljš ih  le tih  
in  lahko  bi še dolgo živele. T oda bo
lezen pride in  za  n jo  p a  sm rt. T ri 
so več časa bolehale in  so zelo t r 
pele. K ončno jih  je  Bog rešil trp lje 
n ja  in  j ih  poklical k  Sebi. B ile so 
vse š tir i dobre članice in  skrbne m a
tere, tako  da  jih  bomo težko pogre
šale. Vsem prizadetim  d ružinam  iz
rek a  n a ša  podružnica globoko soža
lje, n jih  duše p a  n a j se rad u je jo  več
n ega  živ ljenja. N aj v  m iru  počiva
jo  in  večna luč n a j jim  sveti; spo
m in ja jm o  se j ih  v m olitvah.

Težko operacijo  je  srečno p resta la  
Jen n ie  P ru sn ik -F o n d a  in  upam o, da 
bo km alu  popolnom a zdrava, k a r  ji 
članice iz srca  želimo.

Poročila se je  zopet en a  m lada  č la
nica, Jen n ie  Lesjak, z Mr. Jo h n  
P laninškom . M ladem u p a ru  želimo 
k a r  največ sreče in  zadovoljstva v 
zakonskem  stanu .

Vile ro jenice so se zglasile p ri d ru 
žini A nton  M avsar n a  160. cesti in  
pustile krepkega fan tk a . S rečni d ru 
žini izrekam o najlepše  čestitke.

F. S ušel, ta jn ica .

Št. 12, M ilwaukee, Wis. — N aša se
ja  v ju n iju  n i b ila  ob iskana ko t n a 
vadno. Mogoče je  bilo tem u krivo 
slabo vrem e. N aša predsednica Lou
ise S ta r ih a  je  n a  bolniški postelji, 
ravno  tako  M ary Schuster, 3139 N. 55 
St. P rosim  članice, da  ju  obiščete 
in  jim a  tak o  la jša te  težke u re  v bo
lezni. Naši gl. predsednici želim  vse

Ju lijske  seje nism o obdržavale, ker 
je  n a ša  predsednica že d lje  časa bol
n a  in  podpredsednice n i bi’o n a  se
jo . P rih o d n ja  se ja  bo 1. avgusta  to č
no  ob 7:30 zvečer. O pozarjam  vse 
članice, n a j p ridejo  gotovo n a  to  se
jo.

Prosila  bi jih  p a  tud i, d a  obiskujejo 
naše  bolne sestre  A nna Spende, 352 
A rcher Ave., R ose Žmavc, 525 W. 
F lorida, M ary Schuster, 3139 No. 55 
St., L illian  Schmolz, 311 W. B ruce St., 
in  Louise S taricha , 1339 So. 7 th  St.

O benem  p a  prosim , n a j p ride jo  
p lača t vse tis te  sestre, k i dolgujejo 
asesm ent že d lje  časa. S aj dobro ve
ste, d a  iz b lagajne  plačam o sam o za 
dva meseca.

Vsem tistim , ki im ate  ro js tn i d an  v 
avgustu  želim  vse najbo ljše  in  na  
sv idenje n a  seji 1. avgusta. Pozdrav 
vsem skupaj,

M ary Schim cnz, ta jn ica .

Št. 13, S an  Francisco, Cal. — Z ad
n jič  sem  poročala o sm rti naše  se
s tre  M arije  Judnič . Nism o je  še po
zabile in  že zopet je  k ru ta  sm rt po
segla s  svojo koščeno roko in  je  
ug rab ila  iz naše srede dobro in  vele
spoštovano, še m lado članico, Rose 
Besek Noble. V najlepši življenski 
dobi, s ta ra  37 let, je  m orala  zapu
s titi svojo ostarelo  m ater, dva b ra ta  
in  n a s  sosestre. Vsi jo  bomo pogre
šali, ker ra n jk a  je  b ila  zelo ag ilna  v 
vseh ozirih, n a js i bo p ri p rired itvah  
ali drugod. Vedno je  ra d a  prisko
č ila  n a  pomoč. U ničila jo  je  k ru ta  
bolezen ra k  v želodcu. R o jen a  je  b ila  
v B u tte , M ont. Podružnica št. 13 
jo  je  sprem ila  do cerkve sv. V incenca 
de P au l in  potem  n a  Holy Cross po
kopališče. P r i n jenem  pogrebu se je  
pokazalo, k a j je  v redna S lovenska žen
ska  zveza, ker sam o m e članice naše 
podružnice sm o ji  izkazale zadnjo  
čast. Ako bi b ila  ra n jk a  R ose po
kopana iz naše  slovenske cerkve, bi 
se bilo več članic udeleži’o pogreba, 
tak o  j ih  je  bilo p a  veliko, ki niso ve
dele za to  cerkev in  za  pogrebniški
zavod.

Pokojno Rose priporočam  vsem  v 
molitev, m a te ri p a  izrekam  v im enu 
naše  podružnice iskreno sožalje.

V zadn jem  času sem  opazila, da 
hodijo  n ek a te re  sestre  p lačevat ases
m en t po d rug ih  h išah , n e  p a  k meni. 
N a jra je  bi videla, d a  b i p rišle  na
sejo, a li p a  prinesite  asesm ent n a  
m oj dom. U pam , da  im a  vsaka moj 
naslov, če ga p a  n im a, evo ga tu k a j: 
406-A U tah  St., blizu 17. ceste. T o
liko v prijazno  po jasn i'o . Ja z  m o
ra m  potem  vseeno pob ira ti asesment
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in  p lačan a  sem  za to. Pozdrav vsem 
sosestram  podružnice št. 13.

T ajn ica.

Št. 14, Cleveland, O. — Pregovor 
sicer pravi, da dobro blago se sam o 
hvali. K ljub  tem u sem  se nam enila, 
d a  poročam  o delavnosti naših  deklet 
od vežbalnega krožka v le tošn jem  le
tu . Povod za to  m i je  dala  slika, k a 
te ra  je  b ila  p riobčena v C’eveland 
News dne 8. ju n ija  in  sicer ob priliki 
otvoritve nove m estne h iše v Euclid, 
O. P rav  različno se vidijo š tir i k a 
de tin je  našega vežbalnega krožka* in  
vidi se, da so dobro zastopale o rgan i
zacijo  SŽZ om enjeni dan.

N avadno pravim o, da  n a ša  m lad ina 
n i za  d rugega ko t za “good tim e.” 
V endar nasledn je  priča, da  je  tud i 
za  resno delo in  napredek  o rganiza
ciji.

V feb ru a rju  so se udeležile skoro 
polnoštevilno prireditve v B arbertonu , 
O., te r  s  tem  navdušile tam k a jšn ja  
dek le ta  tako, d a  im ajo  sedaj tu d i v 
B arb erto n u  svoj krožek.

V ap rilu  so sode’ovale p ri šu b lje -  
vem  koncertu . M anjkalo  j ih  n i p ri 
u stanovitv i novega krožka v Lorainu, 
Ohio.

Z a M aterinski dan  so počastile spo
m in  m a te r s p rim erno  igro v ang le
ščini, z razn im i solo in  dvospevi in  
um etn im  plesom. Sploh je  b ila  vsa 
p rired itev  vodena od deklet. Za vse 
se jim  n a  tem  m estu  p rav  iskreno 
zahvalim . M alo pozno je, p a  bolje 
pozno kakor nič.

P ri otvoritvi k u ltu rnega  v rta  so tu 
di doprinesle svoj delež. P rav  po
nosne sm o lahko  osta’e članice n a 
n je .

P etega ju n ija  so se udeležile 10 le t
n ice v W est Parku . P rav  mogoče je, 
d a  so bile še k je  drugje, p ri kak i d ru 
gi slavnosti, da  m eni n i znano, am 
pak  že to  je  dovolj, da  je  hvale  v red 
no.

D ekleta  ,le tako  nap re j! V ponos 
s te  podružnici, kakor tu d i vsej o r
ganizaciji, ka tero  zastopate.

Več n aših  članic je  bolnih. K a te 
re  živite v n jih  bližini, spom nite se 
j ih  včasih  in  priskočite jim  n a  pomoč 
v potrebi.

*

T ekom  ena js tle tnega  obstoja naše 
podružnice, se n i še pripetilo  ka j t a 
kega kakor v m esecu ju liju  t. 1.. da, 
smo im ele ob istem  času dve članici 
n a  m rtvaškem  odru. To s ta  bili L u
c ija  K u šar in  Josephine Zorko, obe 
dolgoletni dobri članici, k a te r ih  ne 
bodo pogrešale sam o n jih  družine, a m 
pak  tu d i n a ša  podružnica. Z adn jo  
čast so jim a  izkazale dek leta  od vež
balnega krožka, k a te rim  se tu k a j v 
im enu  ostalih  članic za n jih  p o žrt
vovalnost p rav  lepo zahvalim.

Sestre, spom in ja jte  se pokojnih  v 
mo’itvi! P reosta lim  pa  naše  iskreno 
sožalje.

Ne pozabite, da  se vrši se ja  vsak 
prvi to rek  v m esecu in  d a  m ora  se
s tra  ta jn ic a  poslati den ar vsak mesec 
n a  glavni u rad . V u pan ju , da  ne 
pozabite tega, vse lepo pozdravlja, 

Albina Vesel, predsednica.

Št. 15, Cleveland, O. — R ad a  bi tu 
di ta  mesec kaj sporočala o življe

n ju  p ri naši podružnici, da ne  bo 
brez dopisa od nas. Povedala bi r a 
da, kako dobro smo se imele, ko smo 
se n a  5. ju n ija  pelja le  z busom  n a  
piknik, ki ga  je  im elo O’ta rn o  d ru 
štvo. K o sm o se tu k a j nekaj časa 
zabavale, smo se odpelja le  p a  v W est 
P ark  n a  10 letnico podružnice št. 21. 
T am  smo im ele p rav  izvrstno večer
jo  in  se potem  zabavale še pozno v 
noč. Veste, v W est P a rk u  znajo  pa  
res tako  fino  postreči. P rav  lepa 
hvala  Mrs. Škoda, ki je  tako  za nas 
skrbela. Naše članice so bile p rav  
zadovoljne. Samo nekate re  sta re jše  
so bile m alo  nevoljne, ker smo se 
predo 'go zam udile p ri vas.

Sestra  G ertrude  M auer iz 82. ce
ste  je  b ila odpeljana  v bolnico n a  
operacijo, k a te ro  je  srečno presta la . 
T udi C ecilija Modic iz 81. ceste se 
je  b ila  podala  n a  operacijo  in  se 
zdaj že n a h a ja  dom a. O bem a želimo 
trd n eg a  zdrav ja , d a  bi zopet zdrave 
in  vesele delovale m ed nam i. Poz
drav ljene  vse članice SŽZ.

M ary H rovat, ta jn ica .

St. 18, Cleveland, O. — S prvo be
sedo vas vse skupaj prosim  odpušča
n ja , ke r sem  m alo  pozna s svojim  
poročilom  glede s’ovesnega sp re jem a 
n a  5. m aja . V endar p a  pišem  zato, 
d a  bodo tu d i tis te  vedele, ki j ih  ni 
bilo zraven, d a  jim  bo lahko  žal in  
da  bodo drugič bolj ra d e  prišle še 
sam e zraven. P rep ričan a  sem, da  so 
novopristople članice naprav ile  n a j 
boljši v tis n a  n a s  vse. N ajbolj pa 
sem bila  p resenečena jaz  p ri tis ti slo
vesnosti. F a  n a j povem, kako je bilo.

P redno  sem  zak’jučila  sejo, p riko 
ra k a  v dvorano godec. Jaz  se h itro  
poslužim  predsedniške pravice te r  m u 
velim, n a j zunaj počaka, da bo se ja  
zaključena. P a  g lejte spaka, m ojega 
ukaza se n i nič upoštevalo. Godec 
je  zaigral in  članice so p a  zapele 
“H appy B irth d ay  to  Y ou!” Z a tr e 
n u tek  se nisem  dom islila, k a j to  po
m eni, potem  sem  se p a  spom nila, 
da je  danes moj ro js tn i dan . Vsa 
očarana  se vsedem  za toliko časa, da 
so članice nehale  peti.

Po tem  je  prišlo  pa  zopet drugo p re 
senečenje. P red  seboj se n aen k ra t 
znajde  k rasen  in  s lasten  kejk  (to rta) 
in  še več d rug ih  daril. Nič ne  vem 
in  še danes p rem išljam , kako se je  
moglo vse tako  sp re tno  n a  skrivaj 
položiti predm e. Po tem  so m e p a  
prijazne  članice olišpale, da  sem  iz- 
gledala ko t kaka  nevesta.

D rage sestre, sp re jm ite  m ojo glo
boko in  p risrčno  zahvalo vse skupaj 
in  vsaka posebej. Im en  ne  bom p i
sala, ker bi jih  bilo preveč, p rep ri
čane pa  bodite, da  ste zapisane v 
m ojem  srcu, k a r  končno š te je  več, 
kakor bi bile zapisane n a  pap ir.

Še posebna zahvala  gre gotovo n a 
ši ta jn ic i Mrs. M. Šum er, ki je  h o 
dila okrog in  n ab ira la  za  d ari’a, k a r 
je  gotovo na jtež je  delo. P ris rčn a  za
hvala  gre tu d i novopristopli članici, 
m ladi gospodični H erm in i Glavič, ki 
je  spekla in  darovala  to rto , ki je  bila 
p rav  okusna. In  če je  k a te ra  zaslu
žila p riznan je , ga je gotovo n a ša  se
s tra  Mrs. Jelitz, ki je  im ela kuhin jo  
v oskrbi, da  se je  serv irala  okusna 
večerja. R avno tak o  je  ona skrbe’a

za kuhin jo , ko sm o praznovale 10- 
letn ico  podružnice. P a  sa j ona  vedno 
rad a  dela in  ž rtvu je  za  podružnico. 
K a r ona  prevzam e, tud i v polni m e
ri izvrši. V im enu podružnice Vam 
izrekam  globoko zahvalo za Vaš trud , 
Mrs. Jelitz.

Še n ek a j im am  n a  srcu, ki n a j 
velja  za našo  p rired itev  a li 10 le t
nico. K akor ste  m e očarale 5. m aja , 
tako  ste  m e tu d i n a  14. m aja , sam o 
v d rugačn i obliki. P rav  m alo članic 
se je  n am reč  udeležilo naše pros’ave. 
Ne vem, k a j je  bil vzrok. M orda bo 
k a te ra  rek la : kam  bom šla, ko ni 
denarja . P a  m islim , da  vsaka ve to, 
da  m ora  vzeti in  p lača ti en  tik e t za 
35c. To p a  zadostuje, da se p ride v 
dvorano. D a bi se vsaj pokazale, ko
liko nas je ob 10 letnici.

D rage m i članice, zavedajte  se, d a  
to  n i lepo in  ne  pravilno . K o se Je 
glasovalo, če se nap rav i vese 'ica ali 
ne, ste  vse glasovale za in  zakaj po
tem  ne sodelujete, da bi pom agale do 
napredka. R avno neka j takega  je  
bilo zadn jo  sejo 7. ju n ija , ko n i bilo 
toliko članic, d a  bi m ogle odpreti se
jo. T ukaj se vidi, d a  ne velja  izgovor, 
d a  n i d en arja . To je  sam a brezbriž
n o st in  nezavednost. Z a  vsake n ič 
v redne s tv ari je  čas, sam o za naše 
seje ga  ni. P a  je  se ja  sam o en k ra t 
n a  piesec in  za tis to  u ro  in  pol bi 
se že u trgale . P a še to je preveč.

A pelira la  bi n a  naše  č’anice, da bi 
se bolj zanim ale in  p reb irale  Z arjo  
od  prvega do zadn jega stavka. P re 
p ričan a  sem, d a  bi se bolj oživele aa 
društveno  življenje. V Z arji im am o 
vse polno spodbudnih  in  ko ristn ih  
člankov; z lepim  čtivom  izpopolnju
jem o svojo izobrazbo.

š e  veliko bi ra d a  pisala, pa  se bo
jim , ker u redn ica  ra d a  sk rajša , potem  
je  p a  ves m oj tru d  zastonj. K onč
no  p a  želim  srečno po t vsem  č lan i
cam , k a te re  ste šle n a  izlet v s ta ro  
domovino in  vam  želim  srečen  po
v ra tek  naza j pod okrilje  SŽZ. Bodi
te  p repričane, d a  bomo v duhu  z va
m i povsod. N ešteto n as  je, ki bi bile 
srčno rad e  šle z vam i, p a  je  bilo n e 
mogoče. Povejte  dom ovini, da  jo  
ravno  tak o  goreče ljubimQ k ako r ve, 
ki ste jo  prišle obiskat. Me pa, ki 
smo ostale tuka j, upam o, da  bo tud i 
nam  e n k ra t zasijalo  sonce sreče v ta  
nam en.

Isk rene  pozdrave vsem  skupaj, ki 
spada te  k  Slovenski ženski zvezi, po
sebno pa  našim  č lan icam  p ri št. 18.

J. Welikanjc, predsednica.
* * *

Ne m orem  popisati, kako preseneče
n e  sm o bile n a  seji 7. ju n ija , ko nas 
je  bilo sam o p a r  članic, da  se še se ja  
n i m ogla odpreti. I n  vendar n a s  je 
čez 100 č’an ic  p ri podružnici. T o je  
vendar m alo žalostno. K ako  bomo 
im ele ka j veselja u k rep a t v korist 
podružnice, ako n as bo hodilo sam o 
p a r  n a  sejo. S a j je  vendar še celo 
zdravo, da  se človek m alo sprehodi. 
P a  tu d i vedno kaj novega se sliši. 
Z ato  se gre n a  sejo za k ra tek  čas, 
če za  drugega ne.

T orej članice, želim, da  se to  ne 
zgodi več te r  da  vas gotovo več pride 
n a  sejo. N aša p redsedn ica je ob lju 
bila p rinesti n a  sejo neka j dobrega. 
Sklepalo se bo tu d i nekaj važnega za
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naš d rill team . V rn ite  tud i tikce, 
k a r  j ih  n is te  prodale, da  se m orejo 
u red iti račun i. K a te re  še dolgujete, 
prosim , da  po ravna te  in  tak o  tud i 
asesm ent. Ako bi se članice m alo 
bolj zan im ale za podružnico, bi člo
vek im el več veselja. S aj veste, da  
brez tru d a  n i k ruha . Ako se članice 
ne  bomo m alo bolj zanim ale, bo vse 
razpadlo. T orej, dekleta, le korajžo 
in  n a  noge, p a  bo šlo vse v najlepši 
slogi n ap re j. N aše seje se vrše vsak 
prvi to rek  v mesecu v K unčičevi dvo
rani.

*
Z ad n ja  se ja  je  b ila  dobro ob iskana 

in  tak o  se je  m arsikaj ukrepalo. Skle
nilo se je, d a  m ora biti 15 članic n a  
seji navzočih in  potem  se bo vleklo 
listke. S rečna  bo dobila svilene no
gavice za 79c zastonj. Torej sestre, 
le  n a  sejo. E na  bo gotovo srečna. 
S 'iša le  boste tu d i račune  in  tu d i to, 
da  bomo im ele veselico 1. oktobra. 
Več o tem  boste slišale p a  n a  seji.

Z daj p a  še  to. K a te ra  članica n i 
dobila tik e ta  za  10 letnico, ne  sme 
m isliti, d a  ga ji  n i treb a  plačati. 
V saka ga  m ora! Im e jte  to rej m alo 
več skrbi in  p a  tu d i zarad i asesm enta . 
K a te ra  m i n e  bo nazn an ila  v tre h  
m esecih do 25. v mesecu, bo suspen
d irana . P a  brez zam ere, če vas e n 
k ra t  opom injam . M oja ušesa so že 
preveč polna, d a  bi še nap re j poslu
šala , k a r  sem  dozdaj, da  se sam o ob- 
ljubuje , p a  nič ne  stori.

P rid ite  v večjem  številu  n a  sejo, 
saj n i tak o  težko. Saj se še m a’o 
sprehodite zraven. N a seji p a  m arsi
k a j ko ristnega  slišite. P ričaku jem  
vas p rav  m nogo n a  seji 2. avgusta, 
to  je  n a  prvi torek  v mesecu.

Z daj se m oram  p a  zahvaliti za t a 
ko dobro potico, ki jo  je  prinesla  n a 
ša  v rla  p redsednica zadnjič  n a  sejo.

Želim vsem  bolnim  sestram  sk o ra j
šn jega zdrav ja , d a  bi se km alu  zo
p e t zdrave in  vesele povrnile m ed 
nas. S estra  T aužel se je  m orala  pod
vreči operaciji. Želim ji  še posebej, 
da  bi km alu  okrevala. Pozdravljene 
in  n a  veselo svidenje.

J. Schum er, ta jn ica .

Št. 19, Eveleth, Minn. — V sak p re 
več zaposlen uredn ik  pravi, da  je 
sam o tis ti dopisovalec dober, ki veli
ko pove v k ra tkem  stavku. Če m ore 
kdo to  sto riti, p a  res nekaj zna. T ega 
jaz  n e  m orem  nap rav iti, ker m en i se 
počno šele misli razv ija ti, k ad a r je  
tre b a  končati.

B liža se konvencija K S K J in  naše 
m esto Eveleth bo im ela to  čast, im eti 
v  svoji sredini cen jeno  delegacijo. G o
tovo jih  bo m ed delega tin jam i mnogo, 
ki so članice SŽZ. V idela sem  v se
znam u, da bo vsega skupaj 49 dele- 
ga tin j. M ed tem i jih  je  ravno  en  
ducat, ki im ajo  lepo im e M arija.

Z nano  je, d a  s ta  bili podružnici št.
11 in  19 SŽZ prvi ustanovljen i v 
M innesoti in  ravno  n a  Eve’e thu . Me 
članice Slovenske ženske zveze kliče
m o vsem delega tin jam : dobrodošle!
R ade bi se z vam i spoznale, cenjene 
Slovenke! Podružn ica št. 19 S2Z je  
bila obveščena o vašem  prihodu. U pa
mo, da  boste zadovoljne z nam i in  
da  bomo pokazale,' d a  se n a ša  Slo
venska ženska zveza zanim a tu d i iz

ven svojega delokroga, sploh za vse, 
k a r  je  v dobro slovenskem u narodu. 
O pozarjam  one, ki so dom a slučajno 
iz D obrega polja, d a  m e posetite  n a  
m ojem  domu, ki ga n i težko n a jti. 
Pozdravljene vse članice SŽZ.

Iv an a  O zanich.

št. 20, Joliet, IH. — T e dni je  od
potovala n aša  b lagajn ičarka , Mrs. 
M arie M icklich in  n je n a  dva sinova, 
F ranc is  in  L eonard  n a  obisk k  n je 
n im  sta ršem  v Ind ianapolis. Želimo 
jim  prav  lepe počitnice in  n a  zopetno 
veselo svidenje.

V nedeljo  10. ju lija  sm o im eli p ik 
nik. P rav  dobro sm o se im eli v goz
du. N a tem  m estu  se zahvalim o m o
žem, ki so pom agali, ker de’a  je  bilo 
veliko. R avno tak o  zahvala  tud i 
vsem članicam , ki so dale d arila  in  
delale. N a pikniku so n a s  obiskali 
Mr. in  Mrs. H orvatin  iz Cornell, Wis., 
Mrs. M ary Banovec, Mr. in  Mrs. H a r
ry  Banovec, iz C hicaga, 111. P rav  le
p a  hvala  za obisk.

30 letnico zakonskega s tan u  s ta  ob- 
h a ja 'a  Mr. in  Mrs. A nton T erlep  iz 
C en te r S t. P odružn ica jim a  čestita  
in  želi še mnogo le t zdravja.

P ri n a s  sm o zopet izgubile eno se
stro , Mrs. T hereso  D olinshek. Bole
h a la  je  sam o p a r  dn i in  m orala  je 
zapustiti svojo ljub ljeno  družino. N aj 
ji  sveti večna luč, d ružin i p a  izreka
m o naše  iskreno sožalje.

B olna je  Mrs. J . Papesh . Upamo, 
d a  se ji  bo km alu  zdravje izboljšalo.

Z opet je  za nam i pol le ta . Spom 
n ite  se, d a  boste poravnale  svoj ases
m ent. N a sv idenje n a  seji! S  poz
dravom , vam  u d an a

J. Muster, ta jn ica .

Št. 21, Cleveland, O. — S ta r  p re 
govor pravi, da vse p ride in  vse m i
ne. T ako  je  tu d i n a ša  slavnost m i
n ila  n ad  vse sija jno . Ne sm em o in  
ne  bomo pozabile naše  10 le tn ice  5. 
ju n ija . Celo vrem e n a m  je  bilo aelo 
naklonjeno. Nism o pričakovale tak o  
lepega uspeha. Bog vam  povrni vsem, 
ka te ri ste n am  n a  kateriko li nač in  
pom agali k  tako  lepem u uspehu. H va
la  predsednici M ary H osta, sto lorav- 
na te ljic i Ceciliji B rodnik  te r  p rav  le
pa hva la  našem u duhovnem u vodji, 
Rev. S lajetu , ki so se odzvali n o tr i iz 
L oraina. H vala  naši n a d  vse p o žrt
vovalni u redn ic i Z arje , Albini Novak. 
H vala  podpredsednici sestri R upert, 
sestri Tanko, U rn i Nežiki, vsem gl. 
odbornicam  in  zastopnicam  društev. 
Ne bomo vas pozabile, ob vsaki p r i
liki smo p rip rav ’jene  povrniti.

N adalje  n a ša  p rav  lepa hv a la  n a 
šim  delavcem  in  delavkam , ki so im e
li polne roke dela. N ašim  p ridn im  
dekletom  od W est P a rk  C adets in  
dekletom  od d rugih  podružnic, ki so 
tako  k rasno  nastopile. Lepo je  gle
d a t dek leta  v n jih  un iform ah. Le 
tak o  n ap re j, dek leta , v ponos boste 
vsej naselbini.

H va’a  naši kuharic i, sestri F lis in  
n jen im  pom agalkam . H vala sestri 
Tom ažič in  sestri Kovač, ki so tako  
p ridno  p rodaja le  vstopnice. H vala 
za tako  lepa d a rila  sestri C im perm an 
in  sestri Hočevar. P rav  iepa  hva la  
vsem  skupaj in  oprostite, da  ne  m o
rem  vsako in  vsakega po im enu n ave

sti, ker bi vzelo preveč prostora.
N aša predsednica M ary H osta se 

p rav  lepo zahva lju je  vsem  članicam  
za tako  lepo darilo, k i ga je  dobila 
ob prilik i 10 letnice. D raga  predsed
nica, m e se p a  tudo  vam  zah v a lju je 
mo za vse, k a r  ste dobrega storili za 
SŽZ. Z ahva lju je  se tu d i sestri Z u
p a n  za tako  lepe cvetlice. T udi jaz  
se zahvalju jem  v im enu  odbora in  
pevskega zbora za tako  lepe šopke, 
da  smo se p rav  im en itno  postavile. 
Hvala, ses tra  Zupan!

N a bolniško posteljo  je  m orala  n a 
ša se s tra  Jesenovec. S estre ste  p ro 
šene, d a  jo  obiščete, želim o ji, da 
bi j i  Bog dal ljubo zdravje.

N aši sestri gl. predsednici, M arie 
P ris lan d  in  vsem  sestram , k i so se 
podale n a  obisk v s ta ro  domovino, 
p a  želimo dosti zabave in  srečen po
v ra tek  zopet m ed nas. Bog vas živi 
vse sk u p a j! N ajlepše pozdrave vsem 
članicam .

*  *  *

Nič ž ivahna n i b ila  zad n ja  seja. 
Ne vem, kaj je  vzrok tem u. K ako 
žalostno je po dvoran i g ledati, ko 
sem  pričakovala toliko zn an ih  obra
zov, p a  j ih  n i bilo. Upam , da bo za 
n ap re j, d rage sestre, boljše.

P rav  lepo se zahvalju jem  naši se
s tr i C eciliji B rodnik, ki n am  je  p re 
skrbe’a  že tako  dolgo pričakovani 
c h a rte r. Bog V am  sto tero  povrni.

N aša m lada  se s tra  Rose Josely  se 
prav  lepo zahvalju je  za  poslane cvet
lice v bolnico. M e ji  p a  želimo čim 
p re j ljubega zdrav ja . R avno tak o  
sestri Jesenovec in  sestri C im perm an, 
k i je  že več mesecev n a  bolniški po 
stelji. Z daj jo  je  zadela  p a  še d ru 
ga nesreča, d a  ji  je  nam reč  bolezen 
vrg la  n jenega  m oža za več tednov 
n a  bolniško posteljo . Bog vam  vsem 
skupaj povrn i ljubo zdravje.

N aše sožalje tu d i sestri M ary P e- 
rušek  in  n jen i družini, ki so izgubili 
n ad  vse ljub ljenega s ta re jšega  sina. 
N aj vam  bo v tolažbo, d a  se km alu  
vidim o n ad  zvezdami. N ajlepše po
zdrave vsem  član icam  in  vam  kličem ; 
n a  gotovo svidenje n a  p rihodn ji seji.

Anna Pelcic.

Št. 24, La Salle, 111. — Z ad n ja  seja 
je  bila bolj slabo obiskana. Mislim, 
d a  j ih  je  zadrža la  vročina. N as pa  
tu d i to  nič n e  ovira, da se ne  bi ude
ležili p a r ty a  ali prireditve.

N a 11. ju n ija  s ta  ob h a ja la  svojo 25 
letn ico  zakonskega ž iv ljen ja  Mr. in  
Mrs. Louis K osem . Lep p a r ty  so 
jim a  prired ili n ju n i otroci. Vsi jim a 
želimo, da  bi zd rava  dočakala zla ti 
jubilej.

P resenečena je  b ila  tud i n a ša  č la
n ica  M ary Grgovič za n je n  60. ro js t
n i dan. To veselje so j i  prip rav ile  
n jen e  hčere. Želimo j i  dobrega zdrav
ja  še n a  m nogol et.

R avno tak o  je  bil p rire jen  surprise  
p a rty  za Mrs. M ary P irn a t, članico 
G ospodinjskega k luba SND in  sicer 
za  odhodnico, ko je  š la  ob iskat s ta ro  
domovino. Želimo ji, da bi se srečno 
vrn ila  zopet nazaj m ed svoje p r i ja 
teljice.

Im eli sm o tu d i dve svatbi. Poročila 
se je  ena  naših  članic, gdč. Josephine 
H orzen, h če rk a  naše  b lagajn ičarke. 
Izb ra la  si je  za svojega življenskega
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sp rem ljeva 'ca  Mr. Jo h n  Foley. Poro
čil se je  tu d i sin  naše  članice, Geo. 
K astigar. O n si je  izbral za  svojo 
nevesto dek le ta  nem ške narodnosti. 
O bem a Baroma želimo obilo sreče v 
zakonskem  stanu .

T udi te ta  što rk lja  se je  oglasila 
p ri naši članici Mrs. Joseph  Angle- 
var. Č estitam o! K o bo hčerka  s ta ra  
15 let, bo p a  n a ša  članica.

Tako, vidite, je  vedno polno novic 
p ri naši podružnici. N aše članice zo
p e t opom injam , ka te re  ste  zaosta’e s 
svojim  asesm entom , d a  bi poravnale 
svoj dolg, ker n a ša  b lag a jn a  je  iz
prazn jena . Ja z  sam a pa  tu d i ne 
m orem  zalagati. T orej n a  svidenje 
n a  p rihodn ji seji. Vsem članicam  že
lim  ljubega zdrav ja , ka te re  ste  na  
bolniških posteljah . Pozdrav vsem 
član icam  S Z Z .

Angela Strukel, ta jn ica .

št. 25, Cleveland, O. — N aj zopet 
nekoliko poročam  o g iban ju  naše 
podružnice. K akor razvidno iz zad
n je  Z arje , je  b ila  n a ša  podružnica 
za p ridobivanje novih  n a  tre tje m  
m estu  v rav n o k ar zak 'jučen i kam p a
n ji. T o n i ravno  slabo, ako pogleda
mo, d a  polje za  ag itacijo  novih  je  v 
st. c lairski okolici že močno obdela
no. Vseeno sm o p a  lahko  ponosne 
n a  dosedanji uspeh, ker v teku  še 
n e  dese tih  let, odkar je  bila podružni
ca ustanovljena, im am o najv išje  š te 
vilo članic p ri SŽZ. P rizn an je  in  
hva la  gre vsem tistim , ki ste vedno 
p rip rav ljene  sodelovati z odborom, pa  
n a j se tiče ene ali druge zadeve. D o
kler se bomo d ržale  rek a : v slogi je  
moč, dotlej bomo tu d i napredovale.

Sedaj p a  še nekaj novic, veselih in 
žalostnih, kakor je  pač človeško živ
ljen je . V m esecu ju n iju  s ta  um rli dve 
naši dobri članici in  sicer poznana 
m  p rilju b ljen a  ses tra  P rances K ro 
m ar in  č is lana  ses tra  Jo h an a  Rojc. 
K o t č as tn a  s traža  so sta le  ob n jih  
k rs tah , ob času skupne molitve, de
k le ta  od vežbalnega krožka. V veli
kem  številu so ju  tu d i članice sp re
m ile n a  zadnjem  potu. B lag jim a  
spom in, p reostalim  pa naše  iskreno 
sožalje.

P red  o ltarjem  so si obljubili večno 
zvestobo v mesecu ju n iju  nasledn i: 
Mr. Z upančič z Miss R oulan, s’ed n ja  
je  n a ša  članica, žen in  p a  je  sin  od 
poznane sestre  R ose Z upančič P o 
tem  Mr. S kvarča z Miss Ja len ; že
n in  je  sin  sestre  Skvarča in  tu d i n e 
vesta  je  že dolgo naša  članica. Mr. 
B rezovar z Miss F o rtu n a . Ženinova 
m a ti je  spoštovana in  ag ilna  d ru š t
v ena  delavka, se s tra  J u ’ija  Brezovar. 
M r. B rancelj z Miss G linšek. M ati 
ženina, sestra- B rancelj, je  poznana 
ko t d ružabna in  dobra ig ra lka  na 
odru  te r  vedno ag ilna  p ri podružnici. 
M r. M arinčič se je  poročil v ju n iju  a 
Miss Olgo Schm it. Obe, nevesta  in  
n je n a  m ati,, s ta  naši ag iln i članici.

D ne 25. ju n ija  se je  poročil v ce r
kvi sv. V ida ed in i sin  d ružine O toni
čar, R udolf, z Miss M ary  Zajc. Ne
vesta  je  n a ša  č lan ica in  tu d i n je  
m ati, Mrs. Z ajc. Ženinova m a ti je 
naša  večle tna vestna  ta jn ic a  in  gl. 
nadzorn ica  SŽZ.

Vsem tu  im enovanim  ženinom  in 
nevestam  te r  n jih  družinam  iskrene

čestitke, novoporočencem  pa  mnogo 
sreče te r  blagoslova božjega.

N aj bo še v n azn an je  članicam , da 
je  bilo n a  g lavni le tn i se ji sklenjeno, 
da  se p rired i pom em ben p rogram  za 
proslavo 10 letn ice obstanka, ki bo 
m eseca novem bra. Vršil se bo is ti 
mesec v SND. Z nam enom , d a  se te  
proslave udeleži vsaka članica, je  bilo 
sklenjeno, da  m ora  tu d i vsaka vzeti 
eno vstopnico, k i je  50 centov. Mislim, 
da  se ne  bo nobena tem u  p ro tiv ila  iz 
razloga, ker bo lepo, ako ob tak i re d 
ki slavnosti pride skupaj vseh tisoč 
članic in  se tako  bolj spoznajo m ed 
seboj, zaeno pa  tu d i pošteno povesele. 
K ako in  k a j bo vse n a  ta  dan , bo 
nazn an jen o  pozneje. Pozdrav vsem 
član icam  SŽZ, posebno p a  še  tistim , 
ki se boste vrnile zopet m ed n as iz 
obiska v s ta ri domovini.

Frances Ponikvar, predsednica.

Št. 27, North Braddock, Pa. — D a
nes je  p a  p rav  vroč d an  za pisavo. 
P a  vendar je  treb a  neka j nap isa ti, da 
boste, d rage sestre, tu d i drugod vedele, 
da  sm o še vedno za ljub ljene  v to  
našo lepo napredujočo  žensko orga
nizacijo, Slovensko žensko zvezo. D a 
bi le še tako  lepo n ap re j ra s tla  in  
procvitala.

N aša sestra , K a ta r in a  P lan inac , je  
b i'a  d lje  časa  v bolnici te r  je  p re 
s ta la  veliko operacijo  n a  v ra tu . Zdaj 
se n a h a ja  dom a, p a  je  še vedno bolj 
slaba. G re  j i  p a  že nekoliko n a  bo lj
še. S estra  P lan in ac  se prav  lepo za
h v a lju je  za  obiske član icam  S2Z  in  
drugim  p rija te ljem . N aj vam  vsem 
ljub i Bog povrne z ljub im  zdravjem .

P rav  s r e č n a  je  n a ša  se s tra  K a ta 
r in a  B arčič, ki jo  je  obiskala te ta  
što rk lja  in  j i  pu stila  krepkega sinč
ka. M ati in  dete  se dobro počutita . 
Čestitam o!

P rav  lepa hvala  sestri Ivančič  za 
lep d a r  podružnici, ka te rega  smo dale 
n a  listke; dobila ga  je  se s tra  Lečan.

S estra  Ivančič  se je  p rav k ar po 
v rn ila  z božje poti v L em ontu, ali s 
takozvanih  am erišk ih  Brezij. No, ta  
m o ja  zvesta p rija te ljica  tu d i n a  po
tovan ju  n i nam e pozabila. Domov 
grede se je  oglasila p ri m eni in  me 
bogato obdarila  z nabožnim i spom in
ki, ki m i bodo ostali v tra jn e m  spo
m inu. P rav  lepa hvala, se s tra  Iv a n 
čič.

D rugih  posebnih novic n i tuka j. 
P rid ite  n a  p rihodn jo  sejo vse. ker 
boste slišale poročilo od piknika. P o 
zdrav ljam  vse gl. odbornice, naše č la 
nice, posebno p a  naše  sestre-izletnice, 
ki se sp reh a ja jo  po lepi Jugoslaviji.

Anna. Tomašič, predsednica.

Št. 30. Aurora, 111. — M ed g rad u an ti 
ki so letos dokončali osm i razred  n a 
še šole, je  b ila  tu d i M ary K lem enčič 
Jr., h če rk a  naše  sestre  M ary K le
menčič. D obila je  diplom o in  m e
daljo  ko t odliko, ker je  n a jb o lje  zn a 
la  zgodovino Z ed in jen ih  držav izm ed 
vseh deklet.

Od 6. do 12. ju lija  sm o im eli pri 
naši cerkvi festival a li sem enj v  ko
r is t naše  cerkve. Vsako leto  za za
ključek nap rav ijo  otroci otroško ali 
“doll’s” parado, ka te ro  lju d je  p rav  z 
veseljem  gledajo. T uka j se vidi v sa
ke vrste  punčke in  vozičke, km ete iz

severa in  juga, zdravnike in  bo ln ičar
ke, še celo sm rt je  b ila  prišla. Letos 
je  n ap rav ila  največ  sm eha skup ina  
otroškega vozička, ki je  im ela nap is : 
pomoč k ita jskem u  otroku. D obila je  
prvo nagrado . V te j skupini so n a 
stopile: M ary K lem enčič Jr ., Jo sep h 
ine K ran jc  in  T heresa  B ear. P rvi 
dve s ta  tu d i lansko leto  dobili n a 
grado, ko s ta  bili k o t žen in  in  ne
vesta p rav  ljubko naprav ljen i.

N aša n adebudna  M ary je  tu d i zelo 
sp re tn a  v um etn ih  p lesih te r  je  že 
p a rk ra t v sosednih m estih  nastop ila , 
vselej z uspehom . Č estitam o, M icka! 
Le tak o  n a p re j! Še eno leto  bomo 
počakali, potem  boš p a  gotovo že 
članica naše  podružnice, k a j ne, 
M ary?

N ad vse sem  bila  vesela, ko sem  v 
zad n ji Z arji videla, d a  je  n a ša  gl. 
podpredsednica p rav  iz n aše  vasi 
dom a, to  je  n a ša  ag ilna Mrs. Coghe 
iz F ittsb u rg h a , Pa. Res, p rav  po- 
'losna sem n a  to. d a  im am  tak o  od
lično sovaščanko. Sestrsk i pozdrav do 
vseh članic,

Frances Kranjc.

št. 32, Euclid, O. — K o se je  tis 
kala  ju lijsk a  štev i'k a  Z arje , so bile 
naše  izletnice že n a  po tu  v s ta ro  do
movino. Jak o  veliko čtiva je  bilo od 
vseh g lavn ih  oseb in  veliko slik, ki 
spom in jajo  človeka n a  lepe dneve. 
T udi od naše  podružnice s ta  šle dve 
članici, se s tra  Jen n ie  Jagodn ik  in  
hčerka  od Mrs. M ary Lach. P rav  
vsem izletn icam  želi n a ša  podružnica, 
da  bi v resnici im ele lep užitek  od 
po tovan ja  in  zdrav povratek  nazaj v 
Ameriko.

Bolno im am o Jen n ie  B arto l, k i je  še 
v bolnici, č e  k a te ra  u tegne, n a j jo 
obišče.

Poročila se je  se s tra  A nna Grže. 
Želimo ji  veliko božjega blagoslova 
v zakonskem  stanu .

Ju lijevo  sejo n i bilo ravno  veliko 
članic obiskalo. Želim, d a  bi j ih  bilo 
n a  avgustovi več. Za darilo  sem 
bila p a  jaz  m ed srečnim i!

D rage sestre, ve še n e  veste, k ak 
šen sm eh im am o! Le p rid ite  n a  sejo 
in  boste videle, d a  se vam  bo izpla
čalo. Saj je  še celo zdravo, d a  se 
zvečer m alo sprehodite, zdaj, ko je 
ob večerih  tak o  lepo.

Prosim , d a  vse sodelu jete  z b lanket 
klubom , kolikor vam  je  le mogoče. 
D ekleta  že dobro znajo  vežbalne vaje. 
M oram o jim  iti n a  roko. D rage se
stre , p rim ite  za  delo, za  eno ali d ru 
go te r  p rid ite  v velikem  številu  n a  
sejo 2. avgusta. T reba  se bo p rip ra 
viti za  p rired itev  9 letnice, ki jo  bo
mo obhaja le  v  septem bru. Z arad i 
vročine en mesec kasne je  ko t n av ad 
no. Sodelujte složno, sa j veste, da  
bo le ted a j uspeh, če bomo vse po
prijele. Sestrski pozdrav vsem  čla
nicam  S2Z.

T. Zdešar, predsednica.

Št. 33, New Duluth, Minn. — Naša 
se ja  v ju n iju  je  b ila  bolj slabo obis
kana . Ne vem, k a j je  tem u  vzrok. 
Prosim , d a  p rih a ja te  v večjem  števi
lu  n a  seje, da  se vse uk ren e  v zado
voljstvo članstva. . V sake članice ja 
dolžnost, d a  p ride  n a  sejo  z dobri
mi nasveti, zlasti p a  v ko rist naši
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b agajn i. Od naše  podružnice n i b i
la  nobena tako  srečna, d a  bi mogla 
it i v s ta ro  dom ovino z drugim i izlet- 
nicam i. D ostik ra t m i pride n a  m i
sel, češ, kako lepe čase bodo imele 
one. ki so lahko  šle.

Č estitam  k ran jsk i M icki tam  v 
B ridk ih  V ilah, k i je, kakor slišim, u s
tanov ila  novo podružnico SŽZ. Le 
korajžo, M arička, p a  bomo imele eno 
številko več.

N a n a š ih  se jah  se im am o p rav  p ri
je tno . Vselej je  en a  srečna. H va’a 
lepa  sestri Š pehar st. za  poslano d a 
rilo. S rečna  je  bila predsednica. 
H vala  tu d i sestri K aplenk. ki je  n a 
p rav ila  preprogo, ki je  p rinesla  lepo 
vsoto za našo b lagajno. K ončno po
zdrav ljam  vse sestre  p ri SZZ in  že
lim  vsem  našim  izletn icam  k a r n a j-  
lepšo zabavo.

M ary Shulbitz.

Št. 37, Greaney, Minn. — D rage se
stre! Prosim  vas, d a  p ride te  v pol
nem  številu n a  p rihodn jo  sejo. Več 
ko n a s  je  skupaj, bolj se lahko  kaj 
koristnega pogovorimo.

Poročati im am  žalostno vest, da je  
prem in il soprog naše  ses tre  M ary K o
vach. Bog m u d a j v m iru  počivati In 
večna luč n a j m u sveti. N ajlepše po
zdrave vsem skupaj.

F rances L. Udovich, ta jn ica .

Št. 41, Cleveland, O. — K o bo ta
dopis zagledal beli dan , bodo naše 
članice že čez veliko lužo in  se bodo 
veseli'e p ri svojih  d rag ih  v domovini.
V duhu  sm o z vam i. Mogoče bo tu 
di nam  še kdaj d an a  prilika, da  bo
mo šle pogledat v ro js tn o  domovino. 
Z daj so pa  razm ere take , da  n i m o
goče iti. Pozdrav ite  domovino naših  
bratov in sester.

Sporočam , da  sm o se bile udeležile 
10 letn ice podružnice št. 21. P rav  
lep  p rogram  so imele, posebno je  bil 
p a  lep obred za um rle  članice. Vse
je  bilo zares lepo. Ne sm em  pa po
zabiti vežba’n ih  krožkov, ki so im ele 
lep  nastop.

Sporočam  tudi, da  se je  poročila 
Josephine Modic, sedaj V raneža. Že
lim o ji  vse najbo ljše  v novem  stan u  
in  obilo božjega blagoslova. P odruž
nica ji  je  da la  ko t poročno darilo  $5.

V sta ro  domovino gre  tud i m ati od 
naše  b lagajn ičarke  Ele S ta rin . Bo 
bolj težka ločitev, ker m a ti n am era 
vajo za sta ln o  o sta ti doma. P a  ker 
je  Mrs. S ta r in  bolj vesele narave, 
upam , da  bo že prebo’ela ta  udarec. 
Le potolaži se. E la, saj im aš tuka j 
prav  prijazno  družino.

G dč. H udolin p a  prosim , n a j kaj 
piše, kako se imai v s ta r i domovini.

Fozdravljene vse članice SZZ. N a j
lepše pozdrave n a j sprejm e tud i P ra n 
ces D olinar in  vsem  našim  dragim  
izletnicam , ki se zdaj zabavajo  v naši 
lepi ro js tn i domovini, želimo lepo za
bavo.

*

M alo dodatlka od zadn jega meseca, 
ko sem  bila m alo prepozna. N a ju 
lijski seji je  bilo sklenjeno, d a  bomo 
začele z takozvano “b an k  n ite ” za 
mesec avgust. E n a  bo srečna, ker 
bo dobi’a  dolar, sam o navzoča m ora 
biti. Le p rid ite  e n k ra t vse na  sejo, 
čeprav  je  m alo bolj vroče.

N a 26. ju n i ja  sm o im ele iz let n a  
farm e. A koravno je  ves d a n  deže
valo, smo se vseeno dobro imele. P rav  
lepa  hv a la  Mr. in  Mrs. P e rp a r za  vso 
postrežbo, k i je  b ila  p rav  izv rstna  
No, se gotovo še kdaj vidimo.

N aznanjam , d a  bom o im ele n a  23. 
oktobra prav  m ično igro, pa  še n e 
kaj drugega zraven. O vsem  tem  bom 
pa drugič poročala. Sejo  bomo im ele 
n a  2. avgusta. T orej ne  zam udite  te  
lepe prilike, ker danes so bolj redki 
d o 'a r ji  in  se jih  dobi sam o p ri naši 
podružnici zastonj. Pozdrav vsem  č la 
n icam  SZZ.

M ary Lušin, predsednica.

Št. 43, M ilwaukee, Wis. — Še e n 
k ra t opom injam  vse članice, ki n is te  
bile n a  zadn ji seji, d a  bomo im ele po 
leti seje vsako drugo sredo, nam esto  
vsako drugo nedeljo. Z ad n ja  se ja  je  
b ila  p rav  dobro obiskana, lepa hv a la  
vsem, ki ste  darovale “prizes.” Le 
tako nap re j in  se n am  ne bo zabav
n a  b lag a jn a  posušila, ker tis ti denar, 
ki ga dobim o p ri srečkan ju  im am o 
sam o za zabave. Sedaj so se začeli 
pikniki in  bo treb a  vedno k a j iz b 'a -  
g a jn e  cukniti, sa j veste kako se n aša  
podružnica ra d a  postavi.

N aznanjam , d a  je  tu d i od naše  po
družnice odšla en a  č lan ica v s ta ro  
domovino in  sicer Mrs. Lenoshek, ki 
pa, predno  je  odšla, se je  tu d i spom 
n ila  n a  našo  b lagajno. P rav  lepa 
hv a la  in  srečno potovanje, Mrs. Le
noshek !

Sporočati im am  tu d i zopet eno s la 
bo novico in  sicer, da  s ta  n am  zbo
leli dve sosestri, Mrs. Golob in  Mrs. 
K olar, in  M rsv A ugustin  je  še vedno 
resno bolna. Želimo jim  h itreg a  ok
revan ja , in  naši obiski bodo gotovo 
dobrodošli.

V im enu ce '.e  naše podružnice že
lim  vsem potovalkam  srečno pot. Le 
glejte, da  boste prinesle  lepe spom in
ke nazaj. B a ra  K ram er, T i se p a  le 
fa jn  spočij, d a  ko prideš nazaj m i 
boš kaj pisala, ker sedaj m i tako  
dolgo nisi nič odpisala. Pozdravlje
n e  sosestre!

Mary Bentz.

Št. 46, St. Louis, Mo. — Pozor! Nič 
več izgovora: D anes je  nedelja, ne 
m orem  n a  sejo, je  prevroče. Ali: 
M oram  iti z d ružino ven! V este ka j, 
n a  zadnji seji sm o skleni’e, d a  od 
zdaj nap re j in  za vse le to  bo se ja  pri 
J. Speck. To p a  vsak prvi pe tek  v 
m esecu ob sedm ih zvečer in  30 m inut. 
Vse članice ste  prošene, d a  ,se  gotovo 
udeležite te  p rih o d n je  seje 5. avgu
s ta  in  to  brez izgovora. T ako  boste 
lahko tud i svoj asesm ent plačale  k a r 
n a  seji. T orej n e  pozabite n a  datum .

K akor vam  je  skoro že vsem  znano, 
da  im am  že t r i  m esece hčerko  v bol
nici. P rav  lepo se zahvalim  Mrs. 
Z w anut in  n jen i hčerki M arie za d a 
rila  in  pogosto dopisovanje. D alje  
družin i Petrovič in  Speck za k rasne 
cvetlice. E nako  Mrs. J. Speck, Mrs. 
S tek ar in  Mrs. M anigm an. N ajlepša 
hva la  vsem  skupaj za vse. Bog vam  
sto tero  povrni!

Prosim  vas, članice, d a  ne pozabite 
n a  da tum  in  vse na  sejo! S pozdra
vom,

T. Franko.

Št. 47, G arfie ld  Heig-hts, O. — Veže 
n a s  velika dolžnost, d a  se zahvalim o 
spoštovanem u g. dr. A. J . P erko tu  in  
njegovi gospej soprogi, ki s ta  bo tro 
vala  zastavici od našega vežbalnega 
krožka “L ittle  Flow er C adets.” Is to - 
prisrčno zahvalo  n a j sp re jm eta  tu d i 
spoštovana gospod in  gospa L. L. 
Ferfolia, kakor tu d i gdč. F. Ločniš- 
k a r in  g. R afae l B izjak, k a te r i so 
prisostvovali ko t častne  priče z a s ta 
vici. H vala vam  vsem  za  tako  po
žrtvovalni dar. Vsem onim  pa, k a 
te r i so napačnega  m nen ja , zakaj da 
se je  v ršila  blagoslovitev z ju tra j p red  
sv. m ašo in  zakaj da  je  odpad’a  vsa 
popoldanska slavnost k ako r tu d i ve
če rn a  zabava, želim  p o jasn iti sam o 
toliko, d a  zato, ker je  bilo v ses tran 
sko bolje za vse — bil je  velik dan  
sv. R ešn jega T elesa in  so šle dekle
ta  tak o  že z blagoslovljeno zastavico 
v procesijo. Delo je  lepo izvršeno n a  
zastavici, ka te ro  se je naročilo  od g. 
Jože ta  G rd in a  iz St. C la irja ; k ad a r 
boste nabavile zastavo  se prvo obr
n ite  do om enjenega ro jak a  in  ne  bo 
vam  žal, k a jt i  našo  veliko podr. za 
stavo  sm o dobile od n jega  te r  smo 
z njegovo postrežbo re s  prav  zado
voljne.

Vroče je, toda  to  n e  ovira tetice  
što rk lje , k a te ra  je  obdarila  našo  so- 
sestro  Mrs. F. S h u s ta r z devet fu n 
tom  težkim  krepkim  sinčkom ; naše  
čestitke s željo, d a  bi čez kak ih  24 
le t zapel novo sv. mašo, ko t jo  je 
p red  k ra tk im  njegov striček  v M in
nesoti. Poleg teg a  p a  so n aš R t. 
Rev. kanon ik  J . J . O m an še postali 
“g rand  uncle.”

Sosestra S tro jin  se je  iz naše  n a 
selbine preseli’a  v M adison, O. n a  
C ounty  Rd., R oute 20, k je r  s ta  si z 
možičkom kupila udobni dom  oziro
m a s ta  vedno zelo zaposlena z ga- 
solinsko posta jo  te r  se p ri n jim a  tu 
di vedno dobi dobre stv ari za želod
ček. S ta  zelo postrežljiva za m im o
idoče potnike, če se p ri n jih  zglase. 
To sem  se p rep riča la  n a  4. ju lija . 
Želimo jim a  m nogo u speha  v novem 
trgovskem  prostoru . K a d a r ka terega  
po t popelje tam , n a j jih  p a  obišče, 
ker s ta  zelo vesela v ideti svoje zn an 
ce iz C’evelanda. Saj n i ta k a  raz 
d a lja  do n jih ; ravno  za eno nedeljo 
popoldne se m alo  razvedriti.

S e s tra  Joseph ine  G orišek pravi, da 
je  že zadosti časa  v B erea, O., da  se 
je  naveličala vedno sam a trd o  dela
ti, d a  si hoče za svojo 50 letn ico  
privoščiti nekoliko razvedrila. Š la 
bo pogledat v različne države, ko t 
Illinois, W isconsin, M ichigan in  m en 
d a  še celo z1 a to  K alifo rn ijo  jo  ube
re. (Škoda, ko n i B are oziroma Mrs. 
K ram er dom a.) S prem lja l jo  bo n je n  
sta re jš i sin. Želimo ji. da  bi se po 
vsod p rav  dobro im ela te r  od povsod 
odnesla lepe vtise, p a  tu d i n a  n as 
n a j ne  pozabi, d a  n as bo s kakim i 
odpustki razveselila.

N aša zap isn ikarica  ses tra  Ožbolt si 
je  p a  še bolj privoščila za letošnje 
počitn ice te r  že k a r  dva m eseca je 
p ri razn ih  sorodnikih  po vseh d rža
v ah  U.S.A. Bodočo sejo nam  bo im e
la  m nogo za povedati, m orda  bo tu 
di kak  odpustek im ela, to rej n e  za
m udite  seje n a  6. avgusta, k a jt i  eno



244

tu d i čak a  sreča od podružnice, ases- 
m e n t za tr i  mesece.

S estra  F ilipčič je  ob h a ja ’a  25 le t
n ico zakonskega živ ljen ja; n je j in  
n jenem u  možu kličem o: Bog v a ju  ži
vi, d a  u čaka ta  50 letnico!

Zelo hudo  se n a h a ja  bolna ses tra  
M ary H očevar iz R eno  Ave. Želimo 
ji  sko ra jšn jega  zdrav ja . Gotovo je 
že kaj več novic p ri naši podružnici, 
k a te re  pa  m i niso znane. K ad a r k a 
te ra  želi, d a  pridejo  v javnost, n a j

se pravočasno zglasi p r i m eni, ker 
sem pač n a  razpolago za vse enako.

U deležujte se m alo  bolj številno 
n a š ih  sej te r  bodite s p lačevanjem  
m esečnine m alo bo’j točne. To pač 
velja za iste, k a te r ih  se tiče! . . .

H elen Tomažič, ta jn ica .
*  *  +

D rage m i sestre! N ajisk renejša  vam  
hv a la  za  tako  lepo darilo, ki ste  mi 
ga poslale po naši ljub ljen i ta jn ici, 
Mrs. H elen Tomažič. P riš la  me je

obiskat in  m i izročila zabojček te r  
prav i: “To t i  pošilja  podružnica.” K o 
odprem , vidim  lepo belo ročno to rb i
co, z raven  p a  listek z nap isom : V 
p rizn an je  za tvoje delo, k a te reg a  si 
n ap rav ila  za  igro! V resnici sem 
bila g in jena, drage sestre. K a j ta k e 
ga nisem  pričakovala. T orej še en 
k ra t  p rav  isk ren a  hvala . B odite za
gotovljene, da sem  vedno p rip rav lje 
n a  k a j pom agati v p rid  naše  podruž
nice.

Agnes Žagar.
*  *  *

V p rije tn o  dolžnost si štejem , da  
se zahvalim  ses tram  podružnice št. 
47, k a te re  ste m i podarile ob priliki 
m oje poroke lepo darilo, ka te ro  me 
bo spom injalo  n a  vas vse življenje. 
S lika M atere  Božje, k a te ro  sem  p re 
je la , m i bo v resnici v vedni spom in. 
In  prav  priročno  m i je  prišlo  ko t po
ročno darilo.

K e r m i skoro n i mogoče zadostno 
se vam  zahva liti a li n a  kak  n ač in  
vam  povrniti, vam  kličem  vsem  sku
paj : d a  bi n a ša  podružnica tu d i še 
v bodoče v vsem  tak o  lepo in  složno 
napredovala  te r  doprinesla  še mnogo 
novih članic.

R avno  tak o  se lepo zahvalim  za 
darilo  vežbalnega krožka št. 47, h  k a 
terem u spadam  tu d i jaz. Bog vam  
povrni vsem  skupaj. V am  hvaležna, 

Mary Segro, 
p re j M eserko.

Št. 53, Brooklyn, O. — N aše seje 
so bo’j pičlo udeleževane. U pam , da  
je  sam o ta  vročina vzfok tem u. P ro 
šene ste, d rage sestre, d a  se p rihod 
n je  seje udeležite v večjem  številu. 
Mislim, da  bomo do ta k ra t  im eli že 
ka j več poročila o n aših  izletnicah. 
N adejam o se, da  so vse zdrave in  v e 
sele. O d naše  podružnice s ta  šli dve 
v s ta ro  domovino. To je  n aša  b lag a j
n iča rk a  E liza Železnik in  p a  Mrs. 
M ary Oblak. Želimo jim  vse članice 
ko t tu d i vsem drugim  izletn icam  m no
go zabave in  razvedrila, p a  da  se 
zdrave in  vese’e povrnejo  zopet n a 
zaj k  svojim  dragim .

L epa h v a la  vsem  tistim , k i so kaj 
pripom ogli k  našem u p ikn iku  in  pa  
vsem  udeležencem . Im ele sm o lep 
uspeh.

Č estitam o n aš i sestri Mrs. Jo h n  
Slabe, ker je  n je n a  hčerka  g rad u ira - 
la  n a  višji šoli.

N aša članica A na H orvat je  p a  n a  
22. ju n ija  skočila v zakonski jarem . 
R ek la  je, da  je  že zadosti tega  ledlg 
stanu .

N a 24. ju n i ja  p a  p ride  k  m eni n a  
v r t  m o ja  h č i Mimi, p a  m e vpraša, če 
kaj vidim. O dgovorim  ji, d a  še p re 
cej dobro. P rav i m i p a  nadalje , če 
p rav  dobro vidim , pa  le nisem  še opa
zila m alega obročka n a  p rstu , ki po
m eni zaroko z Mr. Josip  S tehel. No 
ja , p a  n a j bo in  da  bi bilo srečno.

N a 2. ju lija  smo bili p a  n a  su r
prise p a rty  naše  članice A nton ije  I s 
tenič, ki je  s svojim  soprogom  F ra n 
kom o b h a ja la  30 le tn ico  zakonskega 
živ ljenja. T orej Mrs. Isten ič , Tvoj 
obroček je  d ržal 30 le t. Želimo T e
bi in  T vojem u soprogu še n a jm an j 
dva jse t let, d a  bi zd rava  obha ja la  
z la to  poroko.

V BLAG SPOMIN POKOJNIM SESTRAM, KI SO PREMINULE 
PRI SLEDEČIH PODRUŽNICAH

PODRUŽNICA ŠT. 1, Sheboy
gan, Wis. Mrs. Mary Gru
den, 203G So. 13th St., She
boygan, Wis., rojena 4. maja, 
1884, pristopila 1. maja, 1928, 
umrla 1. junija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 10, Collin- 
wood, Ohio. Mrs. Mary B it- 
tenc, 922 Alhambra Road, 
Cleveland, Ohio, rojena 11. 
januarja, 1881, pristopila 5. 
februarja, 1931, umrla Z . ju
nija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 10. Collin- 
wood, Ohio. Mrs. Mary Bruss, 
14615 Sylvia Ave., Cleveland, 
Ohio, rojena 10. marca, 1894, 
pristopila 7. junija, 1929, umr
la 16. junija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 10, Collin- 
wood, Ohio. Mrs. Helen Kli- 
surich, 3429 Superior Ave., 
Cleveland, Ohio, rojena 15. 
avgusta, 1880, pristopila 18. 
oktobra, 1927, umrla 20. ju 
nija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 10, Collin- 
wood, Ohio. Mrs. Katherine 
Rejc, 15622 Holmes Ave., Cle
veland, Ohio, rojena 14. feb
ruarja, 1890, pristopila 7. 
marca, 1929, umrla 20. maja, 
1938.

PODRUŽNICA ŠT. 13, San 
Francisco, Calif. Miss Rose 
B. Nobles, 2330 Filbert St., 
San Francisco, Calif., rojena 
26. novembra, 1900, pristopi
la  2. junija, 1932, umrla 12. 
junija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 17, W est Al
lis, Wis. Mrs. Anna Lipusch, 
1320 S. 64th St., West Allis, 
Wis., rojena 27. februarja, 
1894, pristopila 14. avgusta, 
1932, umrla 16. maja, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 20, Joliet, 
111. Mrs. Theresa Dolinshek, 
205 Hacker Ave., Joliet, 111., 
rojena 15. oktobra, 1882, pri
stopila 28. aprila 1935, umrla 
14. junija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 23, Ely, 
Minn. Mrs. Mary Lobe, 534
E. Chapman St., Ely, Minn., 
rojena 6. decembra, 1876, pri
stopila 17. novembra, 1929, 
umrla 3. junija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 25, Cleve
land, Ohio. Mrs. Frances 
Kromar, 1097 E. 64th St., 
Cleveland, Ohio, rojena 3. de
cembra, 1879, pristopila 11. 
marca, 1929, umrla 1. junija, 
1938.

PODRUŽNICA ŠT. 25. Cleve
land, Ohio. Mrs. Johanna
Rojc, 1269 Norwood Rd., Cle
veland, O., rojena 13. avgu
sta, 1884, pristopila 8. aprila, 
1929, umrla 22. junija, 1938.

PODRUŽNICA ŠT. 63, Denver, 
Colo. Mrs. Mary Perme, 4576 
Pearl St., Denver, Colo., ro
jena 2. maja, 1893, pristopila 
18. maja, 1935, umrla 30. m a
ja, 1938.

NAJ DUŠE UMRLIH SESTER SŽZ POČIVAJO V MIRU! 
“Blagor tistim, ki so žalostni, ker bodo potolaženi.”—Mat. V. 5.
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Vsem gorn jim  n a  izrekam o naše 
iskrene čestitke. Pozdrav vsem č la 
n icam  SŽZ, z lasti p a  gl. odbornicam , 

Mrs. Mary Oblak, predsednica.

št. 57, Niles, O. — R adi vročine n e 
koliko in  p a  ra d i bolj pičle udeležbe, 
im am o vedno jak o  k ra tko  sejo. Po 
seji igram o p a  razn e  igre. Vedno 
im am o tu d i dober prigrizek, ki ga 
n a m  serv irajo  Mrs. Iv a n a  P rinz  in  
n jen e  hčerke, Mrs. Iv an a  Zuzolo, Mrs. 
M ary S h irk m an  in  Miss M ary Spo- 
lja ric .

Bilo je  neka j zasebnih  za  in  p ro ti 
serv iran ju  prig rizka po seji. R ezul
t a t  je  bil, da  je  ude’ežba p ri seji 
padla, m esto da  bi se zvišala. P r i
d ite  gotovo vse n a  sejo 4. avgusta, 
k je r bomo še en k ra t o tem  debatira le  
in  tako  sklenile, da  bo vsem po vo'ji.

N a p rihodn ji seji bomo ukrepale  
še nekaj drugega važnega, nam reč, 
da  se nap rav i k a j za one članice, ki 
težko p laču jejo  svoj asesm ent. Važno 
je, d a  ste vse navzoče n a  seji.

R ad i m oje pozabljivosti je  m oj do
pis za  ju lijsko  številko prišel p repo
zno in  tako  n is ta  bili deležni voščil 
k  svojem u ro jstnem u  dnevu Mrs. 
K a te  Y ancar in  Mrs. A nna Hibler. 
Torej pa  zdaj: vse najboljše! Velja! 
O nim  pa, ki ob h a ja jo  svoje ro js tn e  
dneve v m esecu avgustu, jim  pa  že 
nap re j iskreno čestitam . T e so: Mrs. 
B arb a ra  Flere, Mrs. Jen n ie  Logar, 
Mrs. K ath e rin e  Popovich, Mrs. Jo 
h a n n a  Prinz, Miss H e’en  P ro fa to  in  
Miss R osem ary Zupec. Mrs. M ary S u- 
pek, hči Nellie in  sin  Johni p raznu je jo  
svoj ro js tn i dan  n a  28. avgusta. To 
je  nekaj, ka j! M nogo le t sreče vsem 
vam, celo Tebi, “R ed” Supek, k i si 
prišel zdaj v žensko kolono.

Mislim, d a  bo to  vse za ta  mesec, 
te r  vas še en k ra t opom injam , da  p r i
dete n a  prihodn jo  sejo vse.

Mary R. Strah.

Št. 63, Denver, Colo. — Po k ra tk i 
bolezni in  p rev idena z zadnjim i za
k ram en ti je  30. m a ja  ob š tir ih  z ju 
tr a j  zapustila  to  solzno dolino naša  
se s tra  M ary Perm e. Z apustila  je  ža 
lujočega soproga in  dva sina  te r  dve 
hčeri; en  sin  in  ena  hči s ta  že po
ročena.

Pokojna M ary Perm e je  b ila  u s ta -  
novnica naše  podružnice in  dobra 
č lan ica od ustanovitve p a  do svoje 
sm rti. B i’a je  tu d i ustanovn ica d ru 
štv a  M arije  Pom agaj št. 190 K SK J. 
P ri tem  društvu  je  b ila  veliko le t 
ta jn ica . Pokojn ica je  b ila  jako  ag il
n a  pri društvu  in  jak o  dobra  z vsa
kim. K ako p riljub ljena  je  bila. se 
je  videlo, ko je  ležala n a  m rtvaškem  
odru . Ob k rs ti in  v sobi je  bilo 
polno n a jlep ših  rož in  vencev. L ahko  
rečem , d a  je  p riš’o pokojnico k rop it 
in  m olit rožni venec k n jen i k rs ti do 
600 ljudi. T udi zadnjega sprevoda 
se je  udeležilo dosti ljudi, tako, d a  
je  b ila  naša  cerkev čisto polna, k a 
kor ob velikih praznikih . T akega po
greba še ni bilo iz naše  cerkve.

Pogreba so se udeležili ljud je  ne 
sam o iz D enverja, am pak  tu d i iz 
Leadville, Salide in  iz Pueblo, Co'o. 
M ed tem i s ta  b ila  Mr. in  Mrs. R azpet. 
Mrs. R azpet nam  je  da la  navodila 
in  pom agala, da  je  šlo vse v redu.

PRED ZAKLJUČKOM KAMPANJE
Doba, ki je  bila po d a ljšan a  za p r i

dobitev novih članic, n am  je  p rinesla  
novo podružnico. R avno  p a r dn i 
p red  M aterinsk im  dnem  pre jm em  p i
sm o od Rev. P etriča , d a  se bo u s ta 
novila v Johnstow nu, P a. podružnica 
in  d a  n a j bi se prve seje udeležila 
k aka  gl. odbornica.

T e novice sem bi? a  zelo vesela. Saj 
sva še lansko leto govorila z Rev. 
Petričem , ko je  bil v Jo lie tu  n a  obis
ku o m ožnosti ustanovitve podružnice 
za našo  SŽZ v Johnstow nu. O d ta 
k ra t po dozdaj nisem  dobila od p ri
jaznega gospoda P e triča  nobenega g la
su. No, saj sem vedela, da  je  gospod 
sila zaposlen, kakor so povsod p ri t a 
k ih  fa rah .

T orej, ko sem  p re je la  gori om enjeno 
pismo, sem  ga  takoj izročila n aš i gl. 
predsednici, Mrs. M arie P risland , ki 
tako j u red i vse po trebno  in  pooblasti 
našo  gl. podpredsednico, Mrs. Coghe 
iz Pa., da  se udeleži u stanovne seje. 
P a r  dn i za tem  p a  zopet dobim  pism o 
od č. g. P etriča, ki m i pove, d a  se je  
podružnica ustanov ila  n a  M aterinsk i 
d an  in  sicer z 31 redn im i in  2 d ru 
žabnim i članicam i.

Po m ojem  m nen ju  je  ravno  M ate
rinsk i d an  najbo lj p rik laden  za u s ta 
novitve novih  podružnic, k a jti članice 
se bodo ob tem  pom em bnem  dnevu za 
vedno spom injale ustanovnega dneva.

H vala Vam, preč. g. Petrič , za  V a
šo prijazno  pomoč p ri u stanovitv i te  
podružnice. Č estitam  prvim  odborni
cam  te  nove podružnice s željo, d a  bi 
podružnica ra s la  in  se širila  te r  po 
s ta la  ena  na jv eč jih  p ri Slovenski žen
ski zvezi.

Pozdrav vsem  član icam  novo u s ta 
novljene podružnice v Johnstow n, Pa.

Josephine' Erjavec, 
gl. nadzornica.

n m t n m m t i t w m
č lan ice  naše  podružnice ko t tud i 
d ru š tva  M arije  P om agaj in  Sv. R ož
nega Venca, kakor tu d i od d ru štva  
sv. Jožefa, so se udeležile v polnem  
številu. Mrs. R azpet je  im ela veliko 
dela  z nam i, d a  je  vse uredila. Lepo 
je  bilo videti, ko so korakale  v Č ast
n i straži, po šest ob s tra n i k rs te  v 
sprevodu. V cerkvi so p a  m ed sv. 
m ašo sta le  z gorečim i svečam i. P rav  
lepa  hv a la  Mrs. R azpet za ves tru d .

Iz Puebla, Colo. s ta  b ila  Mr. Jo h n  
S ta r r  in  M r. Jo h n  G erm , ki je  v  cer
kvi zapel solo “Ave M aria .” P o  m aši 
je  pa  zapel še k rasno  žalostinko, da 
so bile vsem  solzne oči g in jen ja .

Po sv. m aši se je  p a  vil sprevod 
štev iln ih  avtom obi’ov n a  Mt. O livet 
pokopališče. Vse ljudstvo, k a r ga  je 
bilo v cerkvi p ri pogrebni m aši, je  
šlo potem  tu d i n a  pokopališče, k je r 
smo izročili o stanke blage naše  se
s tre  m ate ri zemlji.

Počivaj v m iru , nepozabna n am  se
s t r a  M ary Perm e. N aj T i sveti več
n a  luč. Tvojim  ostalim  pa  izrekam o 
naše  globoko sožalje.

Frances Pavlakovich, 
ta jn ic a  podrž št. 63.

š t .  77, P ittsburgh , Pa. — N aša seja
v ju liju  je  bila precej dobro obiskana

a ’i vendar se m i čudno zdi, d a  se 
članice n e  m orete  privad iti, da  bi 
prišle redno  k  sejam . Veliko več 
koristnega bi uk ren ile  za  podružnico, 
ako bi vse p rih a ja le  n a  seje. Prosim  
vas, d a  se ne u s tra š ite  vročine, saj 
se ja  je  h itro  gotova, posebno še, ako 
složno skupaj delam o. Potem  im a
m o še vedno dosti časa  za razvedrilo, 
ker naše seje se vršijo  v  najlepšem  
redu in  zadovoljstvu.

Na ju lijsk i seji je  bil p reč itan  
šestm esečni račun , vsem navzočim  v 
zadovoljstvo.

P rosim  vse članice, d a  p ride te  n a  
p rihodn jo  sejo 2. avgusta  in  po trud ite  
se, k a r  je  v vaših  m očeh, za nove 
članice. N a vsaki seji je  ena  srečna, 
ako je  navzoča. Z adn jič  je  b ila  sreč
n a  A na Butkovic. Ob’jub ila  je, da 
bo zdaj redno  p rih a ja la  n a  seje. T a 
ko tud i vse d ruge  nap rav ite , ker tud i 
drugim  je  lahko  sreča m ila.

N aznan jam  vsem članicam , da  bo
m o im ele p ikn ik  n a  17. avgusta  v 
R iver View parku . T orej vas p ro 
sim, da  p ridete  n a  prihodn jo  sejo, 
da  vse po trebno  ukrenem o, da  bomo 
im ele boljši uspeh  in  tu d i b laga jn i 
pom agale. Saj bo n am  vsem  v čast, 
ako bomo bogate.

B olne so t r i  naše  sestre: M ary
K am bič, A na K navs in  G ertrude  Lo
kar. želim o, d a  bi km alu  ozdravele 
in  spe t prišle vesele m ed nas. P o 
zdrav vsem  članicam  SŽZ.

Rose Murslack, predsednica.

Št. 89, Oglesby, 111. — Ice C ream  
Social, ka te rega  sm o prired ile  n a  7. 
ju lija , je  p rav  dobro izpadel. Škoda 
je  bila, d a  je  tis ti d an  deževalo in  
da se je  m orala  p rired itev  v ršiti v 
dvorani. Lepa hvala  vsem, ki so kaj 
pom agali. H vala tud i sestram , ki so 
darovale cake in  den ar te r  s  tem  p ri
pomogle do lepšega dobička. Vsa čast 
in  hv a la  sestram , ki so se trud ile , da 
so prodale tikete. N ajveč so j ih  p ro 
dale: Mrs. M akše, Mrs. N em eth  in  
Mrs. J o h n  Zupančič. H vala  vsem.

Naše seje se v ršijo  prvo nedeljo  v 
m esecu ob dveh popoldne v D ušako-
vi dvorani, n e  p a  zvečer. Prosim , da  
si to  zapom nite. O benem  vas tu d i 
opomnim, d a  je  do 25. v m esecu tr e 
ba p lača ti m esečnino, da  potem  jaz  
odpošljem  d en ar nap re j n a  gl. u rad . 
Pozdrav vsem  zavednim  Slovenkam  
po širn i Ameriki.

Mary Meglich.
------------ O------------

OBLAKOM

Oj oblaki, vi oblaki,
Vi nebeške ptice,

Le razv ijte , le razpnite  
B rze perotnice!

In v daljave nedogledne 
U rno mi hitite,

A s seboj vse upe moje,
Želje vse vzem ite!

In v daljavi potopite 
Vse v m orje jih  širno—- 

Ko srce bo prazno, pusto 
M orda bo i m irno . . .

Fr. Ks. Meško.
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K ako se k a j im ate  ta m  v Am eriki?
V s ta ri k o n tr i k rom pir kopljem o k a 
kor m e v id ite  n a  sliki. T a  biznis se 
m i n ič  preveč n e  dopade. K riž  me 
boli, am pak  za firbec človek že nekaj 
p restane . D a vam  n e  bo dolgčas po 
m oji koloni, ka te ro  vem, da  vse s t r a 
šno rad e  berete, vam  za danes po 
vem  eno  lepo storijo , ka te ro  m i je  
p rija te ljic a  n a  šifu  poveda’a. M ed
tem  ko boste vi to  sto rijo  brale, se 
bom  jaz  u n te rh o lta la  s krom pirjem . 
P ozdravljene in  n a  skorajšno  svide
n je  vam  kliče

URNA NE2IKA.
* ★ *

M oška zvestoba 
“Nobeden mož n i ženi zvest! Čim 

bolj se h lin i svetega in  m oralnega, 
tem  bolj te  goljufa! Vsi so enaki, 
dedci nem arn i, to  m i že lahko  v e r
jam eš!” V ljub tem u za trd ilu  svoje 
prija te ljice , p a  m lada  salonarka  M ary 
le nekoliko odkim uje s svojo k od ra
sto  glavico, češ, vsi pa  m enda le niso 
tak i grešniki. N jen a  p rija te ljic a  to  
vidi, p a  še bolj strupeno  povzam e: 

“Že vem! Misliš, ko t sem  jaz  m i
slila  n ek d a j; če so vsi m ožje zakono- 
lomci, moj n i! P a  se boš že p rem i
slila, to  t i  povem !”

“K aj p a  ti  slabega o m ojem  m o
žu veš?” se užaljeno n am rd n e  go
s tiln ičarka . “M ojega Jo h n a  n ik a r s 
tvo jim  T onetom  ne  p rim erja j. Tvoj 
je  klerk. N jegova po t vodi v p isa r
n o  in  nazaj iz n je . Če ga  zvečer n i 
dom a ,si tako j misliš, d a  babnice lo

X .

vi, ker drugega dela  n im a. Moj mož 
p a  je  trgovec in  pod jetn ik . Poleg 
teg a  je  ta jn ik  političnega d ru š tva  in  
še p redsednik  dveh klubov. Koliko 
dela  m u to  prizadene! Vsega ne 
m ore podnevi opraviti, za to  m ora  
večk ra t zvečer z dom a. Ali n jegova 
p o ta  so poštena, d a  celo preveč se 
žrtvuje, to  sem  m u že m nogokrat 
rek la !” Po  te h  besedah  se m lada  
gospodinja obrne in  pusti jezično 
p rija te ljico  samo.

T oda peklenski izkušnjavec, k i t a 
ko zavistno opazuje b lag in jo  redk ih  
srečn ih  zem ljanov, n i m iroval prej 
dokler n i vrgel peščice s tru p a  tu d i v 
M aryno srce, dasi je  bil zakon m ed 
n jo  in  n jen im  Johnom  dotlej vse po 
božji volji.

Neke vroče nedelje je  bilo. V go
stiln i se je  k a r tr lo  pivcev in  vsi so 
im eli polne roke dela. D ekla F ran ck a  
je  tu d i pom agala  p ri bari. K er je  
b ila  fe js t punca, jo  je  neka j m lad ih  
pivcev hotelo  zapelja ti v pogovor. G o
spodar to  videč, je  zaklical: “No,
F rancka, le  h itro ! L jud je  čak a jo !” 
N ato  u d ari F rancko  po po ln ih  bokih 
in  se n a  glas zasm eje. M ary se je 
p rav  ta k ra t  ozrla in  moževo vedenje 
jo  je  zapeklo. V endar p a  n i bila 
ena tis tih , ki za  vsako m alenkost 
vzkipijo. N iti z besedico n i Joh n u  
om enila. B ila je  za  kaj tak eg a  tu d i 
preponosna.

Ali čudno, d a  se je  odslej vedno 
bolj spom in ja la  n a  besede svoje p r i
ja te ljice : “N oben mož n i ženi zvest!”

— Sicer n i dvom ila n ad  svojim  za
konskim  drugom , ne, to liko  m u je  
že zaupala . Ali p riložnost . . .  ta , 
p rav ijo  . . . lahko  včasih  najbo lj p a 
m etnega zmeša. Z am islila  se je  n a 
zaj . . .

“Da, p rijazen  je  bil z deklo, tisto  
že . . .  A to  je  bilo pa  tu d i vse. D ru 
gega nič, kje neki! T oda . . . a h a  
. . . ojej . . . sicer ne sm e soditi, p a  
pred  kak im  m esecem  je  bilo. Bilo 
je  že čez polnoč, ko se je  v rn il do
mov. Č ula je odp iran je  v ra t in  ven
d a r ga potem  še do’go n i bilo v 
spalnico. S icer je  rekel, da  je  šel 
v k le t pogledat kako fu rnez  gori, k ar 
se ji je  ta k ra t  zelo verje tno  zdelo. 
Ali zdaj . . . F ran ck a  . . . k a j ko bi 
. . . ne, ne. To p a  že ne! N jen 
Jo h n  že n e !”

I n  ljubosum nost, ta  s tra šn a  po
ša s t srečn ih  in  ljubečih  lju d i se je  
kakor ris  vsesala van jo  in  j i  p ričela 
p iti srčno k ri .. . Z aslediti n i m ogla 
n ičesar. D o stik ra t je  obsojala sam a 
sebe in  bi’i so tren u tk i, ko bi se tako  
ra d a  v rg la  možu okrog v ra tu  in  m u 
vse razodela. Ali — n i mogla, n i se 
upa la  in  tu d i n i ho tela . — Jo h n  p a  je 
bil kakor vedno. Vsled prevelike za- 
posljenosti včasih  m alo nervozen s 
posli kdaj tud i zadirčen, z ženo pa  
vedno prijazen . Ubožica, kako  na j 
aožene? . . .

In  v en d ar je dognala!
Nek večer je  Jo h n  povedal, da ga 

ne bo km alu  domov. Im a  k a r  dve 
seji in  se bo dolgo zav’eklo. N aj ga 
ne  čaka, n a j k a r  leže in  zaspi. M a
ry  je  osta la  sam a. Z aču tila  se je  
zelo osam ljeno in  zapuščeno. T a  n jen  
ljub i John! Šel je  in  kdo ve kdaj 
se v rne  in  kod bo hodil . . .  V tem  
grenkem  razm išljan ju  jo  na jd e  sestra  
Josie. G lede zakonskih  zadev je  b ila  
M ary vedno ko t zak len jena  n ap ram  
tu jim  ljudem . Ali v  te j h ip n i zm ede
nosti, je  p a  k a r  n a e n k ra t ču tila  po
trebo, da bi kom u po toži1 a  svojo sk ri
to  gorje. S estra  ji  je  p riš la  ravno  
prav. K ako r p ri spovedi j i  je  vse 
razodela, in  ji pokazala  črva, k i ji 
gloje srce. Josie, ki je  b ila  zelo re -  
so lu tna  ženska, M ary takole  po to 
laži:

“R es je, M ary, dedci so vsega zm o
žni. A m pak k a r  lopn iti po n jem  . . . 
Bog ne  daj! Je , ali p a  ni. Gotovega 
ne  veš še ničesar. P rep riča j se 
p re j! ”

Josie se zamisli, n a to  se krepko poči 
po čelu in  reče: “Jo  že im am !” — 
S estri s ta  se stisn ili tesno  d ruga  k 
drug i in  sledil je  do’g skrivnosten  
šepet.

K o se je  potem  Josie v rača la  do 
mov, je  zaklicala dekli F ran ck i: “č u j, 
F ran ck a! N ekaj bi te  prosila. M o
jega  m oža ne  bo dva dn i dom a, pa 
m e je  tak o  s tra h  sam e, a li bi p rišla  
k n a m  sp a t?”

“Z akaj p a  ne, če gospodinja dovo
li,” p rav i F rancka.

“K a r pojd i,” reče M ary. Voščile 
so si lahko  noč in  se razšle.

T isti večer p a  M ary ni spala  v svo
j i  postelji. Skrivom a, kakor ta t ,  se 
je  sp rav ila  v F ran ck in o  spa’nico in  
se vlegla v  n jen o  posteljo, kakor ji 
le  se s tra  svetovala. Z aspala  seveda 
ni. S rce ji  je  m očno u tripalo . T re 



247

n u tk i so se Ji zdeli ko t večnost. Oh, 
d a  bi bilo že konec te h  m uk. D a bi 
se Jo h n  že skoraj vrnil. T oda . . . 
če pojde k a r  n a rav n o s t v svojo sp a l
nico . . . kaj m u bo rekla? Eh, bo 
že n aš la  izgovor. Nič ne  bo vedel, 
č e  p a  im a res k a j s  F rancko, jo  bo 
nocoj obiskal, in  potem  ga im a. G or
je  m u! — A ha — zdaj se odpirajo  
v ra ta . Nekdo p rih a ja  . . . S top in je  
so počasne, negotove. To je John ,

kdo pa drug? M ary zaklopoče srce 
še g'.asneje.

“R rrrsk !” zaškrip lje jo  v ra ta , n a to  
se n a lahko  in  p rid ržem a odpirajo. 
M ary zastane  k ri po žilah. On je, 
Joh n ! Ne vidi ga  v tem i, p a  ve, oj 
še predobro ve, d a  je  on. Že misli 
seči po vžigalice, d a  bi n ap rav ila  
luč, ko se prem isli . . . Z daj še ne. 
Lahko bi rekel, da  se je  zm otil ali 
prišel F ranck i k a j naročit. N aj le 
pride bliže, n a j se le izda . . .

“F rancka, a li že spančkaš?” se 
oglasi iz tem e. M ary n e  m ore od
govoriti, k a jt i  že jo  zgrabi dvoje rok 
in  n a to  . . . cmok, cmok, n a  usta , 
oči, n a  čelo . . .  Z največjim  n ap o 
rom  se je  pod je tnega  vasovalca osvo
bodila v toliko, da  je  lahko  nap rav ila  
luč. L učka je  zap lapolala  in  — Bog 
in  vsi svetniki! V sa trd a  in  p rep la 
šena  zre M ary v obraz nič m an j za 
čudenem u in  preplašenem u -  sose
dovemu border ju!

ZENA IN DOM
ZDRAVA HRANA V LETNEM ČASU 

(Prispevala T. K.)

L etna  doba je  doba zdravja, ker 
n am  nudi polno raznovrstne sveže ze
len jave in  sočivja, ki je  bogato vseh 
vitam inov, ka tere  do sedaj poznamo. 
So vitam ini, ki pospešujejo našo  ra s t 
in  n am  pom agajo  boriti se pro ti 
zd rav ju  škodljivim  b ac io m , ki vedno 
prežijo  n a  svojo žrtev.

G ospodinja, ki izbira in  p rip rav 
lja  h ra n o  za svojo družino, n a j n ik 
d a r  ne pozabi, kako važna je  za naše  
zdravje sveža h ra n a  iz zalenjav, k a 
te re  n am  nudi bogata le tn a  doba. Ne 
zam udim o te  p rilike in  skrbim o, da 
pride vsak dan  d vak ra t zelen java in  
sočivje n a  mizo. N a trg u  so razn i 
nožki in  rezila, s ka terim i se da  n a 
p rav iti vse mogoče in  očem prikup - 
ljive oblike, d a  n i vedno vse po enem  
in  istem  kopitu, ki se navadno  prej 
a li slej u p ira  človeku. N avesti hočem  
nekaj kom binacij, k a te re  vsebujejo vse 
po trebne v itam ine in  se v  le tn i dobi 
lahko  kupijo  za m al denar. K dor 
im a p a  svojo zemljo, k je r  vse to  lahko 
sam  pridela, p a  toliko boljše.

So la ta  z n a s trg an im  koren jem  in 
kuhan im  fižolom. N aribana  ze ljn a ta  
g lava s k rom pirjem  in  paradižnik i. 
Solate izm en javajte  ker j ih  je  več 
vrst. M esto k rom p irja  in  fižola p r i
p rav ite  v  trd o  k u h an a  ja jca , včasih 
sa rd ine  ali ka te ro  drugo ribo. Po- 
h an e  narezke plave buče (eggp’an t) 
potresene s sirom , Štok sladke ku h an e  
koruze, parad ižn ik  in  beluši ali šp ar- 
gelji. Pečeni parad ižn ik i obloženi s 
špehovim i rezinam i, k u h an  g rah , ko
ren je  in  zelena. O m leti iz sladke ko 
ruze, stroč ji fižol, parad ižn ik  in  zelj
n a ta  so lata, ali p a  špinača. Šp inača  
je  p rav  okusna surova in  p rip rav lje 
n a  v solati.

Prereži p 'avo  bučo (eggplant) te r  
jo  izdolbi. To m eso zreži in  p repraži 
n a  m aslu. D odaj d rob tin  in  zrezane 
šunke. Potresi s timezem . N apolni 
s tem  izdolbeno bučo te r  peci v peči 
dobre pol ure. Med pečenjem  zalivaj 
s paradižnikovo juho , m ed k a te ro  za
suj pol šale sira, kakoršnega hočeš. 
To je  zadostna  in  dobra sam osto jna 
jed.

Specialisti v d ije ti posebno p ripo 
ročajo  korenje. P a  jih  ubogajm o in 
je  prip rav im o v razn ih  oblikah rezin 
in  svalkov, da  bodo vabljive našim  
očem. Učimo otroke upoštevati tako  
h ra n o  in  n ik a r ne grešim o z grdo in  
slabo navado, da  bi vpričo m alih  p r i
povedovali k a j nam  gre in  k a j n am  
n e  gre v tek.

DOMAČA KUHINJA 
Zeli iz kislih češenj

N a vsake tr i  šale soka iz češenj, 
odm eri po š tir i šale sladko rja  in  en 
zavojček pektina.

Češnje n a jp re j dobro operi potem  
jim  pa  obtrgaj peclje. Koščice pusti, 
ker da jo  želiju m očnejši okus. Torej 
op rane  češnje deni v lonec in zalij le 
polovico šale vode te r  prevri. P o
k rite  n a j polahko vro deset m inut. 
K uhane češnje stresi v vrečo in  po
čakaj, d a  se sok počasi odteče.

V lonec, ki drži od tr i  do š tiri kvar- 
te, zlij odm erjeni sok te r  zasuj tudi 
pektinov prašek. Postavi n a  ogenj, 
da  naglo zavre potem  pa  zasuj še 
sladkor. D obro je, če s 'adko r prej 
m alo pregreješ. Če streseš gorak slad 
kor, se v re tje  k a r  n ad a lju je . P re 
m ešaj in  pobiraj pene zvrha. Vsied 
pektinovega p raška  n i treb a  dolgo 
časa v re ti soka. Poskusi že čez eno 
m inuto , ako se je  sok že toliko zgo
stil, da  visi od žlice in  ne teče v kap 
ljicah . P rip rav i si že p re j v vodi 
p rekuhane  kozarce te r  jih  napoln i z 
vrelim  sokom. R azum e se, d a  m o ra 
jo  biti kozarci vroči, d rugače bi s te 
klo počilo. Soka ne nalij p rav  do 
roba, ker m oraš še n a liti raz top ’je - 
nega p arafin a , d a  je  želi zaprt. O h la 
jene kozarce lahko še pokriješ s po
krovčki in  če te h  n im aš, p a  poveži 
s povoščenim papirjem . N alepi n a  
kozarce nap is  želija  in  postavi v tem 
no shram bo.

N ajboljši sad  za želi so kisla j a 
bolka. T a  im ajo  največ p ek tina  in  
zato  je priporočljivo dodati jabo lka 
tak im  sadežem , ki se težje strd ijo . 
To so jagode, m aline, sladke kutne.

Vkuhane češnje
Oberi lepe zdrave češnje te r  jim  

od stran i peclje in  koščice. Jako  
spretno  se odstran i z novim, narobe 
obrn jen im  peresom . D elaj to  n ad  
posodo, da prestrežeš ves sok. Na 
vsak fu n t češenj porab i en  fu n t slad 
korja. L ahko tu d i m alo  m an j, da 
ne bodo presladke. K o im aš v loncu 
eno vrsto  češenj, jih  posuj s sladkor
jem . T ako napo ln i dokler im aš kaj 
sad ja  in  sladkorja . P usti s ta ti po
k rito  eno u ro  potem  jih  pa  skuhaj. 
Vro n a j sam o p a r  m inu t. Pobiraj 
češnje s  p re lukn jeno  zajem alko in  
jih  n ak lad a j v kozarce. D elaj p re 
vidno. da  ostanejo  češnje kolikor m o
goče cele. K o o stane sam  sok, n a j 
še v re  p e t m in u t potem  p a  ž n jim  
zalij češnje v  kozarcih, da  so vsi pol
ni. T rd n o  zapri, povezni d a  se p re 
pričaš če k je  ne  teče potem  pa  sh ran i 
n a jb o ’je  n a  h ladnem  in  tem nem  pro 
storu.

ZAHVALA

V dolžnost si štejem , d a  se z glo
boko hvaležnim  srcem  zahvalim  č la
n icam  podr. št. 47 SŽZ te r  društvu  sv. 
R ešn jega  Telesa, sorodnikom  in  m no
gim  p rija te ljem  za  vso izkazano n a 
k lon jenost ob času  izgube m oje n ad  
vse ljub ljene  soproge Julie, ro j. B iz
jak , k a te ra  je  15. m a ja  m irno  v G o
spodu zaspala  v najlep ši dobi življe
n ja , s ta ra  23 let.

P risrčn a  h v a la  član icam  podružnice 
št. 47 za lep duhovni venec—za daro 
vano veliko sv. mašo, za ču t je , za  vse 
op rav ljene m olitve vsak večer, ko je  
n jen o  tru p lo  počivalo n a  m rtvaškem  
odru. H vala vam , k e r ste  jo  v tako  
lepem  številu sprem ile n a  zadn ji poti 
in  bi’e p ri sv. m aši. H valežna za
h v a la  dekletom  od vežbalnega krožka 
podr. št. 47 SŽZ, ker ste  tud i vsak 
večer p rišle ču t in  m olit h  k rs ti po
kojne, ker ste ji  s tem  izkazale veliko 
sosestrsko ljubezen. P risrčn a  h v a la  
gdč. L očniškar, R. Zele, S trekel, H o
čevar, O berstar in  P revan ja , ker ste 
v vaših  lep ih  u n ifo rm ah  nosile n jen e  
zemske ostanke k večnem u počitku.

Splošna hva la  vsem  za obile lepe 
vence in  obile darovane sv. m aše.

Pokojna Ju lia  poleg m ene zapušča 
še žalujoče starše , P avel in  Iv an k a  
B izjak, p e t sester in  tr i  brate.

L juba  žena, vse p re ran o  si m e za
pustila, ker kom aj osem  mesecev sku
paj sva živela, p a  že n a ju  roka  božja 
je  ločila. Počivaj v večnem  sladkem  
spanju . O staneš m i nepozabljena in  
vedno bom  m olil za  T e dokler se spet 
ne  snideva n ad  zvezdami!

Vsem, k a te r i ste  m i ob veliki ža 
losti izkazali n a  en' ali d rug  nač in  va
še sočutje, vam  še e n k ra t izrekam  t i 
sočero zahvalo. Bog n a j vam  bo do
ber plačnik.

Ž alujoči soprog,
F ran k  K oracin.
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F. S. F inžgar:
MATI IN SIN

V ihar je razsa ja l tisto  noč. V curkih, sam o po deset 
do dvajset m etrov širok ih , je  udarjal v gozde, k jer so pred 
njim  padala  drevesa kot bilke. On, osm ošolec po m aturi, 
je  pa spal, dasi je šk ripala  lesena ba jta  in so vsi domači 
vstali in molili. T rik ra t je ponoči p ritapa la  m ati v njegovo 
sobico— če je bila vlažna, ozka, čum nata, ki so ji doma po 
pravici rekli “ kevdrec,” res sobica— in pogledala sina. Spal 
je  tako zdravo in tiho spanje, da je  nekoliko nag lušna m ati 
nastav ila  uho prav tik njegovega lica in p risluškala , ali sploh 
sope. N ato mu je popravila— brez potrebe— odejo kot m ati, 
ki ne more od otroka, da bi mu ne bila vsaj na videz skrbna, 
in spet po p rs tih  odšla skozi tem ne, sicer nepopleskane, pa 
od sta ro sti in plesni tem ne duri.

Proti ju tru  se je  v ihar polegel; na obrisanem  nebu je 
posvetilo sonce, ljud je  pa so na vasi v g ručah preteh tavali 
škodo.

Ko je bilo sonce že tako visoko, da je moglo posijati 
skozi om reženo okence na posteljo  spečega študen ta , se je 
le -ta  p rebudil, sunkom a se dvignil, oprl na komolec in 
pogledal na uro.

“ Š estna js t u r sem  spal,” je izpregovoril na glas, legel 
vznak in si p rekrižal roke pod glavo. Z azrl se je v črn, 
lesen strop , k jer je  bila na tram iču vrezana letn ica 1793.

“ To je že od sile ,” se je pognal še enkra t kvišku, ko 
so mu začele lesti oči spet skup, segel po tobaku in si 
sesvaljkal cigareto. Ob tem je zagledal na mizici trobojnico 
in rdečo hrvaško čepico.

“ Dobro smo se m aščevali,” je zadovoljen pomislil. “P ro 
fesor Florca je steknil, k ar je iskal.” In v h itrem  kolobarju 
so plesali dogodki po m aturi v njegovem  spom inu: H rupni 
poslovilni večer m aturantov, navdušeni govor p rofesorja  
M artina, pohod na Rožnik ob luninem  svitu , nato skupni 
izlet, k je r so trčili ob Florco, ki ni hotel preslovenskim  d ija
kom odzdravljati, naskok v njegovo krčmo, —  opasani so 
bili s trobojnicam i, in da so še bolj razkazovali svoje 
slovanstvo, so si trije  kupili rdeče hrvaške čepice —  v krčm i 
se je v rs tila  napitn ica za napitnico, seveda vsaka radikalno 
narodna, tako dolgo, da je p regan jan i p rofesor zginil. In 
nato je  povabil M arka p rija te lj A ndrej, tedaj že medicinec, 
ki je  z neko dunajsko gospo in otroki tudi tam kaj letoval 
kot domači učitelj, k mizi v skritem  kotu pod kostanjem .

Ob tem spom inu se je  študen t Marko ustavil. K ar nič 
ni videl p rija te lja  A ndreja, sam o njo, gospo H erm ino. Dasi 
je  bila njegova beseda v tovarištvu  veljavna, ob H erm ini je 
bolj jecljal kot govoril. Kako ga je p rije la  za obe roki, se 
mu zazrla  v oči in mu sm ehljaje  se rek la : “ Torej tak  fant 
je  ta  Vaš p rija te lj, gospod A ndri! Po pravici ste povedali.” 
M arko je sedel plaho in nerodno k mizi in poslušal gospo 
in jo gledal in se na prvo njeno povabilo izm eknil tovarišem  
te r sprem il gospo H erm ino do stanovanja , k jer ga je  pogostila 
s črno kavo. “ O gospa!” Z roko je potegnil po laseh, k jer 
ga je  pokroviteljsko pobožala n jena  m ehka d lan, ko mu je 
padel košček slaščice na tla  in je ob pobiran ju  prevrn il še 
skodelico: “Ah, takle p riroden dečko, kako ste  mi všeč!” se 
je  zasm ejala  in brez obotavljanja ji je  obljubil, da jih obišče 
čez dva dni zopet.

“ O gospa,” je zavzdihnil študen t M arko, ki se je  preril 
skozi šole z ljudsko kuhinjo  in mu je bila vesela natakarica  
pri “ Beli zvezdi” ves ženski svet. Spomnil se je gospej dane 
obljube in kar vrglo ga je iz postelje.

Ko se je oblačil, je prvič v ž iv ljen ju  opazil vzbokla, 
skoro prep rezana  kolena na hlačah. Pom islil je na A ndreja, 
ki je  bil ves zal in zlikan. P rešte l je denar. Dve šestici sta 
še tičali v p regladni denarnici. “ Ah kaj! V dveh urah  
sem  peš pri njih. —  G ospa H erm ina!” In spet je  videl sam o 
njo, in zgodbe vitezov in trubadurjev  iz šolskih knjig  so 
tekle mimo njega.

Tedaj je vstopila m ati: suha, drobčkana ženica. Z obra
zom, ki je u telešen  odsev srca in trp ljen ja .

“ Tak v en d ar!”
“ Dobro ju tro , m a ti!”
“J e  že beli dan. Kako si spal! Ali res nisi nič s l iš a l? ”
“ Kaj ? ”
“ S trašnega v ih a r ja ? ”
“ N ič.”
“ Ti ljubi B og; tako je bilo, da smo se bali sodnega dne.”

In mu je h itela pripovedovati od tepke na vrtu , ki jo je 
izruval v ihar, do sosedovega hleva, ki mu je odneslo streho. 
Marko se je  oblačil in um ival in raz tresen  poslušal m ater, 
da je ujel komaj polovico vseh dogodkov. “ Tako ?” —  “A ha!”
—  “ R e s? ” S takim i besedicam i ji je skušal dokazati, da 
jo posluša. M ati je  med pripovedovanjem  postilja la , pre- 
m eknila kako m alenkost, da si je  dala  več opravka, in je s 
suho roko ves ta  študentovski drobiž, ki ga je  tako cenila, 
božala in b lagoslavljala.

Ko je m ati napovedala sinu  vse novice, je  nasta l za 
trenu tek  molk med njim a. M ati je  segla po rdeči hrvaški 
čepici in jo ogledovala.

“ Kako pokrivalo pa je  to ? ”
“ E, študen tovska neum nost! —  Lejte, reb ra  kaže,” je  

pomolil m ateri ogoljeno ovratnico.
“Za doma bo že še. Potrpi. Ko prodam  m aslo in 

piščeta, si kupiš novo.”
In spet s ta  m olčala.
V endar je to pot M arko začel:
“ M ati, ali im ate kaj denarja ! O četu ne rečem , saj 

veste.”
Mati je potegnila iz žepa robec in začela odvezavati 

vogel.
“ Nekaj m alega imam, g lej.”
In je  vsula na mizo sedem  šestič.
“Za go ld inar jih  ni,” je  š te la  na glas te r jih  s koščenim , 

od dela upognjenim  prstom  prepeljavala  po mizi.
“ Pet— ali ti je  do v o lj?”
“ D ovolj; lepa hvala! —  Bog plačaj, m ati,” je  še h itro  

dostavil, ko se je spom nil, da je doma in ne v m estu.
“ Ali danes kam n a m e rja š? ”
“ A ndreja pojdem obiskat.”
M aterino lice je  sp re le te la  rah la  senca, ki je  sin  ni 

opazil. —  M ati je  A ndreja, ki je bil iz sosednje fare, dobro 
poznala, ko je bil to lik ra t pri M arkovih.

“J e  na počitnicah z dunajsko  gospodo, vem. P rav na 
km etih stan u je jo .”

“ Že v e s te ? ”
“ Ne sam o jaz, m enda ve sedem  fa ra .”
Čuden poudarek je tičal v teh  sedm ih fa rah , da je  

opozoril M arka, ki se je ozrl v m ater in b ra l v njenem  licu, 
kar ga je  speklo.

“Jez ik i in  zavist, ker ba jta rsk i A ndrej ni poginil na 
D unaju od lakote, saj vem .”

“ Nič ne veš.”
M ati ga je  pom enljivo pogledala.
Tudi sin  jo je  gledal. O sm ošolska oholost in napuh  

tistih  let, ko človek vse ve, s ta  se dvignila v njem .
“ Kako bi ne vedel. Saj sem  bil že pri n jih .” 
M ati je  nagubančila čelo in za tegn ila :
“T ak o o ?”
“ Tako, da. M enda Vas sedaj vendarle  ne bom več 

vpraševal za vsak korak, ki ga nared im .”
“ Ne bom ti š te la  korakov. Če boš pa tiščal v pogubo, 

te bom svarila . M ati sem  ti in če im aš sto osm ih šo l.” 
B eseda poguba je M arka grozna zabolela.
“V kakšno pogubo?” je  ras te l že v ihti.
M ati ga je  sam o gledala.
“ V kakšno pogubo? Ali naj bom večen š to r?  Če s te  

me nam enili za kožarja , čem u ste  me pošiljali v šo le .” 
“ Dobro smo ti hoteli in trpeli za te .”
M ati je  o sta la  čudovito m irna.
“ K akor da bi jaz ne bil s tradal. — Poslej ne boste več 

trpeli zam e. Spravite še tisti drobiž. Ne m aram  ga, ker 
ne m aram  očitkov. —  Ah, ali je  vredno, da berač š tu d ira ? ” 

M arko si je  jezno za tezal ovratnico in se sk lan ja l k 
okroglem u, trik ra jca rskem u  zrcalu.

“Če si tak, potem  seveda.”
V m aterinem  glasu  je bilo več žalosti kot p ikrosti. 
“ K akšen pa naj bom ? Z relostno izpričevalo nosim  v 

žepu, pa za Vas nisem  še toliko goden, da bi sm el iti 
p rija te lja  ob iskat.”

“ Bolje bi bilo, da ni p rija te lj.”
“Zakaj ? ”
“Zgubil se bo, če se že ni.”
“ A n d re j? ! Če ni hotel iti za duhovna— je seveda izgu-
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bljen. Torej ves svet je izgubljen, sam o duhovni še niso.” 
“ Fant, kako si nespam eten!”
“Zakaj bi pa potem  ne š e l? ”
“Z arad i tiste  ženske.”
“Zavoljo gospe H erm in e?”
M arko je vztrepetal, stopil skoro grozeče pred m ater, 

da brani njo, gospo.
M ati se ni genila.
“ Kako ji pravijo , ne vem. T ista  je, ki je z njo A ndrej, 

kakor ni p rav .”
“ Kdo trd i to, povejte!”
M arko je trepetal. V njegove san je  je treščilo.
“Zato ne hodi tja .”
“ Pa prav zato pojdem . A ndrej jim  posveti. —  Take 

laž i.”
N astal je k ra tek  molk. M arko je  hodil po sobici, tiščal 

roke v žepih, odsunil stol, ki m u je bil na poti, da se je 
zvrnil, pa ga je  dvignil in postavil trdo  na noge. Mati se je 
borila. Srce je zm agovalo in zato je izpregovorila m ehko: 

“M arko, jeli, da ne p o jd e š?”
“ Sedaj na vso lašč, da veste ,” je  odvrnil kljubovalno. 
“ P rik len iti te  ne m orem ,” je h itro  povzela m ati. S trašno  

je trpela , da je izrek la:
“ Sin, skupno posteljo im a ta  poročena ženska z n jim .” 
“Z A nd re jem ?” je obstal sin  kot p rib it na  m estu.
“Z n jim ,” je tiho ponovila m ati in na jok ji je  šlo. 
M arko je zag rg ra l, kot bi pogoltnil kletvico, razklalo 

se je  v njegovi duši prav vse na dvoje; popolnom a nič se 
ni zavedal, ali je  bolečina bridka od ljubosum nja, ali je 
g renka zaradi nevere, ali peče, ko se ruši v njem  ves lepi, 
študentovski svet.

“ Ni r e s ? ” je  kriknil, grabil po m izi, zm ečkal trobojnico, 
vrgel hrvaško čepico ob tla, zašk ripal in iskal, kaj bi 
zagrabil, da bi s tr l. In tedaj je  šin ilo  njegovo oko na 
s ta ro  pištolo, ki je  v isela na zidu. Z agrab il jo je  in nastavil 
rjasto  cev na prsi.

T akra t pa so se dvignile k njem u koščene m aterine 
roke, žena je zd rkn ila  na tla, se oklenila njegovih kolen in 
rekla s trpko bolestjo :

“ Sin, ali nim aš d u š e ? ”
M arku je om ahnila roka, p ištola je  ropotaje pad la  na 

tla, s silo je  razk len il m aterine roke, iz jec lja l: “Saj ni
n ab ita !” in zbežal iz sobe na vrt. Tam je  taval od drevesa 
do drevesa, se naslan ja l na plot, segal po suh ih  vejicah v 
drevje in jih  tri med p rsti, dokler se ni ves om otičen zgrudil 
pod jablano, se vlegel v travo in sk ril vanjo iice od jeze in 
sram ote.

Dolgo so mu v zm edenem  vrtincu  vrele slike po glavi: 
m atura, nepopisen občutek svobode, podjetna razposajenost

dijakov, in gospa, in spet slovanstvo, napitnice, profesor 
Florca, —  gospa in A ndrej —  in dom in m ati in p rep ir in 
p ištola . . .  in gospa in m ati.

Počasi se je  vse razblinilo , a  ostali s ta  ona in mati. 
O brnil se je vznak in pogledal v sonce. Od'.eglo m u je. 
Zaklopil je oči in p reudarjal. P rav  vsak gospejin  sm ešek 
je na drobno pregledal, vsako njeno k retn jo  p reteh tal, 
ponovil njene besede: ne, ne, ni res! Ali naenk ra t je 
obtičal pri trenu tku , ko ga je H erm ina pobožala po laseh. 
Z asvetilo se  mu je. Kako ga je pogledal tedaj A ndrej, 
kako naglo vstal in gospo opozoril, češ, Riko joka, zato, da 
jo je ločil od njega. Srce mu je vztrepetalo , med srčne 
utripe je udarila  m aterina  beseda: Sin, ta  poročena ženska . . , 
M arko je z vso silo spom ina ujel m aterine oči. Ne, v njih 
ni bilo laži. —  In zato je  segel v svoji onemogli oholosti 
na zid po pištolo, kom edijant, in ponižal m ater na kolena. 
Tak sram 1 ga je obšel, da se je obrnil od sonca in spet zaril 
obraz v travo. Samo eno je k ljuvalo  v n jem : Pojdi k
m ateri in popravi! In dasi ga je stok ra t poklicalo, ni šel.

T akrat je tiho  zašum elo ob njem . Njegove ram e se 
je doteknila roka:

“M arko, za jtrkova t po jd i!”
Marko se je  sunkom a obrnil in že v g rlu  mu je bila 

beseda, da bi jo izpregovoril, a je  ni.
Mati se je sk lon ila  do njega, sedla v travo in mirno, 

kot da se ni nič zgodilo, začela:
“M arko, večkrat sem  te prem išljevala . Takole m islim : 

ne hodi v sem enišče. P o trjen  si, pojdi eno leto k vojakom , 
prem isli in si potem  izberi, kakor veš, da bi bilo za telo in 
dušo najbolj prav. Prosim  te, ne m isli nam e.”

M arko je bil s trt.
“ M ati, pustiva to ,” je prazno izrekel, vstal in šel tih 

ob njej v vežo, h itro  izpil skodelico m leka in spet izginil 
na vrt, odtod šel naprej skozi vas in se skril v borov 
gozdiček.

Legel je na groblja, pa se mu ni dalo ležati. N em iren 
je posta ja l od bora  do b o ra ; ves hrup, vse besede in vse 
osebe od natakarice  p ri “ Beli zvezdi” do gospe H erm ine, 
vse ga je  sprem ljalo  in zdelo se mu je, da vsak od teh za 
ves p razen  nič, ki ga je  im el od n jih , vendarle  zah teva: 
M arko, misli nam e!

“Pojdite k v rag u !” je  naenk ra t jezen  obstal pri starem  
boru, a se vendar te besede skoro u strašil, ker je srce čutilo 
sladkost veselih ur.

T ruden je iskal z očmi po suhem  igličevju, kam  bi 
legel. V srcu  je  spet zak ljuvalo : “ Ne m isli nam e, s in !” 
O m ahnil je  na tla  in vse, kar je  obtičalo v prsih , se  je 
izlilo v en sam  vzdih : “ O m ati!”

KAKO JE TREBA RAVNATI Z NATRGANIM CVETJEM

H itro, le  p reh itro  bo m in ila  doba 
cvetlic, zato  pohitim o in  jih  nanosim o 
za skrom no ceno polna naročila  do
mov, da okrasim o z n jim i vse sobe. 
K a d a r kupujem o rože, storim o prav, 
d a  že ta k ra t  prem islim o, v katero  
vazo in  n a  k a te ro  m esto  v s tanovan ju  
j ih  bomo postavili. P red  n o tran jim  
očesom n am  m ora v s ta ti v izija že iz
vršene razporeditve, potem  bomo sam i 
IX) sebi p ravo pogodili.

K ad a r devam o n a trg an o  cvetja  v 
vaze, m u m oram o p u stiti neprisiljeno  
lego in  narav n o  držo. N ikakor ne 
sm emo zm ašiti rož s k ra tk im i peclji, 
n a  prim er vijolice in  trobentice, ki 
uč inkujejo  dobro sam o v m nožini, v 
ozke. visoke vaze, m arveč m oram o z 
n jim i napo ln iti široke in  ploščate 
sklede; sam o po sebi se razum e, da 
m oram o stav iti cvete z dolgim i peclji 
v visoke čaše. K er se p a  lahko  zgo
di, da  se vaza prevesi, ako so cveti 
pretežki, si m oram o pom agati tako, 
da  nasu jem o van jo  nekaj mivke, kar 
ji  d a  potrebno ravnovesje. K ad a r p r i
nesem o rože s trga , jih  m oram o čim - 
prej vložiti v vaze; p reden  p a  to  s to 

rim o, m oram o vse peclje sk ra jša ti za 
pol inča, in  sicer z ostrim i urezi, ki 
n a j bodo kolikor mogoče poševni. P o 
reza ti m oram o tu d i zelene liste, ko
likor segajo  v čaše. T ega seveda n i 
mogoče s to riti p r i vsem  cvetju , kakor 
n a  p rim er p ri peru n ik ah  in  vodnih 
lilijah , k e r so listi p reeno tno  zraščeni 
s stebli; končno to  tu d i n i potrebno, 
ker so om enjene ra s tlin e  vajene  moče. 
C vetkam  pa, k i rade  ra s te jo  v suh i 
p rsti, k ako r n . pr. reseda, m oram o li
s te  vsekakor porezati in  odstran iti, 
k a jti že v  nekaj dneh  j ih  voda tako  
razkroji, da  začno nep rije tn o  d išati. 
T a  proces lahko  preprečim o, ako  li
ste  skrbno postrižem o in  če rožam  
vsak d a n  p rem en jam o vodo. Voda, 
v k a te ro  j ih  potikam o, m ora b iti t a 
ko topla, kakor soba, v  k a te r i jih  
im am o. Z ato  n i dobro, če jim  doliva
mo m rzle iz vodovoda; če n im am o 
postane  vode, p a  ji  dodajm o m alo 
tople. K a d a r prinesem o z iz le ta  ali 
po tovan ja  cvetlice domov, jih  n ik d ar 
n e  sm em o tako j deti v vaze, am pak  
jim  m oram o privoščiti m alo  odm ora. 
Z ato  j ih  položimo v globok lonec, k a 
kor v osvežujočo kopel, tako  d a  cvet

n i venci ne  zaidejo pod površino vo
de, n a k a r  j ih  postavim o s posodo vred 
n a  balkon a ’.i p a  n a  odprto  okno, k jer 
n a j prenoče. N a ta  nač in  si rože 
p rav  lepo opomorejo.

M nogo ljud i misli, da  so delo opra
vili, ako so cvetlice razm eta li križem  
po vazah. T oda to  n i tako. K o jim  
obrežem o peclje, odščipnem o uvele li
ste in  j ih  tako  prip rav im o za razpore
ja n je  po posodah, se šele lotim o glav
nega dela, ki je  v tem , d a  rože okus
no  in  z občutkom  razvrstim o po va
zah. P ok ladan je  cv e tja  v  čaše so 
Japonc i povzdigni'i v um etnost, k i jo  
m ora  poleg ča jn e  cerem onije poznati 
vsaka deklica, k i hoče ve lja ti za  izo
braženo. T ud i m ožje se o prostem  
času ra d i bavijo  z u re jan jem  cvetk v 
vaze, ker p rav ilno  ra v n an je  z n jim i 
vzpodbuja h  koncen trac iji. Jap o ac i 
so postavili m nogo este tičn ih  prav il 
za sestavo lepega šopka, ka te rem u  p ri
p isu jejo  tu d i sim boličen pom en. N a
pačno bi bilo, ako bi j ih  ho te li v  vsem 
strogo posnem ati; v en d ar bi bilo do
bro, če bi si n ek a te re  nauke zapom 
nili.
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SELECTED  ITEMS FROM T H E  M INUTES O F TH E 
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Ju n e  6 and 7, 1938
C am paign P rizes . —  The fourth  prize w as the h ighest 

prize won in th is cam paign. It w as earned by Mrs. Frances 
Raspet of B ranch No. 3, Pueblo, Colorado, who secured 68 
new m em bers. She will receive $20 and a jubilee pin

The next six  will be given $10 each and the h ighest 
in th is class will receive in addition a jubilee pin.

The next two will receive $6.
The next eleven, tha t is all those who secured from 

13 to 19 new m em bers, will receive $3 each and a pin.
All those who secured  10 to 11 m em bers receive $3.
The next 84 receive pins.
B ranch No. 87, Pueblo, Colorado, is to receive the 

G olden M erit Book and $5. The next two branches w ill 
receive a charter, or, if they have a charte r, will receive $5.

Sports. —  Agreed th a t we tran sfe r $500 from  the 
checking account to the Sport and A dvertising Fund. The 
suprem e secretary  is m anager of th is fund.

The Bowling League bylaw s w ere discussed and some 
am endm ents made. The bylaws will be prin ted  in the Z arja  
som etim e in the fall. .

(See m inutes of m eeting in the Slovenian section to r 
account of the income and d isbursem ents of the Sport 
Fund from  Jan . 1, 1938, to May 31, 1938.)

S. W. U. T our to E urope. —  Decided th a t we purchase 
an A m erican Flag and give it in exchange for a Slovenian 
Flag in accordance w ith the w ishes of the w om en’s o rgan
izations in Jugoslav ia .

Moving pictu res will be taken of the in teresting  places 
in  Europe so th a t our m em bers in A m erica w ill be able to 
see them . They are  to be the property  of our organization.

A Solem n M ass will be said in Europe for our living 
and deceased m em bers.

Since we are  a cu ltu ra l o rganization , we are  giving 
$100 to the B araga Sem inary in L jubljana. The Advisory 
B oard to vote on th is.

(F our officers of the A dvisory B oard voted in favor 
of the foregoing decision. One did not answ er.)

T hat a bound book of Z arja  for the th ree  years 1935-6-7 
be presen ted  to the Q ueen of Jugoslav ia  and one to the 
L ibrary  of L jub ljana to advertise  our work.

Free A dm ission fo r Newly O rganized B ranches. —  New 
m em bers accepted at the in itia l m eeting of any new branch 
organized from  now on until the  next cam paign pay no 
adm ission fee.

Joseph ine Račič, Recorder.
 0—------------

SECO N D  ANNUAL FIELD  DAY
The second A nnual Field Day and P icnic of the S lo

venian W om en’s U nion drill team s will be held a t Euclid 
Beach P ark  on Thursday, Sept. 1, 1938. T his is a big day 
for all m em bers of the Union and especially the d rill team s. 
You will all, no doubt, recall the fine and beau tifu l drill 
w ork and pageant p resen ted  by the team s last year, but it 
is our aim  to give a b igger and better program  th is year.

A special invitation is extended to all the national 
officers and s is te r m em bers who are at p resen t visiting 
Europe, and who will be back by th is date, to stop at C leve
land on the ir re tu rn  and partake  in th is g rea t celebration. 
All Ohio branches are  joining us th roughout the day and 
evening to m ake th is a bigger event than  tha t of last year. 
C oncession tickets can be obtained from  your branch  secre
ta ry  at any tim e a fte r  Aug. 1. On Sept. 1 they can be 
procured at the picnic grounds. These tickets en title  you 
to all concessions at the Beach.

Let us m ake th is day a real “ Slovenian U nion Day” 
and tu rn  out 100 per cent. There is a large din ing  place 
for basket lunches, and all so rts  of am usem ents are  at our 
d isposal, so come early  and bring your fam ily and friends. 
The tim e is from  1 p. m. till 12 p. m.

The afternoon  program  will consist of races for the

children and adults, also rides on the various concessions. 
In the evening at 7 o’clock the parade of the Ohio Slovenian 
W om en’s U nion drill team s th rough  the park  will take 
place. At 8 p. m. drill dem onstrations of the team s will 
be put on a t the Log Cabin, th is will be followed by free 
dancing to our own Slovenian polkas and w altzes. At 10 
p. m. the day’s program  will be concluded w ith a beau tifu l 
pageant. This will be followed by dancing till m idnight. 
There will be no adm ission charge for any of the events, 
m aking it possible for everyone to be presen t. Everyone 
is assured  the very best of tim e they ever had.

The com m ittee in charge will plan a fine program  fo r 
your enjoym ent, now all we ask of you is to be there , and 
to bring  your fam ily and friends with you, and thereby 
help to make this Field Day the talk of the town.

Don’t forget the date— T hursday ,Sept. I, 1938, at 
Euclid Beach Park . Your branch  secre tary  will have the 
concession tickets on hand for your use. You may be there  
as early  as 10 a. m. if you w ish.

W ith best regards and hopes of seeing every one of 
you a t our Field Day,

A ntonia Tanko, Sports D irector.
 0 -------------

FRANCES SU SEL CADETS, BRANCH NO. 10 S. Ž. Z.

C adets are  as follow s: Alice Salm ich Kapel, C aptain 
Dorothy Rossa, Rose Miklich, F rances Susel, A nn K asunic, 
Rose Rossa, Rose Liptak, Joseph ine H ribar, Josephine 
Sustarsic , F rances T repal, Rose Perovsek, Ann S ustarsic , 
V eronica K oren, Sophie Kozely.

Those not p resen t on the above p ic tu re : Fay B ittenc,
Joy B ittenc, Rose K oren, Ann K rall, Jean  P lan isek , M ary 
Kobal, Paula Kapal, Jo  Fadel, Dorothy M arch.

------------- O-------------
“LET ME TELL YOU WHO I AM”

N othing helps th e  a tm osphere of a  p a rty  m ore th a n
for everyone to  speak to  everyone else r ig h t a t  th e  o u t
set, p articu la rly  if they  a re  no t a ll previously acquain ted .

K now ing how m any m em bers a re  presen t, give each
a  paper bag con ta in ing  th e  sam e num ber of sm all n u ts
or dried  peas.

A nnounce th a t  everyone is to  In troduce h erse lf to  
everyone else, shak ing  h an d s  a n d  giving h e r  own nam e. 
And, each tim e a  couple shake, th e  one w ho is f irs t  in  
giving th e  nam e claim s a  n u t from  th e  o th e r person.

No nam e m ust be g iven w ithout a  handshake. T he 
one who gets m ost n u ts  will be aw arded a  prize.

T here  w ill p rom ptly  be pandem onium  am ong th e  
m em bers, as each tr ies  to  te ll an o th e r — “I ’m  so -and-so .” 
You can  be sure  th a t  a t  th e  end of five m inu tes any  ice 
th a t  m ay have been in  th e  a tm osphere will be thaw ed  out.

J. V. Oblak.
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T H E  SCORES O F T H E  EASTERN  S.
W. U. D U C K PIN  BOW LING 

TOURNAM ENT 
CLASS A TEAMS 

No. 77, N orthside
M ary Yardis ............................  348
K ate D auer ............................... 276
Dot Boskovic ..........................  320
Betty Potetz ..........................  283
Eleanor Tomec ........................ 350— 1577

No. 26, P ittsbu rgh
Molly Sumic ............................  265
Frances Sumic ........................  269
A nna L a b a s ............................... 346
Joseph ine  K lo b u c h a r   226
A ngeline Paulew ak ...............  297— 1403

No. 26, P ittsbu rgh
A nna K nauss ..........................  259
Rose Balkovec ........................  233
Rose Snyder ............................  235
Joseph ine  Sikovsek ............... 353
Alice M ill ic k ............................  237— 1317

No. 26, P ittsbu rgh
A nna P lan tan  ..........................  214
Frances B a lk o v ec ...................  289
B arbara  Y azvinsek ............... 212
K ristina B asa ..........................  275
B etty G asper ..........................  231— 1221

CLASS B TEAMS 
No. 50, C leveland

Agnes T ribar ..........................  235
A lbina Novak ..........................  238
Olga Slapnik ..........................  241
A ntonia Tanko ........................  277
Frances S itter ........................  314— 1305

No. 77, N orthside
M ary Turk ............................... 271
Mary Tomec ............................  256
Mrs. Boskovic ........................ 277
T eresa S ik o v sek ...................... 213
M ary A rc h .................................  231— 1248

No. 26, P ittsburgh
M agdalen W idina .................  189
Frances V id in a ........................  249
Josephine B izjak ...................  224
C atherine P lan tan  .................  284
M ary B a lk o v ec ........................  223— 1169

No. 26, P ittsburgh
M rs. K lun .................................  241
Mrs. Rogina ............................  228
M rs. K lobuchar ...................... 198
M rs. G riltz ............................... 234
Mrs. Jergel ............................... 230— 1131

No. 26, P ittsbu rgh
Mrs. Coghe ............................... 252
Mrs. Solomon ..........................  179
M rs. Y a zb in sek ........................ 160
Mrs. Zupančič .........................  214
M rs. M ravintz .......................... 240— 1045

No. 50, C leveland
M ary B o s ta n ............................  248
F rances Peterlin  ...................  170
Joseph ine  Seelye  j.  225

Frances K ure ............................ 171
Emily Kokal ....*...................... 166—  980

CLASS A SIN GLES
Molly Sumic ...........................................  369
A ntonia Tanko .......................................  365
K ate D auer .............................................. 348
M ary Yardis ...........................................  339
Frances Sum ic ....................................... 306
E leanor T o m e c ....................................... 317
Joseph ine  Sikovsek .............................. 287
Dot Boskovic .........................................  279
B etty Potetz ...........................................  273
A nna K nauss .........................................  273
Frances S itter .......................................  246
Rose Snyder ............................................ 195
B arbara Y azbinsek .............................. 207

CLASS B SIN GLES
Mrs. C. P lan tan ....................................... 326
Mrs. K. Rogina....................................... 301
Mrs. Klun ................................................  296
M ary Turk .............................................. 249
Mrs. Boskovic ....................................... 241
Mrs. K lobuchar ..................................... 237
Mrs. G riltz ......;......................................  235
Mrs. T o m ec .............................................. 235
Mrs. W idina ...........................................  228
V irginia Z upančič ..............................   227
M ary Balkovec ....................................... 215
Mrs. A. Solom on..................................... 214
Mrs. M. Coghe.........................................  208
M rs. Yazbinsek ..................................... 192
Mrs. M. A rch............................................ 178
T eresa S ik o v sek .....................................  159

CLASS A DOUBLES
Dot Boskovic ..........................  310
Eleanor T o m e c ........................  387—  697
K ate D a u e r ............................... 348
M ary Y ardis ............................  303—  651
Molly Sum ic ............................  315
Frances Sumic ........................  297—  612
Antonia Tanko ........................ 264
Frances S i t t e r ..........................  297—  561
A nna K nauss ..........................  215
Joseph ine  S ik o v se k ...............  316—  531

CLASS B DOUBLES
Mrs. Klun .................................  331
Mrs. G riltz ............................... 273—  604
Mrs. T urk ................................. 301
Mrs. T o m e c ............................... 233—• 534
Betty Potetz ............................  250
Mrs. B o sk o v ic ..........................  283—- 533
B etty G asper ..........................  225
Mrs. W idina ............................  289—  514
M rs. K lobuchar ...................... 264
Mrs. P la n ta n ............................  232—  496
M rs. C o g h e ............................... 238
Mrs. M. B a lk o v ec ...................  247—  485
M rs. Y azb in sek ....................................... 224
Mrs. Zupančič ........................ 219—  443
M rs. K. Rogina........................ 229
Mrs. A. Solom an.....................  213—  442
B arbara  Y azbinsek ............... 183
Rose Snyder ............................  238—  421

Mrs. S ik o v sek ..........................  178
Mrs. Arch .................................  187—  365
TH E W IN N ER S O F T H E  EASTERN 

S. W. U. D U C K PIN  BOW LING 
TOURNAM ENT 
CLASS A TEAM 

No. 77 N orthside
M ary Yardis ............................  348
K ate D a u e r ...............................  276
Dot Boskovic ..........................  320
Betty Potetz ............................  283
E leanor Tomec ........................  350— 1577

CLASS A DOUBLES
Dot Boskovic ..........................  310
E leanor T o m e c ................................t . . .  387—  697

CLASS A SIN GLES
Molly Sum ic ....................................................................  369

ALL EVENTS
Eleanor T o m e c ..............................................................1054

CLASS B TEAM 
No. 50 C leveland

A gnes T ribar ........................................... 235
A lbina N o v a k ..........................................  238
Olga Slapnik ..........................................  241
A ntonia Tanko ....................................... 277
Frances S itte r ....................................... 314— 1305

CLASS B DOUBLES
Mrs. K lun .....................................................  331
M rs. G riltz .................................................. 273—  604

CLASS B SINGLES
Mrs. C. P lan tan ............................................................. 326

ALL EVENTS
E leanor Tomec ..................................   1054
Mary Yardis .................................................................... 990
K ate D a u e r ........................................................................ 972
Josephine Sikovsek ..........................  956
Molly Sum ic ..........................................  949
Dot Boskovic ........................................  909
A ntonia Tanko ...................................... 906
Frances Sumic ...................................... 872
Mrs. K lun ............................................  868
Mrs. P la n ta n ..........................................  842
Mrs. M. T u rk ..........................................  821
Betty Potetz ..........................................  806
M rs. Boskovic ......................................  801
Frances S itte r ...................................... 786
M rs. K. Rogina...................................... 758
A nna K nauss ........................................  747
Mrs. G riltz ............................................  742
Mrs. M. Tom ec...................................... 724
Mrs. W idina ..........................................  706
Mrs. K lobuchar ...................................  698
M rs. M. Coghe........................................  699
Mrs. M. Balkovec.................................  685
Rose Snyder ..........................................  668
V irginia Zupančič ...............................  660
M rs. A. Solom on...................................  606
B arbara  Y azbinsek ............................. 602
M rs. Arch ...............................................  596
M rs. Arch ............................................... 596
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ACTIVITIES OF OUR BRANCHES
No. 9, D etroit, M ich.— Ju n e  16, 1927, 

shall alw ays be a “ red le tte r” day for 
our B ranch, for it was on th is date 
th a t our B ranch was organized. The 
past eleven years w itnessed days of 
contentm ent, joys, and m arked p rog
ress, as well as days of saddness, 
when we lost four of our C harte r 
M em bers: O ur firs t P residen t, M ary 
P uhek ; A nna S rebernak ; A gnes Rač
ki, and K atherine K aushek. . . . May 
th e ir souls rest in peace.

At the Jan u ary  m eeting we had the 
installa tion  of the new officers for the

cu rren t year, and they a re  as follow s: 
K atherine B utala, P res id en t; K ath er
ine Schutte, Vice P res id en t; T heresa 
C aiser, S ecre tary ; A nna B ahor, T reas
u re r ; Mae M isica, Recording S ecre
ta ry ; T rustees, A ntoinette V erderber 
A melia Pavlich, and M ary Perusek. 
The officers were installed by our P a s
tor, Rev. A ugustine Svete, who is also 
our C haplain. At th is m eeting our 
w orthy /President, K atherine B utala, 
p resented  to me, in behalf of the 
B ranch, a beau tifu l robe which was 
a token of sincere  appreciation  from

all the m em bers for the services I 
have rendered to the B ranch as its 
S ecretary  for the past ten years. I 
cannot express my feelings w hen the 
g ift w as given to me for I knew tha t 
they rea lly  m eant all th a t they w anted 
to show, for th a t reason I ’m deeply 
g ra te fu l to all the  m em bers, and many, 
m any thanks. I have w anted to ex 
p ress my thanks th rough  the Z arja  in 
its F ebruary  issue, bu t have decided 
to w ait until now as I thought th is 
would be the m ore opportune time.

The p as t m onth we had two m em 
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bers on our sick list, M ary Perusek, 
and M atilda Rejc, and we wish them 
a speedy recovery.

Following the business m eeting, re
freshm ents w ere served, and every one 
had a w onderful tim e, bu t it has been 
decided th a t for the fu tu re  these so
cials w ill be dispensed w ith due to the 
p resen t w orking conditions.

Also, our m eetings had to be changed 
from  the firs t Sunday in the m onth to 
the th ird  Sunday, at 3:00 P . M. at our 
C hurch Hall.

W ith best w ishes to our Suprem e 
P res iden t M arie P risland , and all 
m em bers of SŽZ.

T heresa  C aiser, Secretary .

No. 10, C leveland (C ollinw ood), O.— 
The m eeting w as called to order by our 
p residen t. M inutes of the previous 
m eeting w ere read and found sa tisfac 
tory.

All the d rill team s of the  SŽZ w ere 
invited to partic ipa te  in the grand p a 
rade of the A1 S ira t G rotto on Ju n e  29. 
The parade w as two and one-half hours 
in passing  and very beau tifu l to watch. 
The d rill team s added beauty  and color 
to it.

I am glad to announce th a t we have 
som e new m em bers who have joined 
our d rill team . They a re : P au line and 
M ary Kobal, Joseph ine Fidel, Dorothy 
Lew ellan, D orothy M arc, H elen K ozar 
and O lga D olgan. G irls, we a re  glad 
to have you and hope th a t you will all 
s tay  w ith us for a long time, and take 
p a rt in  our activities, w hich I know 
th a t you will find quite in teresting .

M eetings will be held every W ednes
day a t 7 p. m. hereafte r, instead of 
T uesdays.

As last m onth’s report will also be 
in th is issue, I close till next tim e, 
w hen I will have m ore news. Your 
reporter,

Joseph ine  H rib ar.

O ur s is te r cadet, M iss Dorothy Rossa, 
w as one of the five g irls  who graduated  
from  Fenn College from  a class of 78 
on the evening of May 20. Miss Rossa 
received the B achelor of A rts Degree. 
She is p residen t of G am m a Nu Sigm a 
sorority  and m em ber of T heta Rho hon
orary  fra te rn ity  and has m aintained a 
high scholastic standing , having a 3.2 
average out of a possible 4. Dorothy

is treasu re r of the F rances Susel C adets 
and a m em ber of B ranch No. 10 SWU.

Among the S lovenian section 
of th is issue are  various p ictu res 
taken  in the course of the journey 
of the excursion  to  Jugoslav ia  by 
officers and m em bers of SŽZ. In  
the Septem ber issue we shall 
ca rry  som e of th e  h igh ligh ts of 
the tr ip  also  am ong our E nglish  
pages, w hich will no doubt be of 
in te rest to a ll the readers.

No. 14, C leveland (N o ttingham ), O.
— Rose Z desar of the F rances R upert 
C adets has been honored w ith the title  
of M iss L jub ljana  of Euclid , w hich was 
gained th rough  the w inning of a popu
larity  contest given by the board  of 
directors of the Slovenian Society Home 
on R echer Ave. for the purpose of 
estab lish ing  a new and la rger hall for 
recrea tional and fra te rn a l uses. A n
other of our cadets, F rances Sem e, won 
the sam e honor in 1933, and if we keep 
it up, we m ay have more.

We are very sorry  to report the loss 
of two of our m em bers w ithin one 
w eek’s tim e, nam ely, Mrs. Lucille K usar 
and M rs. Joseph ine  Zorko. We w ish 
to extend our sincere  sym pathy to the 
bereaved fam ilies.

Cecelia Seme, Secretary .

No. 15, C leveland (N ew burg ), O. —
At a recent m eeting held a t 3524 E ast 
82nd St., the  SŽZ No. 15 B ow lerettes 
w ere d iscussing  a few im portan t item s. 
At th is tim e the election of a new 
Bowling Secretary  took place, as its 
p resen t secre tary , M rs. Joseph ine  
C hesnik, w ill be unable to take care 
of it in the fu tu re . M rs. A ngela Arko, 
our flo ris t lady, has been chosen. We 
all cong ra tu la te  you, A ngela!

In th is connection I also w ant to 
th a n k  all our B ow lerettes to r  the 
lovely g ift they have p resen ted  me, 
and w ish them  m uch success in  the ir 
Bowling under th e ir new leadership  
and w ith the new team  w hich now 
bring  our num ber up to four team s.

M rs. Joseph ine  C hesnik.

No. 17, W est A llis, W is.— Well, folks, 
here  I am again. It seem ed ra th e r 
s tran g e  not to have an artic le  from  our 
branch last m onth, but for som e reason 
or o ther it w asn’t published . . .  so 
here  it goes . . .  it may have been too 
long, so I ’ll make th is  one shorter. 
(E d ito r’s no te : Sorry your artic le  did 
not appear in last issue, but th a t w as 
due to the fact th a t num erous photo
g raphs of the various branches w ere 
inserted  in  the Dawn last m onth, which 
resu lted  in a shortage  of space.)

As you know, our m eeting will be 
held Sunday, Aug. 14, a t 2  p. m. in the 
church hall. All m em bers a re  re 
quested to a ttend as we have quite a 
few im portan t topics to d iscuss, and 
since w e’ve had a tw o-m onth vacation, 
le t’s all get back to work!

R em em ber to keep in m ind our picnic 
on Aug. 28, at K ozm uth’s Grove. Every
one is to a ttend th is picnic . .. a good 
supper is prom ised to all who come.

som ething unusual, so be there  to find 
out w hat it is. By the way, when it 
com es to m usic we won’t be beat, as 
M atty P ink  and his o rchestra  w ill p ro 
vide the m usic to su it both young and 
old. W e take th is opportunity  of in 
viting our associate b ranches from 
Milwaukee.

A new m em ber to our b ranch is 
M arie Floryan, a tran sfe r from S he
boygan. H ere’s w ishing th a t she  enjoys 
our com pany as well as Sheboygan did 
hers. (R eports from  the Sheboygan 
secre ta ry  a ssu re  us of receiving a good 
m em ber, and M rs. F loryan, w e’re glad 
to have you.)

Don’t forget to visit our sick m em 
bers.

W ill be seeing you Sunday, Aug. 14, 
at the m eeting, and also Sunday, Aug. 
28, at the picnic. Adios,

The S lu-ite.

No. 21, C leveland (W est P a rk ) , O.— 
H ere I am again  to tell you a little  m ore 
about our branch and our d rill team.

O ur drill team  is m aking rapid prog
ress. It is su re ly  in te resting  to observe 
the am bition of som e of our m em bers 
in obtain ing enough funds for the u n i
form s. T h a t’s the sp irit, g irls, and le t’s 
keep it up un til our e ffo rts  a re  crowned 
with success!

G irls, did you all read about “ C ru is
ing the C aribbean” ? T his has been 
published in the Dawn in Ju n e  and 
Ju ly  issues by F rances Bogovich, and 
if you haven’t read it then  dig out the 
books, get yourself a cozy room , and 
place yourse lf in New York City, and 
then on board of a g rea t big luxury 
liner, by m eans of reading.

W ill be seeing you at our next m eet
ing, till then  Au revoir.

Jenn ie  Golich.

No. 40, Lorain, O.— The m ost im 
portan t event in the past m onth  for the 
drill team  w as the partic ipa tion  in  the 
Festival o f B eauty and F ire  sponsored 
by the A1 S ira t G rotto . T his a ffa ir  was 
held in the C leveland Stadium  on the 
evening of Ju n e  29. W hat a m arvelous 
a ffa ir  th is  w as! The program  con
sisted  of gym nastic dem onstrations, 
folk dances of various nations, a beauty 
contest, d rill team  perform ances, a 
parade, and a huge and beau tifu l d is 
play of firew orks. The d rill team  ap 
peared on the field w ith a num ber of 
o ther d rill team s from  the S lovenian 
W om en’s Union and o ther fra te rn a l o r
gan iza tions. As soon as we reached 
the place on the field reserved for us, 
we sta rted  our d rill work. This was 
the f irs t tim e th a t the tea*n perform ed 
before such a huge crowd, and the girls 
have gone th rough  th e ir  d rills  w ithout 
a sing le  m istake. L ater we also ap 
peared in the parade  and rem ained 
stand ing  on the field to view the fire 
w orks display. The firew orks display 
ended th is  g rea t M ardi G ras ce leb ra
tion.

S ince my las t a rtic le  did not appear 
in the Ju ly  issue, I will m ention a  few 
of the m ore im portan t item s th a t w ere 
included in th a t report. T hese a ffa irs  
took place quite a w hile back, but p e r
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haps you will be in terested  in them . 
The team  travelled to Akron on Memo
ria l Day, May 30, to attend the closing 
services of the E ucharistic  C ongress. 
We left L orain a t 9 o’clock and arrived 
in  A kron about 11 o’clock. The parade, 
in which we partic ipated , began at 1:30. 
T his gave the g irls  plenty of tim e to 
see the city of A kron. At 1:30 p. m. 
we form ed in front of St. B ern ard ’s 
C hurch and m arched a d istance of one 
mile to B uchtel Field, w here B enedic
tion of the B lessed Sacram ent took 
place, w ith B ishop Schrem bs of C leve
land officiating. W hen the m archers 
reached Buchtel Field, they form ed a 
huge living m onstrance. P ic tu re  how 
beautifu l th is m onstrance looked to the 
thousands seated in the b leachers view 
ing th is parade.

Again we w ish to thank F ather S laje 
for m aking it possible for the g irls  to 
a ttend the E ucharistic  C ongress in 
Akron.

The g irls  also attended the dedication 
cerem ony at the C u ltu ra l G ardens in 
C leveland on May 15. We took p art in 
the large parade th a t form ed n ear the 
Slovenian N ational Hom e and ended at 
the C u ltu ra l G ardens. I doubt w hether 
we’ll ever forget th is day because of 
the continuous ra in  during the parade.

At our last m eeting on Ju ly  5 p lans 
w ere discussed for a law n fete to be 
held on Ju ly  31. A bon voyage party  
w as held for M rs. B resak  before she 
left for Europe, and g ifts  from  the 
women and d rill team  w ere presen ted  
to her. I hope th a t sh e ’s enjoying her 
trip.

These are the activities tha t the drill 
team  took p art in during  the past 
months.

A gnes Tom azin, R eporter.

No. 41, C leveland (C ollinw ood), O.—
The picnic w hich we recently  had was 
a big success in sp ite  of the rain , and 
everybody had a m arvelous time.

We will be expecting our captain , 
M rs. D olinar, home pre tty  soon. We 
all m iss her very much, but hope tha t 
she is having a good tim e on her trip, 
and tha t when she re tu rn s she will be 
full of “ pep” and new ideas.

Come on, girls, come to the m eetings. 
D on’t let the hot w eather stop you. 
P lans will now soon be sta rted  for our 
play and dance in O ctober. We w ant 
this to be a huge success, so, g irls, 
don’t fail to come to the next m eeting 
w here m ore will be said about it. Also 
don’t forget our celebration  at jthe 
Beach in Septem ber . . . Field Day.

B -C-ing-U  at the m eeting!
Irm a Golop, Reporter.

No. <16, St. Louis, Mo.— Stop! Look! 
Read! No m ore m eetings on Sunday! 
No m ore excuses, “ I can’t come to the 
m eeting .” Yes, everyone can come, 
especially now.

The m eeting will be held at Mrs. J. 
Speck, on the firs t Friday of each 
month at 7:30 p. m. Please rem em ber 
th a t everyone should be at tha t m eet
ing. We will have som e im portan t 
th ings to discuss.

We were all very sorry  to hear of 
Mrs. T. G ab rian ’s illness, and wish her

a very speedy recovery. (You no doubt 
all know th a t Mrs. G abrian  was our 
firs t presiden t.)

H oping to see you all at our next 
m eeting on Aug. 5. W ith best regards, 

T heresa  Franko, Secretary.

No. 50, Cleveland, O.— W ell, every
th ing  is set for c u r  outing on Aug. 7. 
A nice farm  chosen, and it’s  close to 
home. T ransporta tion  is by truck, and 
the round trip  is only 25 cents. If you 
p re fe r to go in your own car, it’s p e r
fectly all righ t. Come to the next m eet
ing, w here you will get all details and 
directions. Everyone is to bring  their 
own lunch, bu t there  will be plenty of 
re freshm en ts for both the grow nups 
and kiddies. Ju s t im agine a nice cool 
g lass of beer, a bottle of pop, or an 
ice cream  cone in a shady spot under 
the tree, and if you’re  out for a coat 
of tan , a baseball gam e in a sunny 
field. W hat m ore could you a s k ?  But 
there is m ore, as there  are  to be gam es, 
races and dancing. M eet in front of 
the B ath H ouse a t 9 o’clock. If you 
go w ith the truck please m ake reserva
tions as soon as possible by seeing Mrs. 
Tanko or calling her at H Enderson 
5606. You can make reservations at 
the next m eeting if you haven’t made 
them  before.

W e are going to s ta rt a capsule c lu b ?  
W hat kind of a club is th a t?  Never 
heard  of it before. Ju s t come around 
next m onth and find out. It w on’t cost 
a cent to join, and the m ore m em bers, 
the m errier. I t’s som ething new, and 
really  a lot o f fun.

W e congra tu la te  our new brides, may 
they have a happy future.

O ur g irls  certain ly  like to travel, or 
m aybe it’s the hom ing instinct, at least 
C hisholm  seem s to a ttra c t quite a num 
ber of our m em bers. Molly G ornik 
visited there  and Alice Souchek also 
spen t her vacation at the home of her 
paren ts. Em ily Kokel was in Pennsy l
vania, and Molly F rank  visited Pennsy l
van ia’s G rand C anyon; Jo  B radach 
went to W ashington, D. C. (not that 
she saw  the p res id en t) , and everyone 
had a good time.

Don’t forget the M arie P risland  
C adets Popularity  C ontest.

Don’t forget to attend the m eeting 
on Aug. 3.

Don’t forget the capsule club— 
join it.

D on’t forget to pay your dues.
Don’t forget to tell us your news.
D on’t forget our outing— Aug. 7.
C heerio! Your reporter,

Jo  B radach.

No. 54, W arren , O.— O ur Ju n e  and 
Ju ly  m eetings w ere fairly  well attended. 
The Ju n e  m eeting was he'.d at the home 
of Susan Cleavs, and the Ju ly  one at 
the home of K athren  Petrovich. We 
thank them  for the lovely lunches 
served us.

At this tim e we also wish to express 
our thanks to all those who have helped 
to make our dance of May 21 such a 
big success. Thank you, one and all!

At our m eeting it has been decided 
tha t a donation of $5 be given to the 
St. Jo seph ’s H ospital D rive; and also

th a t a g ift of the sam e am ount be sen t 
to Mrs. A lbina Novak, our Z arja  editor, 
who has sailed  for E urope on Ju n e  22.

By the tim e you all read  th is report 
V ictoria L under will already  become 
the bride of Mr. F rank  Zuga. C ongrat
u lations to the bride and groom ! May 
your fu tu re  life be filled w ith con ten t
m ent and joy!

O ur deepest sym pathy to M rs. John  
Petrich , who has recently  lost her fa 
ther. May h is soul res t in peace!

P lans w ere being discussed for a 
picnic in the near fu tu re , but nothing 
defin ite  has been resolved. For th is 
reason everyone is u rgen tly  requested 
to a ttend our next m eeting, w hich will 
be held at my home, 2496 Milton St., 
so th a t the final a rrangem ents may be 
made.

Most hearty  welcome is extended to 
our new m em bers: M rs. T eresa Zayec 
and her two daugh ters, A nn and Rose.

Three of our m em bers are  on the 
sick  lis t: M rs. Dolgan, Mrs. Lukacic 
and Mrs. Jack  P ers in  J r . W e w ish you 
all a very speedy recovery, and hope 
th a t we shall see you very soon at our 
m eetings again.

See you all at our next m eeting!
M ary G orsick, Secretary .

2496 M ilton St.
P. S. F inal a rrangem ents have ju s t 

been made for our picnic. It is to be 
held at V inneti’s Grove on H ighland 
Ave., about two and one-half m iles 
from  town. Jack  P ersin  and his H a r
mony Aces will fu rn ish  the m usic . . . 
and the date  is Aug. 21. Everyone is 
cordially invited to come and enjoy 
him self w ith us on tha t day, and we 
are  looking forw ard to seeing N iles, 
G irard , C leveland and B essem er. Don’t 
d isappoint us!

M ary G orsick, Secretary.

No. 55, G irard , O.— Are you lucky?  
Come to our next m eeting and see. 
M rs. Anseck was the lucky m em ber in 
Ju ly  . . . perhaps you will be next!

C ongratu la tions to our new est m oth
er, M rs. H elen S tephenson, who is the 
proud m other of a fine baby g irl (a 
fu tu re  m em ber, we hope). W e also 
w ish to extend our w ishes for a speedy 
recovery to Mrs. Rogustsky, who is on 
our sick list th is  m onth.

At our m eeting p lans w ere being 
considered for a Fall Festival, to be 
held som etim e in N ovem ber. T his d is
cussion will be continued next m onth 
and all m em bers are  urged to express 
the ir ideas or suggestions w hich would 
aid us in m aking th is ven tu re  a g rea t 
success. Come on, m em bers, le t’s put 
our heads together and see w hat we 
can do!

Ju s t a rem inder . . . pay your dues 
on time.

D orothy K nouse, Secretary .

N o. 57, N iles, O.— Due to the heat 
and the scant attendance, we had a 
very sho rt business m eeting, a fter 
which we played gam es and ate a 
lovely lunch, which was served by Mrs. 
Johanna P rinz and her daugh ters, Mrs. 
Jo h an n a  Zuzolo, Mrs. M ary Shirkm an 
and M iss M ary Spoljaric.

There have been some “ p rivate” pros
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and cons regard ing  the refreshm ents 
w hich w ere being  served a fte r  the 
m eetings, and as a resu lt it seem s that 
the attendance has dropped down in 
stead of going up. All m em bers are 
u rged to be su re  and come to our next 
m eeing on Aug. 4, w here we will d is
cuss th is m atte r openly and will try 
to reach a decision which would be 
sa tisfac to ry  to all. T here is also some 
o ther im portan t business slated  for the 
coming m eeting . . . (ssh ! I ’ll tell you— 
it’s about a social function to aid those 
m em bers who are  finding it a little 
d ifficu lt to keep up w ith their dues). 
So you see, it’s really  im portan t that 
everyone comes.

Due to my fo rgetfuness, my Ju ly ’s 
Z a rja  contribution  arrived  a t the ed i
to r’s office a  little  late, therefo re  Mrs. 
K ate Y ancar and Mrs. Anne H ibler 
w ere a little  neglected on the ir birthday 
g reetings. B ut they say, “ B etter late 
than  never,” so here it goes: Happy 
b irthday  to you both!

M em bers in l in e  for the A ugust 
b irthday  congra tu lations a re : Mrs. B ar
b ara  Flere, Mrs. Jen n ie  Logar, Mrs. 
K atherine Popovich, Mrs. Johanna 
P rinz, Miss H elen P ro fa to  and Miss 
Rose M ary Zupec. Mrs. M ary Supek 
and her daugh ter Nellie and son John  
a re  all celebrating  the ir b irthdays on 
Aug. 28. T h a t’s som ething! Many 
happy re tu rn s to all of you, and even 
you, “ Red” Supek, for crash ing  th is 
colum n so “believe-it-or-not-ly .”

I guess th a t’s all for th is tim e, ex 
cept ano ther rem inder to be su re  and 
attend our next m onth’s m eeting.

M ary R. S trah .

No. 73, W arrensville, O.—-Due to the 
w arm  w eather not very many m em bers 
a ttended the m onthly m eeting which 
w as held on Ju ly  11. The nex t m eet
ing will be held on Aug. 1 and we hope 
th a t all the  m em bers will be present.

A special request is being m ade to 
those who have not as yet m ade re tu rn s 
for the dance tickets. P lease do so at 
your earlies t convenience. Also m em 
bers who are  several m onths in a rrea rs  
on the ir dues please see our secretary , 
Rose D anicic, in the near fu tu re .

We w ish to express our hearty  con 
g ra tu la tions to V ictoria Z otlar, who re 
cently becam e the bride of Mr. Amel 
Culey. C ongratu lations are also in o r
der for Mrs. M ary Krecek, who is the 
proud m other of a baby boy.

F rances G orišek, Rec. Secretary .
------------ O------------
FA SH IO N  NEW S

M idsum m er sends us out to snoop 
around for a few new dresses and ac
cessories to tone up some of the old' 
ones. For town w ear one will find 
sm art looking black sa tin  dresses, 
sprinkled  w ith w hite dots, made w ith 
sh o rt sleeves tha t a re  trim  and p rac
tical. To th is add a narrow  white 
lea ther belt, w ear a sm all w hite turban, 
and you will be well pleased w ith your 
appearance.

For tha t ra th e r slim  budget you will 
find on the m arket a sa tin  black crepe 
slip  w ith a low neckline th a t is really 
a basic dress. By topping it w ith a

fitted prin ted  linen jacket made with 
rounded revers, you have a lovely m id
sum m er ensem ble. For cool days a 
pastel colored sw eater would give one 
ano ther outfit. A p rin ted  blouse 
changes this slip into a very practical 
bridge or party  dress. A nother fashion 
s tun t would be to buy th is basic slip 
floor length for evening w ear. W ith 
p rin t d resses one should use ju s t as 
little  jew elry as possible. C ostum e 
jew elry should be worn w ith plain col
ored clothes.

The peasan t frock continues to be 
fashionable for late sum m er w ear, be
cause it is easy to w ear and gives a 
cool appearance. C zecho-Slovakia fu r
n ishes the inspiration  for m any of the 
models.

A ll-day picnics call for slacks and 
shorts, and by choosing them  w ith su s
pender tops one will be able to keep 
the blouse from  pulling out at the waist.

At this tim e of the year practically  
everyone’s thoughts are  turned  to vaca
tions and travel. T ravel clothes should 
be sim ple, neat, trim  and non-crush- 
able. D ark m aterials are  p referred  be
cause they do not soil easily. Sheer 
dark  dresses topped with a jacket or 
bolero are  best suited for travel. A 
monotone p rin t is also an excellent 
choice. H ats to be com fortable should 
be sm all.

Fall Styles
Fashion experts and designers tell 

us th a t sk irts  will be short, pleated or 
flared. W aistlines will be lowered a 
little , and shoulders w idened a trifle. 
The ensem ble, which is a d ress and 
jacket to match, will again  be popular 
this fall. A very deep w ine tone will 
be the shade for daytim e clothes, and 
s la te  grey will be a new shade for 
evening dresses.

P rofile bere ts  and tricorne hats fash 
ioned of velvet and trim m ed w ith 
ostrich plum es are  appearing on the 
m arket. The shades are  royal blue, 
ink black, g reen, and red. V eils will 
again be seen on m any of the new hats. 
Emm a Shim kus:

------------ o ------------
BOOK REVIEW S

FAR FOREST— F. B. Young.
Mr. Young con trasts  life in a region 

overrun w ith coal m ines and blast fu r
naces with life in an unsullied country
side.
THE RAINS CAME— Louis Brom field.

W hile an oddly assorted  group of 
English and Indian  men and women 
wait for the ra in s  tha t will b reak the 
life-sapping heat, Fate is p reparing  a 
ca tastrophe which will change th e ir 
lives. A m eaty novel, full of excellent 
character studies.
BLACK AND BEA U TIFUL— M arius 

Fortie.
D escribes adventurous y e a r s  in 

A frica, w here he had a native w ife and 
ch ild ren ; tw enty-five years of w ander
ing in C hina, H awaii and A m erica, and 
his eventual re tu rn  to A frica.
BE YOUR AGE!— M arjorie G reenbie.

How to grow up gracefu lly  and how 
to m ake the best use of your m aturity .

Josephine B radach:
R E C IPE S

Baked S tuffed  Potatoes 
Remove baked potatoes from  the 

oven and cut a slice from  the flat side 
or cut very large potatoes in halves 
lengthw ise. Scoop out the contents 
w ith a teaspoon. M ash; add b u tte r ( '/ 2  

tablespoon for each po ta to ), sa lt and 
pepper to taste , and a generous am ount 
of m ilk (1 to 2 tablespoons for each 
p o ta to ); beat until flu ffy ; pile lightly 
into the shells. Do not sm ooth the top. 
A rrange in a shallow  pan or baking 
dish. Bake in a hot oven 450 degrees
F. for 10 m inutes o r un til delicately 
brow ned. The stu ffed  po tatoes may be 
brushed w ith egg yolk or sprinkled  with 
grated cheese to m ake them  brown 
m ore quickly.

Glazed C arro ts 
For four serv ings of carro ts, allow 

1 tablespoon bu tter, 3 tablespoons 
sugar, and 1 teaspoon w ater. H eat 
the m ixture in a frying pan over a low 
heat, s tirr in g  un til well blended. Re
heat boiled carro ts in the m ixture until 
th e ir surface  becom es glazed and 
slightly  browned.

Pot R oast of Beef 
A good piece of m eat for a pot roast 

should weigh not less than 4 pounds. 
If the m eat is not in a com pact piece, 
it should be tied or skew ered into 
shape.

4 pounds beef
2 tablespoons flour
2 teaspoons sa lt 

%  teaspoon pepper 
%  pound sa lt pork, sliced or 
J4 cup fat 
4 cups boiling w ater 

Rub the su rface  of the m eat with the 
flour, salt, and pepper. H eat the fat 
in a large heavy kettle, add the floured 
meat, and sear on all sides. W hen the 
m eat has brow ned, add the w ater, 
cover, and sim m er for 3 to 4 hours. 
Turn the m eat occasionally so tha t it 
will cook evenly; it w ill probably be 
not necessary  to add w ater during  the 
cooking period. Remove and make pan 
gravy.

------------- n -------------
H O U SEH O LD  H IN TS

S patter-P roof Recipe C ards— Cover 
new recipe cards w ith a very th in  coat
ing of c lear shellac and allow to dry 
thoroughly before pu tting  into the file. 
The shellac  m akes it possible to wipe 
off kitchen sp a tte rs  w ith a soft damp 
cloth.

N on-Slip Rugs— Sew several rubber 
ja r  rings to the back of a rug which 
slips unduly  on a polished floor. These 
will reduce the tendency to slip, to a 
very g rea t extent.

B rush  Shoe C leaner— A scrub b rush  
nailed upside down beside the m ost 
used door into the house is a g rea t 
help in cleaning muddy shoes.

E asy W indow C leaner— Soak a soft 
cloth in v inegar, w ring it fa irly  dry, 
rub over th e  w indow and polish with 
new spaper. T his produces a nice shine.
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Cruising the Caribbean
By Frances Bogovich, Member of No. 25 SŽZ
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M A RTINIQ UE 
St. P ie rre  —  F ort de F ranceH ERE is one of the m ost picturesque islands of the 

W est Indies. It was discovered by C hris topher 
C olum bus in 1492, and was colonized by the French 

in 1635, and bears indelible m arks of the ir influence as 
evidenced by the language, nam es of s tree ts , sty les of 
a rch itectu re , and custom s of the people. The B ritish  and 
D utch made several attem pts, more or less successful, to 
cap tu re  M artinique, but it was finally  surrendered  to the 
French in 1814.

reverence, and her sta tue  adorns the Savanna at Fort de 
France, which is the capital of th is p icturesque colony.

Here, too, is the trag ic  C aribbean Pompeii, St. P ierre , 
which w as devastated  by the Volcano Mont Pelee in 1902. 
Until th a t tim e St. P ierre  was the capita l of the island. It

A cluster of volcanic m ountains in the north , a sim ilar 
group in the south, and a line of lower heights in betw een 
form  the backbone of M artinique. It covers an area of 
380 square  m iles, w ith a population of approxim ately 
244,440— the vast m ajority  of whom are creole N egroes of 
the deepest hue of black, and half-castes. The w hite people 
constitu te  a sm all m inority  and are  represen ted  by civil and 
m ilitary  em polyes of the French governm ent and m em bers 
of relig ious orders. The island is represen ted  in the 
French P arliam en t by a senato r and two deputies, and is 
adm inistered  by a governor, a general council, and elective 
m unicipal councils.

The m ean annual tem perature  is 80 degrees F. Rum, 
su g a r and cocoa are the chief products, and it is in teresting  
to know tha t the annual export of su g a r is about 40,000 
m etric tons, and of rum  3,707,900 gallons. The total trade 
of the colony is of an average value of 160,000,000 francs, 
divided equally betw een im ports and exports .

T ourists to th is island make a special e ffort to visit 
the ru ins of the home of Josephine Rose T ascher de la 
Pagerie, who was born at Les Trois I lets, M artinique, on 
Ju n e  24, 1763, and grew  up to become an em press of 
France. T ravelers may visit w hat is left of her o’.d home, 
and the church w here she was baptized is still fn use today.

Joseph ine was a Creole, and she has spen t her early 
days of life at T rois I lets. W hile still in her ’teens she 
w ent to Paris, w here her beauty and exceptional a tta in 
m ents soon made her popular in the French capital. There 
she m arried  V iscount B eauharnais, in fluen tia l in the social 
and m ilitary  life of the city. To him she bore a son and a 
daughter. The viscount w as beheaded during the revolu
tion and Josephine w as throw n into prison, w here she re 
m ained until the death  of R obespierre. Soon a fte r her 
liberation  she met Napoleon. He fell in love with her at 
sight, and they w ere m arried.

The people of M artin ique hold her mem ory in high

was the most p rosperous city of the whole W est Indies, as 
well as the gayest and happiest. The people lived som ew hat 
as the P aris ian s do at p resen t. T heaters, m usic halls, 
d is trac tions of every kind, dance halls, and cabare ts were 
num erous and well patronized. The people w ere proud of 
their m onum ents, public squares, parks, fountains, which 
made a “ real G arden of E den” out of th is  co rner of the 
W est Indies. In all respects it was one of the m ost advanced 
of the sou thern  islands. H ere, too, the sailo rs, so ld iers 
and tou rists  from  every port in the world would m eet and 
make m erry to th e ir h e a rt’s content.

Being built on the sides of the m ountain, St. P ierre  
was a very p ic tu resque city, and had prided itse lf w ith its 
charm ing residences and fine ca thedra l— but today its ru ins, 
blackened and som bre, con trast s trangely  w ith the colorful 
beauty  of th e ir tropical setting .

The destruction  of St. P ie rre  was a m ost peculiar 
phenom enon, unusual in the h isto ry  of volcanic eruptions. 
On May 8, 1902, a wall of fire  sw ept down from Mont 
Pelee, b ringing ruin and death in its fearfu l wake. Even 
today th is volcano is m arked by the sm oke w hich em erges 
from its cen tra l c ra te r. P reviously the c ra te r had been 
able to d isgorge all the molten accum ulations of Mont 
Pelee, bu t on th is day the gases burst a hole th rough  the 
side of the m ountain  directly  above St. P ierre . In a few 
seconds the city w as a m ass of flam es and m olten lava. 
The en tire  town was reduced to ashes and only one of its 
40,000 inhab itan ts escaped, he was a convict who has been 
confined in an underground dungeon. A second eruption  
buried the ruined city many feet deep w ith volcanic ashes,
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and many of the old build ing  sites, s tree ts  and alleys still 
rem ain  covered. A few new buildings have been erected 
on top of the old, but beau tifu l St. P ierre— w here once 
gathered the leading citizens and fam ilies of M artin ique— 
has lost its glory forever and— “All except its sun  is se t!”

On the o ther side of the m ountains of M artin ique is 
Fort de France, its p resen t capital, and is a fine harbo r 
defended by th ree forts. This is also the principal naval 
sta tion  of F rance in the W est Indies. The population is 
26,400.

The m otor trip  from St. P ierre  to Fort de France 
follows a route through and over the m ountains which are 
as high as 3,500 feet. It takes about two hours to cover 
the distance, bu t it is a ride which can never be forgotten 
because of its . na tu ra l beauty. I t’s ra th e r d ifficult to find 
term s en thusiastic  enough to describe the luxurious beauty 
of the tropical vegetation which is everyw here apparen t 
along the roadside. On both sides of the drive the v isitors 
can see and adm ire the gorgeous red, purple, and crim son 
“ bougainv illiers,” a creeper som ew hat like a tall vine, which 
is alw ays in flow er; then the “ba lisie rs,” the banana, coco

and palm trees, of which there  are  acres and acres. In 
the underb rush  one may spy pheasan ts by the hundreds, 
and som etim es perhaps d ifferen t kinds of snakes, one of 
which only is dangerous, and th a t’s the “ Fer de Lance” 
-—the iron lance. T his specie, however, is d isappearing 
little  by little , thanks to the in troduction  in the island of 
a little  anim al called the mangoose, w hich resem bles a 
big ra t or a sm all sq u irre l, and which does not fear the 
iron  lance, while all the o ther anim als flee from  its 
sight. The m angoose faces its enemy bravely, catches him 
ju s t under the jaw, and slowly drinks h is blood drop by 
drop bu t leaves the flesh untouched.

All along the road the v is ito rs can see the hu ts of the 
natives, which are  built in the real prim itive m anner. The

natives them selves d ress and live very poorly, but in sp ite 
of all hardsh ips they have an expression of g rea t con ten t
m ent on the ir faces, and don’t seem  to w orry  w hat tom orrow  
will have for them — they  a re  the sons of M artin ique, and 
are  very proud of it.

And so the journey  th rough  th is beau tifu l tropical 
island m ust come to an end, for the boat is scheduled to 
sail at once for the second port of call— T rinidad, P o rt of 
Spain, which is 252 m iles from  the Isle of M artinique.

 0-------------
T H E  M O TH ER’S WATCH

She never closed her eyes in sleep till we w ere all in bed ; 
On party  n igh ts till we cam e home she often sa t and read. 
We little  thought about it then, we w ere so young and gay, 
How much the m other w orried when we ch ild ren  w ere away. 
We only knew she never slep t w hen we w ere out at n ight, 
And tha t she w aited ju s t to know that we’d come hom e 

all right.

Why, som etim es when w e’d stay  away till one or two or 
three,

It seem ed to us tha t m other heard  the tu rn ing  of the key; 
For alw ays when we stepped inside sh e ’d call and we’d 

reply ;
But we w ere all too young back then  to understand  just why. 
U ntil the las t one had re tu rned  she alw ays kept a light,
For m other couldn’t sleep un til sh e ’d kissed us all good 

night.

She had to know tha t we w ere sa fe  before she w ent to re s t;  
She seem ed to fear the world m ight harm  the ones she 

loved best,
And once she sa id : “W hen you are  grow n to women and 

men,
Perhaps I’ll sleep the whole n ight th ro u g h ; I M IGHT BE 

D IFFEREN T T H E N .”
And so it seem ed tha t N IG H T AND DAY WE KNEW  A 

M O TH ER ’S CARE 
T hat alw ays when we got back home we’d find her w aiting 

there.

Then cam e the n igh t th a t we w ere called to ga ther round 
her bed;

“The children  are  all w ith you now,” the kindly doctor said, 
And in her eyes there  gleam ed again the old-tim e tender 

light
T hat told tha t she had been w aiting ju s t to know we w ere 

all right.
She sm iled th e  old fam iliar sm ile, and prayed God to keep 
Us sa fe  from harm  through the years . . . AND T H E N  SH E 

W ENT TO SLEEP . . .
— Anonymous.

FAMOUS W OMEN

Dr. M ary W alker 
1832-1919

Dr. M ary W alker, an A m erican s u r
geon and pioneer in fem inine dress re 
form  and woman su ffrage , was born 
in Oswego, New York, in 1832. At the 
age of tw enty-three she graduated  with 
the doctor’s degree in medicine, but 
had not begun her career until the age 
of tw enty-nine, a t which tim e she vol
unteered  her services and en tered  the 
Union arm y as an a ss is tan t surgeon 
w ith the rank  of f irs t lieu tenan t, in 
the Civil W ar. In th is new rank and 
position, Dr. W alker, by special au th o r
ization from  C ongress, adopted male 
a ttire  s im ila r to tha t of her b rother 
o fficers— gold stripe  running down the 
tro u se r leg, a felt hat w ith gold cord, 
and an officer’s overcoat. H er jacket 
was cut like a blouse, and fitted loosely 
at the neck. For a ha lf a century  a fter 
the war, she  continued to w ear the

m ale a ttire  in civil life— a black frock 
coat, trousers , and a high silk  hat, and 
carried  a cane. She w as the only 
woman in the country  who ever had 
her righ ts in th is respect prescribed by 
the national legislators.

A fter the w ar, she becam e d is tin 
guished in the U nited S tates and in 
England as a lecturer, and has also 
devoted much of her tim e to medical 
practice and to w riting.

She also w as d istingu ished  as the 
only woman in the h istory  who, when 
held as a captive in w ar, was exchanged 
as a p risoner of w ar for a man of 
equal rank in the arm y of the foe.

Dr. W alker never m arried . H er 
proudest possession w as the bronze 
medal she wore on the bosom of her 
frock coat. On the back w as engraved 
this legend, “ P resen ted  by the C on
gress of the U nited S ta tes to M ary E. 
W alker, A. A. Surgeon, U. S. A rm y.”

Josephine B radach.

FASHION NEWS
W hat colored linen accessories w ear 

well w ith the new deep pastel shades.
C otton frocks th a t a re  crush  res is tan t 

, and w ashable are  sm art, and keep you 
looking as fresh  as a daisy.

The new tst fea tu res  in sum m er 
clothes a re :

Square neck, front fu llness, and the 
vestee th a t gives your dress th a t 
tailored  look.

Be gay and sm art in sheer w hite over 
a sw ishy ta ffe ta  slip. Top it off w ith 
a large w hite hat, w ear w hite gloves 
em broidered in m aroon and carry  a 
pouch-shaped bag w ith a m aroon handle.

Em m a Shim kus.
 0 -------------

Seating  Ladies 
If the party  consists of couples, each 

man should assist his p artner (the  lady 
on h is righ t) in finding the place and 
in sea ting  her. A fter she is seated  then  
he goes to h is place.
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C8367

Perhaps th is elongated hound dog 
looks so dejected because he can’t find 
the calico cat bu t m ore likely his w oe
begone expression is occasioned by the 
fact th a t as yet he has no little  m aster 
or m istress to play w ith him. Soon, 
however, th a t will be rem edied, for 
he’s su re  to be a popular C hristm as 
toy. The NUMO hot iron tran sfe r, 
No. C8367, gives two d iffe ren t sizes, 
7 and 12 inches, and it may be used 
several tim es.

To order, ask for No. C8367, or tea r 
out illu stra tion  and send w ith 10 cents 
stam ps or coin.

© I

W hat child does not adore the sm all 
anim als— the pet size o n es?  Think of 
the shou ts of glee a quilt such as th is 
will occaison. These pets, a full doz
en of them  are dressed, each one, in 
his best bib and tucker. The garm ents 
am y be cut from  gayest p rin ts  and 
applicqued, w hile the ducks, rabb its 
and o ther anim al friends are done in 
outline stitch. Set w ith plain blocks 
of color, these anim al blocks may be 
n ine or tw elve inches square, accord
ing to the desired qu ilt size, and b o r
ders will increase  the size if needed. 
No. C8494 brings you NUMO hot iron 
tran sfe rs  of the 12 blocks.

To order, ask  for No. C8494, or tear 
out illu s tra tion  and send w ith 20 cents 
stam ps or coin. A ddress your order 
to MAKE IT Y OURSELF PATTERN 
BUREAU, BOX 166, KANSAS CITY, 
MO. Be su re  to give nam e and com 
plete ad d ress; also m ention “ Dawn.”

DOG SEEK S CAT

Even unbleached m uslin  or the much- 
talked-about feed sacks m ust respond 
to the beautify ing influence of color. 
H ere it is in cross stitch  tha t gives the 
effect of a gay tre llis . D ifferen t pieces 
of tablew are compose the designs. 
There is enough varie ty  to please any
one, and since the NUMO tran sfe r , 
No. C8456, stam ps several tim es, you 
may make your tow els in pairs, trip lets, 
or even m ore of one design.

To order, ask for No. C8456, or tear 
out illu s tra tion  and send w ith 10 cents 
stam p or coin.

BUSY JEM IM A

elTUROSl

fftl Of"'.

Xwn*
C8513

Yes mam ! I t’s  Old Jem im a herself, 
b lithely w ashing, ironing, scrubbing, 
m arketing and baking on the d ifferen t 
days of the week. Sunday finds her 
in church sing ing  heartily , and also 
keeping a firm  grasp  on little  Sambo, 
so we can perhaps forgive her for 
scorching Sam bo’s trousers . NUMO 
hot iron tran sfe r , No. C8593, brings 
you a tea towel m otif for each day of 
the week and two ex tra  m otifs for pan 
holders. A set of these tow els will 
m ake an appreciated  g ift.

To order, ask  for No. C8593, or tea r 
out illu s tra tion  and send w ith 10 cents 
stam ps or coin.

MAKE IT YOURSELF 
PATTERN BUREAU 
Box 166, K ansas City, Mo.

Enclosed i s   cents (coin
or stam ps) for
P a tte rn  No...........................................
N a m e .....................................................
Address ................................................
C ity....................................  S ta te ........

“ D aw n” m onthly m agazine.

r
IZ V O L IT E

PO N O V N O

Martin L.

GOVERNERJEM 

DRŽAVE OHIO

DEMOKRATSKA LISTA

Primarne volitve 

9. avgusta, 1938



Izvrstno postrežbo in  zm erne cene 
se vedno dobi pri

ANTON TANKO
G RO C ER IJA  in MESNICA 

6128 G lass Avenue Cleveland, Ohio

Za sim patično postrežbo se ob rn ite  na

ZAKRAJŠEK FUNERAL HOME, Inc.
6016 St. C lair Avenue Tel. H Enderson 3113

LICENZIRAN PO G R E B N I ZAVOD 
Invalid  C ar Service Postrežba noč in  d an

Avtomobile za  vse prilike

P or P ine R eady-to-W ear C lothes Shop a t

SCHLOSSAR’S
DRY GOODS 

5801 W. N ational Ave. W est Allis, Wis.

W hen in Chicago, S top a t

TOM AZIN’S TAVERN
MONARCH BEER ON TAP 

Chi’i an d  Sandw iches a t  All Tim es 
Phone: C anal 8840 

1902 W. C erm ak Rd. Chicago, 111.

DR. JOHN J. Z AVERT NIK
PH YSICIAN and SURGEON

O F F IC E  H O U RS A T  3724 W . 2 6 th  S T R E E T  
1:30— 3 :3 0 ; 6 :80— 8:30  D aily  Tel C raw fo rd  2212

A T  1856 W . CERM A K  RD.
4 :30— 6:00  p. m . D aily  Tel. C anal 9695

W ed:ie8day and  S u n d ay  by  ap p o in tm e n t only 
R esidence  T e l.: C raw fo rd  8440 

IF  NO A N S W E R — C A L L  A U ST IN  5700

JL (iStbma & jlunts
ZA PO HIŠTV O  IN  ZA PO GREBE 

Za vesele in  žalostne dneve

N ad 32 le t že ob ra tu je  naSe pod jetje  v 
zadovoljnost naših  ljudi. T o Je dokaz, 
da le pod je tje  iz — naro d a  za narod.

V vsakem  slučaju  se obrn ite  do našega pod je t
ja. p rih ran ili si boste d en ar in  dobili stopro- 

cen tno  postrežbo.

Glavna prodajalna 6019 St. Clair Ave.
TeL: HEnderson 2088

Podružnica 15303 Waterloo Rd.
Tel.: KEnmore 1235

Pogrebni zavod 1053 E, 62nd St. Cleveland, Ohio. 
Tel.: HEnderson 2088

Ako želite dobro sebi in svojim dragim 
zavarujte se pri

DOBRI IN FINANČNO MOČNI 
bratski podporni organizaciji

KRANJSK0-SL0VENSKI 
KATOLIŠKI JEDN0TI

Za navodila in pojasnila vprašajte  
ta jn ika ali tajnico lokalnega dru
štva ali pa pišite naravnost na

JOSIP ZALAR, gl. ta jn ik  
508 N. Chicago St.

Joliet, 111.

“Ameriška
Domovina”

o
NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI 

DNEVNIK V ZED. DRŽAVAH

Največja jugoslovanska unijska 
tiskarna v Ameriki

Se prijazno priporoča za vsa tiskarska 
dela po jako zmernih cenah

6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio


